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LETTRES

DE MILADY
JULIETTE CATESBY.

SRR v VS G S

PREMIERE LETTRE.
Mardi , de Summerhill,

+

C’Esr'au grand trot de fix forts chevaux, avee
des relais bien difpolés, Pairde lempreflement,
que je vais trés-vite, accompagnée de gensdont
1¢ me foucie peu, chez d’autres dont je ne me
{oucie point du tout. Jabandonne mes amis les
pius chers; je vous quitre, vous que jaime {1
teadrement. Eh! pourquoi ce depart, cette hite:
Pourquoi me preffer darriver ot je ne defire
point d'étre. Pour 1n’élnigucr. ..+ De QUIFS

De Milord d’Offery. ... Aht ma chere Henw
riette , qui ar'edr dit que je Péviterois un jour 3
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N'eft ce pas ce méme objer dont la ptivitinn
forcée a penfé me coditer la vie; qui pendant
deux ars fut toujours préfent 3 mon idée ; que
tout me retragoit, & que rien n'a pu me faire
oublier? Je fuis donc pour ne pas rencontrer
ces yeux que jai cherchés avec tant de plaifir,
ou mon deftin me fembloit écrit; dont les re-
gards régloient autrefois tous les mouvemens de
mon ame ? Etrange changement ! Comment des
effets fi différens peuvent - ils provenir d’'une
méme caufe ? >
Mon Dieu, que jai é furprife de le voir! que
fon air trifte , que ce grand dewil m'a frappée !. .
Qu'il ér0it bien ! que fa femme a dii regretzer la
vie: Qu'en me retirant j'2i cu de peine a ne pas
tourner la téte ! Dans quel é:ar cette vue!. ..
Mais concevez-vous quil a.t ofé fe préfenter i
ma porte, 1ahiter pour me voir, wm'écrire , ima-
giner que jouvrirois fesletires 2 . . .« En vérité,
cet homme eft audacicux. ... Fh! ne le {font-ils
pastous?,. N'en patloas plus: ah ! n'en parlons
jamais. _
Je fuis encore étonnée de ma démarche. Je
me dis a chaque inftant que jai bien fait : je me
le dis ; mais je ne le {ens point affez. Je cherche
des raifons de m'applaudir du parti que jai pris:
jen trouve ; mais ¢'cft dans ma fierié feulement.

.
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Ma chere, {éprouve que le coeur ne godte pas
ces foibles adouciffemens domt Pamour-propre
{e fait des confolations.

Enfin, je fuis partie ; me voild 3 cinquante
milles de Londres, & ie ne fuis point morze ;
affurez-en Milerd Carlile. Malgré fes prédic-
tions, je ne me fuis point évanouie au pied du
premier hétre ; les Graces défolées pe m'ont
point ¢levé ce joli tombeau , dans lequel il me
voyoit déja. Dites-lui que je ne me repens point,
Je puis faire violence 4 mes fentimens : je puis
fouflrir ; mais je ne (aurois me repentir, Adiea,
mon aimable Henriette : quand vous lui aurez
dit tout cela, dites- vous d vous-méme, que
petlonne ne vous 2ime autant que moi.

A i
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EE .T T RE P
Mercredi , de chey Sir Jonh Wart;zjf;

NGUS allons partit d’un trés-vilain chitean,
dont le Seigneur, plus vilain encore, eft un de
ces incommodes perfonnages, qu'il eft {ifacheux
de rencontrer, & dont efpece w'elt que trop
commune ; de ces gens qui font tout mal-i-
propos , fatiguent par leuts {oins, & ne difent
pas un mot qui ne {oit un fade compliment. Il
nous a donné un tres-grand & treés - mauvais
{oupé, fervi avec tout lappareil de Ia cérémo-
nie, & de cet apprét gauche qui Fair apperce-

- voir 4 ceux qu'on regoit, tout 'embarras qu'ils

caufent,

Sir Warthy eft marié depuis fix mois, comme
vous fivez; fa femme eft une jeune perfonne
longue , feche;, pale’, niaife , avargaat d'un air
boudeur , une petite.tére qui tourne fur un col
mince , & vous riant au nez [ans que fon vifage
offre la moindre trace de gaiete : ce couple m'a
paru tres-bien aflorti,

Sir Henry eft fort prévenant pnur Lady Eli-
fab::h j’ai vu peu de frere, fi jen exceptele
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mien, aufli obligeant que lui. Mais, comme-les
vertus tiennent aflez au temperament , en €3a-
minant le fien, jai découvert que-fon naturel eft
d’étre artentif, officienx méme; il aime a {e
méler de tout, 3 fa rendre néceflaire. Nous
avons déja pris querelle deux ou trois fois. 11
veut m’étouffer dans.mon carrofie , de peur que
je ne m'enrhume; je baifle la glace; illaleve 3
& moi je la rebaiffe : il me fait gravement {es
repré{entations; je lui expligue doucement ma
volon:é ; 1l infite; je m’obftine; il cede avec
chagrin; & quand je I'ai mis de bien mauvaile
humeur , il boude , & je refpire.

" Pour Sir James , c’eft la douceur, la com-
plaifance & 'agrément , unis 3la gaieté: il parle
aflez,, Sexprime bien , & ce quil dit amufe.
Lady Elifabeth en eft enchant¢e. Vous (avez
combien fes gotits font vifs ; elle eft heureufe
_qu'ils ne durent pas affez pour [ tourner en
fentimens, : _

Je cherche 3 m’occuper des autres, pour cloi=
gner les idées qui me ramenent 4 moi- méme.
Quelquefoisje penfe que je naime plus: ce que
yai {enti en voyant Milord d’Offery ,tientantant
3 la haine qu'a Pamour. ... Je le hais peut-
étre... . Eh! pourquoi ne le hairois-je pas?...

Jefpere au moins que je reviendrai capable de
A i '
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e voir, de lui parler, de lui marquer le dédain
le plus offenfant. ... Oh ! non, je ne veux ja-
mais lui parler; je ne veux jamais le voir. ..,
Voild Sir Henry; il me prefle ; il ne fauroit at-
tendre : Ceft encore un de fes défauts, pas la
moindre patience, . . Adiea, aimez-moicomme
je vous aime.

e R m————,
LEYTRE I3 1
Jeudy , de chey Milord & Erby.

J E vous écris du lieu le plus agréable qui foit
peut-€re dans la nature : de ma fenéire , je dé-
couvre des bois , des eaux, després, un payfage
admirable. Tout peint ici le calme & la tran-
quillit€ : ce [¢jour fi riant eft 'image de la paix
douce, dont jouit Pame du fage qui lhabite,
Cetre aimable demeure porte infenfiblement 3
refiéchir, A (e retirer en foi-méme : mais tous
les tems ne {ont pas propres 4 faire godter cette
efpece de retraite ; il en eft ou I'on trouve an
fond de fon cecur des importuns plus ficheux
que ceux dont la {olitude nous délivre.
Milord d’Erby nous a parfaitement bien re-
cus : penferoit-on qu'un homme tel que lui ne
{c fir point un malheur de fon exil? Il eft rare,
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bien rare , ma chere , que des gensnés dass un
hant rang , noutris dans le tourbillon du monde,
dans 1a pénible oifiveré de la Cour, trouvent€n
eux-mémes des reffources contre Fennui. Le
fouvenir du paflé n’offre fouvent i leur mémoire
quun enchainement de ridicule & de foiblefles,
qui, regarde de fang-froid , paroit dans {on vrai
jour. Il faut avoir toutes les vertus de Milord
d’Erby , pour s'occuper avec plaific de 'examen
de [on caeur.

Je viens de découvrir tju: Sir Henry eft anlli
curieux qu'attentif; il a rerardé d’une heure le
départ de nos femmes, pour faire mille quef-
tions 3 Betty. Il a remarque de longs foupirs
qui m’échappent ; il fe doute quil ya un fecree
% une de mes bofres ; il a offert dix guinces
pour sen affurer. Il eft forr éronné que je vous |
écrive tous les jours ; il ne congoit pas le fujet
&un commerce fi régulier ; eft-ce bien a vous que
jécris ? Comment trouvez-vous ces imperti-
nentes :nquéteﬂ Elles me codtent douze gui-
nées; jai cra devoir payer la fidélité de Beuy,
de peur que la réflexion ne Pen dégoticit.

Cet homme eft inquiet ; on ne fait cequ’il 2...
Il m'ennuie; iL me déplait. ... Je crois en vérité
quiil Savife. ;... Ah ! quil me (eroit odieux!
. .+ . Eh bien ! ne le voild-1-il pas 2 Oh! quelle

Aiv
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mine il fait !, ... Affurément il devine que je
patle de lui. Cleft ma letere qui lui donne certe
hameur. .. .. Je vous promets, Sir Henry, que
) €criral tous les jours; vous aurez la bonté de
Yous y accoutumer. . . « Mais{a feeur vient. .. .
Je vous quitte, ma chere amie. Adieu. Dites 4
Milord Carlile que je ne Poublie point,

Sl
LEFTRE TN

e

i*

Vendredi, de chey votre tris-humble adorateur
Sir Georges Howard.,

J E vous félicite, mon aimable Henriette ,
d’avoir éié aflez obftinée pour n'éere poin: de-
venue la maitrelle de certe (auvage habitation,
Mifls Pidulf, qui,  votre refus , s'eft accommo- -
dée du cceur , de lamain , & de toute Pimmen(a
perfonne de Sir Gcﬂrges notre hote, eft bien
plus propre que vous a lui procurer Pefpece de
bonheur quil eft capable de goder.

Lady Howard ¢ft une trés.petite femme ,
aflez jolie, point coquette , trop négligée
meme : elle conduit fa maifon, gouverne fas
fermiers | gronde fes valets, aime fon mari ,
fait des enfans de la rapifferie, ne lit point de
peur d'affoiblir fa vue, confulte fon chapelain ,
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Tafend Pamout dans toute Pérendue de fon do?
maine , marie fes vaffaux , traite {érieufement
les moindres dérails, & fe fait une grarde
affaire de la plus petite chofe.

Eh bien! voild pourtant i-peu-pres la femme
forte , la feinme qu rira au dernier jour. Si
elle rit, ma chere, nous pourrions bien pleurer,
nous qui lui reffemblons fi peu. 1l feroit fingu-
lier que cetre ménagere edt plus de mérite que
nous ; il-eft au moins bien sir qu'elle a plus de
bonheur. Sa vie eft fimple , uniforme , mais
elle eft paifible , utile ; fes jours s'écoulent dans
une parfaite éga]ité : demain n’apportera point
un trifte changement dans fon' érat: {on ame
eft fans ceffe ouverte A Pimpreflion du plaifir....s
Quel plaifir, me direz vous : Eh ! ma chere
Henriette , il en eft de tant de fortes ! Une
longue éiude denous mémes, notre railo>n, nos |
connoiffances nous rendentelles plusheurenfes?
Je ne (ais quelle idée les autres peuvent avoir de
cette lumiere qu'on nomme ¢fpriz ; elle {e peint
i mon imagination comme un flambean ardent,
quun coup de vent vient de (oufHer : il luic un
peu dans lombre, & ne la diffipe qu'a demi : fa
foible clarté fuffit pour montrer qu'on marche
{ur le bord d’un précipice ; mais non pas pour
faire appercevoir I'endroit gliffant ou Je pied
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peut manquer. On tombe', ma chere ; & quand
on a roul¢ julqu'au fond, on a lavantage de
refléchir & de (e dire , tout froiflé de fa chite,
que fi on avoit mieux vu, on ne feroit pas la.

Je ne fuis point ablolument trifte ; je com-
mence 3 croire que le mal qu'on fe fair foi-
meéme eft moins doulourenx que celai qu'un
autre nous caufe. Je ne fais quel mouvement
{ecret nous aide 4 le (upporter : je voudrois-
bien que ce ne fir pas la vanité. Adieu, ma
tres - aimable amie. Comment Milord Car-
lile {e trouve-t-il de mon abfence? Je ne (ujs
plus la pour vous raccommoder : cela devroijt
bien vous engager a vous brouiller moins {ou-
vent. Lorfquil vous fache un peu, fongez qu’il
eft mon parent & mon ami. Il a bien des qua-
lités eftimables; il eft digne de votre cceur., ..,
f1 pourtant il cﬂ un homme au monde digne de

la n:ndzcﬂ?: d'une femme qui penfe bien,
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_ A=y
L EL.T.R.E. Y.

Samedi , du chidtean d’Haftinghe

*Vﬂtc! , ma chere Henriette, une maifon dé-

licieufe ; la gaietéy préfide depuis deux mois;

elle appartient 4 une veuve qui n'a pas toUt-d=
fait vinge avs. Enchantée de fon nouvel ¢rat ,

elle vient ici paffer 'année de fon deuil , feu-
lement pour méditer en repos fur le choixqu’elle
fera, lorfque la bienféance lui permettra de rem:
placer un vieux mari , qu'elle haiffoit de tout |
fon cceur. Elle a le plus joli petit vifage qu'il
foit poffible de voir ; une taille fine , bien prife;
Pairmutin , une bonne-foi charmante ; elle conte
fes chagrins en érouffant de rire. Lie vieux Lord
étoit jdfﬂﬂi’l; & elle Pattrapoit; elle Patira=
poit. . «+. Cette agréable & folle créature 2
juftement la portion defprit qui lui eft nécel=
faire pour samufer & pour plaire.

Mifs Annabella fa fecur eft tout- 4 fair diffé<
rente de cette ainée : elle v’eft jamais fortie de
ce magnifiqee chiteau, ou elle vivor fenle avec
fon pere. Sa figure eft noble , intéreflante ; fon
air doux & fin; elle a beaucoup de lecture, &
plus de fentiment. Il ne lui manque, en vérité ,

que 'ufage du monde : mais fielle n'a aucun
{
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des agrémens qu'il doone, elle n’a pas un deg
vices ou il conduirt, vices doat il eft fi difficile
de (e garan:ir dans nos cercles , au miliea de
ceux qui ont trouvé I'art méprifable de’fe par-
donner murvellement une pattie des défauts du
ceeur. Je {uis toujours révoliée , lorfque j'en-
tends honorer cette criminelle indulgence de
douceur de caraétere , de liant dens Lefprit , &
de condefcendance indifpenfable dans la fociété,

Oh !ce Sir Henry, il cftinfupportable ; tout
Jui déplait, le fiche, ou le chagrine ;je le croyois
de Phumeur la pluségale. 11 faut éire bien aimae

ble, pour le paroitre 4 ceux qui nous voient tous
~ les jours. Il w'impatiente : quelque mal que je -
regoive fes avis, il sobftine 2 m’en donner. Ac-
tuellement » il me confeille d'éter un gros bou-
'quet que Sir James a cueilli lui-méme , & vient
de me préfenter : depuis que je Pai, Sir Henry
ne relpire pas; il m'apporte vingt exemples des
malheurs caulés par l'odeur trop forte des jon-
Quilles; il maffure qu'elle eft dangereufe pour
la tére. Moi , qui vois fon infolente jaloufie, je
garde le¢ bouquet; je le garderai , diit-il me
donner la migraine. Jarriverai demain 3 Vin. .
chefter ; J'y trouverai de vos lettres; ceft le
feul plaifir que je m'y promets. Adien. Mes |
plus :qndr;s complimens 4 Milord .Carlil_c.t W

F
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LETTRE VL
Dimanche , a Vinchefter.

J 'AT recu vos lettres en arrivant ici; vous ne
doutez pas, ma chere Henriette, du plaifir vé-
ritable que j'ai fen:i i les lire, Votre amiric me
touche dans tous les inftans de ma vie; elle a
fuffi long-tems 2 mon cceur. Que jétois heu-
reufle alors ! Si des fentimens moins volontaires
& plus tumultueux m'ont occupée , vivement
occupée , croyez-qu'iis n'ont point affoibli ce
golit tendre & {olide qui m’attache a vous. Les
qualités qui Font fair naitre ne doivent rien i
illufion : le tems ni I'¢loignement ne pourront
jamais le détruire. _
Ma fermeté vous éronne. Eh, bon Dieu ! cet
effort que vous admirez , fi je pouvois Pénvi-
{ager fans pafiion, perdroit bien du prix que
nous y mettons toutes deux. Qu'elt ce donc que
je facrifie? Quel eft le bien dqnt je me prive?
la doucenr d’¢tre trompée encore peut - étre!
Mais pourrois-je m’y abandonuer, quand jai
perdu celle de me tromper moi-méme?  ~
Vous me dites de pardonner a Milord d’Of=
Jery, oude ne plus perfer a lui 7 Lui pardonner

e |

L
-
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ah ! jamais, ... N'y pluspenfer?.... Jy penfe
affurément le moins que je puis; je n'y penfe
plus avec plaifir ; je n’y penfe plus avec regrer;
i’y penfe. .. .hélas, machere! parce qulil m’eft
impoflible de n'y plus penfer. Le fouvenir
marche avec nous; on croit le perdre en cher-
chant le monde; mais un inftant de folitude lui
rend toute la force que la diffipation fembloit
lui avoir Gtée. Dés que je fuis avec moi, je
me trouve avec cette idée autrefois fi chere ; je
revois cette image. . . . Combien I'ame que je
croyoisa cet ingrat, avoit embelli fes traits !
Quelle parfaite créature il offroit i mes yeux !
Ah ! pourquoi a-t-il déchiré ce voile aimable
qui me cachoit fes vices, {a fauffeté 2, .. .. Tant
de candeur daos cette phyfionomie , & tant de
perfidie, d'ingratitude dans ce caeur ! .. .. Que
p'eft-il aufli noble , aufli généreux que je I'ai
cru?....-Oui, mon plus grand malheur eff
d'éure forcce de le méprifer. Adieu, ma bonue,
ma chere amie ; je ne (ais point en érat de ré-
pondre i tout ce que vous me demandez. .., .
Que je fuis foible encore!.... Falloit- il me
patler de luiz. ... Vous avez réveilld.. .. Je
puis éviter cet homme,, renoncer 4 lui | le hair,
le détefter; mais Uoublier....oh ! je ne le
{aurois. |
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EET-TFTRE VIL

Lundi , a Vinchefter.

J E recois a I'inftant une lettre de Milord Cars
lile, qu'afflurément il ne vous a pas communi=
quée. Il traite ma fuite de rule féminine; il ne
me dit pas cela; mais c'eft cela quil veut me
dire. Il crois que mon intention eft de morzifier
le pawyre Milord &'Offery, deléprouver, de le
défoler , & de lui faire grace enfuite. Cette idée
qu'il a de mes defleins, ne me donne pas une
baute opinion de fafacon d'accorder des graces.
Dites-lui ccla, en attendant que je fois en bu-
meur de lui répondre.

En vérité | je me mépriferois moi-méme , fi
j'ctois capable d'une feinte fi bafle ; fi, croyant
pouvoir pardonner, javois la dureté de faire
attendre mon pardon ; de jouir de l'incertitude
& des peines dun homme que je voudrois
rendre heureux, Non , ma chere Henriette, je
ne ferai jamais acheter un bien que jaurai del-
tiné, Ou je me connois mal, ou il n’eft pas en
mo1 de pardonaer; je le promettrois en vain
Les chagrins que j'ai fentis, font pour jamais
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gravés dans ma mémoire. Je fuis bien éloignde
de defirer qu'il foit en mon pouvoir d’en donher
de i vifs. Ma haine eft aufli générenfe , que
mon amiti¢ fut tendre; yen bornerai toujours
les :Eers a éviter la préfence d’un ingrat.

Milord Carlile prétend que tout reflentiment
doit ceder 2 un vrai repencir : belle maxime , en
vérité! je m'en{ervirai avec mes inférieurs, mais
Jamais avec mes amis. La confiance ne recoit
pas deux attclntes, il le penfe comime mol,
Mais, ma chere , une Ienmrqua utile & faire ,
ceft que les hommes n'érabliffent un principe
que dans l'efpoir d'en tirer avantage. Accou-
tumez vous a penfer, d’aprés Milord , que e
repentir efface toutes les faures, & foyex siire
qu'il fe procurera des occafions de [ repentira,..
84 lettre m’a fachée, je Favoue : au reflé je re~
nonce a [on approbation ; elle me cotiteroittrop,
ft je Fachetois par une foibiefle qui me dégra-
deroit a mes propres yenx. J'ai toujours regardé
comme le plas grand des matheurs, la perte de
la bonne opinion qu’on avoit de {es fentimens.
On peut jouir de l'eftime des avtres {ans la mé-
- riter : L'art atteint jufquesld. Mais que devient
notre paix intérienre, quaud nous ne pouvons
plus nous eftimer nous- mémes: Milord Carlile
“eft bien fingulier de vouloir décider dans une

affaire
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affaire dont il eft fi peu infiruit: Grondez-lej

grondez-le bien , je vous en prie,

e i G

LETTRE VIIL
Mardi , a Vinchefter.

o

V(ms me demandez ce que je fais , avec qui
je fuis, qiels font ceux qui me plaifent davan-
tage : Hélas, je m'ennuie ;. je {uis avec bien du
monde, & perfonne ne me plait affez pour me
difiraire, Nous fommes ici quinze ou feize ha-
birans de Londres, (ans compter 1a Noblefle des
environs qui abondeauchiteau. Ce grand cercle
m’étourdit plus qu'il ne m'amufe. Milord Vine
chefter eftun homme paflionné pour les talens
il s’eft efforcé d’'en acquérir ; mais la nature lui
a refulé les dons qui les font éclore, & le goiit
qui les perfectionne. Avec une grande voix, il
chante défagréablement ; danfe de mauvaife
grace , quoiqu’il forme exaltement fes pas. Il
defline correCtement, peint de petits écrans ,
qui ne font ni laids, ni jolis, & fait avec faci-
lité des vers déreftables. Chaque jour voit naitre
une foule de couplets & de madrigaux , ou
FAmour , Vénus, Hébe, tout POlympe , [e
trouvear , bon gré, malgré, aux ,. pieds des
| B
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Divinités du chireau. On y prend en arrivant
le nom que la rime ou la mefure vous donnes
Au refte , Milord eft un fort bon homme: je ne
lui crois de défaur que celui d'avoir voulu fe
déplacer. N¢é poar étre fimple , honnéte, mé-
diocre, s’il navoit point prétendu i la fupério-
rité, on auroit eu peine a lui trouver un ridi-
cule. Sa femme .... mais on entre.... Qui
eft=ce?. ... Eh! qui peurroit-ce étte que Sit
Henry?. ... Mais qui m’affujettit donc aux im-
portunités de Sir Henry? Pourquoi faut-il que
je le recoive ? Quel droit a-t-il de m’ennuyer?
Ah! ma chere Henriette, quel ehnemidugenre
humain inventa cette fauffeté , qui, fousle nom
de politefle, nous arrache des égards, nous force
4 nous contraindre ! Voili le mauffade perfon-
nage ¢tabli dans mon cabinet : infenfiblement
il gagne du terrein; il eft prés, tout prés de
moi. . ... Il lit prefque ce que jécris. ..« Je
voudrois qu'il le 1dt pour lui apprendre... ...
Je continue expees. . eoes Milord , pardon ,
Wous permettez, ... Il sincline , foupire, &
refte : en vérité, il refte ! Dans 'humeur ‘ot je
* fuis, je voudrois qu'il parldt, qulil me dit qu'il
m'aime . .... Je lui donnerois mille guinées
pour me faire cet aven..., Puifque mon mauvais
fort le fixe-14, il faut que je vous laifle, '
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Toujours Mardi , a minut.

Comme j¢ voulois vous le dire ce matin,
Milady Vinchefter eft trés-aimable ; elle penle
bien , fe conduit avec décence & fans affe&ta-
tion : elle eft belle , bien faite; d{a fraicheur on
la croiroic cadette de Lady Elifabeth fa {eeur.
Elle aime fon mari, voit {es travers, n'en rit
jamais; & par fon férieux, en impole a cenx
qui voudroient en railler. Dévote devant Dieu,
elle le fert {ans oftentation ; {évere pour elle=
méme , complaifante pour {es amis, douce avee
tout le monde ; elle exige peu d'égards ; Sen
attire de trés - grands, & jouit du refpe&t &
de I'admiration fincere de tous ceux qui la con-
noiflent. >

Nous avons la nouvelle Comtefle de Ranal-
lagh, une petite étourdie n'aimant que le bruit
& le jeu ; elle eft jolie, mais fans carattere, €tat
ficheux, Fai remarqué que les gens de cette
efpece prennent volontiers les défauts de tout
le monde.

Muis celle qui prétend 3 la gloire deffacer
tout . d’enchainer tout, ceft la belle Comueffe
de Briftol. Belle en tout point, belle depuisile
matin jufqu’aa(oir, toujours dans Iattitude d’une
femme qui fe fait peindre j ne é‘o_rgg:ant qu'd
: _ i
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paroitre belle , & ne parlant que des effets de
la beauté. Si on lui adrefle 1a parole, elle eft
fi perfuadée qu'on va lei faire un compliment,
quun figne de remerciment précede tounjours
fon atrention. Toutes nos dames font occupées
a la railler : malgré ce qu’elles peuvent en dite,
la Comtefle plait i tous lcs yeux; mais ¢lle ne
plait quiaux yeux.

Nous avons Sir Maniy,gal agréable l'mple
uni, un véritable Anglois, attaché aux meeurs,
anx loix, 4 la mode de fon pays. Il eft d'une
maifon trés-ancienne , mais peu diftinguée par
la faveur , & penfe qu'une vieille nobleffe vaut
bien de nouveaux titres, Poffefleur de la plus
belle terre de la province , il y viz au milien de
fes vaffaux comme un pere tendre , environné
d'enfans qui le chériffent, fans (e fouvenir ja-
mais qu’il eft au-deflus d’eux , 3 moins que ce
ne foit pour leur éviter des peines, ou leur pro-
curer .des ‘avantages. Juge de paix dans une
étendue confidérable ; il a travaillé pour slinf-
~ truire d'un métier que tant de gens trouvent

facile , & il joint le favoir 3 Iéquité, Cleft un
homme , ma chere, C’eft le feul qui foit ici.

Mais l'objet de préférences de toutes nos
Dames , C'elt Sidney, cader de tous les Sidney
que vous connoiflcz; un jeune Baronnet , pen
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riche, & pourtant trés-faftueux. Il eft grand ,
bien fait, a les plus beaux cheveux du monde ,
des dents admirables, affez d’efprit, peu de bon
fens, beaucoup de jargon. Il ne fait rien , parle
de tout , ment avec impudence, fe connoit
en chiens, en chevaux ; en bijoux : méprife
tout , sadmire de bonne foi, décide fans cefle,
fatigue les gens de gout, prime parmi les fots ,
& pafle ici pour un homme charmant. Adieu,
ma tres-chere amie 3 y'embrafle Milord Carlile,
quoique je ne Jui pardonne pas.
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LETTRE $36
Mercredi , a Vinchefler,

V{}Iu. deux de vos Lettres qu'on m'apporte &
je devois les recevoir hier ; j'en étois inguiette =
Sir Henry s’eft douté qu'elles avoient éré ou-
blies; il a fait fept milles pour les aller cher=
cher. Je crois que jai le ceeur mauvais; car je
{uis fichée de lui avoir cette obligation.

Ce que vous m'apprenez de la rupture de Sir
Charles & de Lady Selby, me paroitincroyable.
Quoi ! cet amant fi paflionne , qui I'adoroit, ne
pouvoit vivre {ans la voir , & menacoit dans fes
fureurs jaloufes, de fe poignarder a fes yeux !
Il la quitte , & avec ce fang froid, cer eclat,
{ans sembarrafler , ni d’elle, nidumonde! ...
Heureux hommes ! combien la différence de
Feducation, les préjugés , l'ufage donnent d'a=
vantage a ce {exe hardi quine rougit de rien, dit
& fait tout ce qu'il veutr ! Que de reffources il
a {u ménager pour fon orgueil , pour fes inté-
réts ! il rampe f{ans honte 3 nos pieds : nos mé
pris ne l'aviliffent point ; nos dédains ne peu-
vent le rebuter; bas quand il defire ; fier dés
quiil efpere ; ingeat lorfqu’il obtient,... ferpent
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fouple & agile, qui, ainfi que celui de Milton ,
{e courbe , fe replie pour fixer notre attention ,
& la détoutner du picge qu'il nous tend. Pauvre
Lady Selby,, que je la plains! Qu'il eft dur d’étre
abandonnée ! Ah ! ma chere Henriette , avec
quelle légéreté vous parlez de fon état ! 8i vous
aviez {enti cette horrible douleur ! Puifliez-vous
ne la (entir jamais ! Ce récit m’a rappellé ces
tems od mon ccent ¢gar€...., mais jen’y veux

plus fonger. -’

Vous ai-je dit que nous avions ici la fameufe
Comtefle de Sunderland, i belle, fi indifférente,
fi aimée & fi eftimée, non-feulement en Angle-
terre , mais dans les Cours du Notd, dont elle
a fait'admiration ? Elle a prés de quarante ans,
& n’en paroit pas trente, Je ne puis mieux vous
la faire connofrre , qu'en vous envoyant la copie
d'une lettre quelle a écrite & Sir Manly. II Ia
conferve foignenfement depuis treize ans qu'il
I'a regue. Il m’en a dit des traits qui m'ont donné
envie de [a lire, & il m’a promis de fe faire
apporter ici la caffette ou elle eft. Certe lettre,
dic.il , cara&érife la Comtefle, 8ir Manly en
¢toit amonreux , & ne la voit point encore fans
¢motion. Il lui écrivit qu'il I'aimoit, & c'eft Ia
réponfe 4 fa déclaration que jattends : dés que
J'aurai cette merveillenfe ¢pitre, je vous en ferai
part, Adieu, ma charmante amie.
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i T TR Eb XS
Jeudi , a Vinchefter.

Vnus etes , ma chere Henriette , d'une cruelle
exaftitude. Vous m'avez promis de neé point
me parler de Milord d'Offery, & vous me tenez

~ parole avec une régularité que yadmire, Je ne

voulgde pas quon m'entretint de fes fentimens
ns, de la fantaifie qui le ramene a moi,

Mais , me laifler ignorer s'il eft encore 3 Lon-

dres, s'il compre y refter, ce quil y fait, s'il a
cherché Milord Carlile 5 cela eft dur ,. oui due
en veoite, On oblige quelquefois en mangquant

un peu a fes engagemens,.... Apres tout, pous-

quoi cette vaine cariofité 2 Quel intérée? ...,

Allons, continuez.... ne m'en dites rien. |
Mon humeur devient ficheufe ; toyt m’ennuie,

-Sir Henry me rend ce (¢jour défagréable ; il
.mobflede, me fatigue ; jene vois que lui; il me

cherche, me trouve ; me fuit , me rencontze

_par-tout. A peine fuis-je un inftant dans mon
_cabinet, qu'il y arrive d’un air empreflé. Vous

croiriez, 4 le voir, quune affaire trés- inté-
reflante F'amene : eh bien! ceft quil n'a rien
4 me dire, pas méme bon jour. il va, vient,

- retourne
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retourne, s’agite, arrache des mains de Betty tout
ce qu'clle veur me préfenter, dérange mes livres,
les fait tomber , me demande du thé, en pré-
pate, s'en va {ans en prendre ; rentre pour me
dire qu'il eft malade, accablé , qu’il fe meurr, I
fe promene lesbras croifés | foupire . gémir, ne
meurt point, & m'impatiente i lafler ma dou-
ceur , méme ma politefle. Que je hais 'amour !
que je hais tous ceux qui forment le deflein
cruel de m’en inlpirer ! Sir James me dcnlandt
en grace un moment dentretien ; il foerme un
projet q il veut foumettre, dix-il, a ma déci-
fion ; il me regarde d'un air, & me pale d'un
ton.... Que me veut-il 2 Jai une feule obliga-
tion 4 Milord &’ flery ; fon fouvenir fcra mon
érernel prélervarif contre tour fon fexe. Qui
pourroitme pareitre aimable apres Milord d Of-
{ery 2 Qui m'infpireroit de la confiance | quand
Milord d’Offery m’a tromp<e 7 Que tout ce que
je vois eft différent de lui 1.... Mais, ma chere!
il o'y faut plus penler; v'elt-ce pas?... Helas
qu'il eft difficile d'oublier !

Voild la Lettre que je vous ai promife ; Sir
Man'y m’a permisd’en prendre une copie: vous
aurez la bonté de me la renvoyer.

C
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Milady , Comieffe de SUNDERLAND,
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a Sir Manzy.

Mm: eftime pour Sir Manly m’engage a lui
patler avec une franchife dont je me dilpen-
ferois peut-&ire 4 'égard d'un auwre. Vous
étes aimable , Monfieur , bien fait , modelte:
vous paroiffez prudent, & je vous crais dif-
cret. Tant de qualités, fi vous y joignez la
conftance , rendront heureufe une femme qui’
vous aimera. Elles juftifieront fon choix a fes
yeux, méme i ceux des autres; avantage peu
commun , & qui me décideroit en votre fa-
veur, fi 'amour é&oit un fentiment auquel
mon cceur piic sabandonner. Ce n'eft point
fur un préjugé, dés long-tems afioibli dans
nos idées, que jétablis les raifons qui me
portent  fuir cette paflion. Lufage eft d'avoir
un amant j cet ufage eft requ, & peut-étre ne
m’en eftimerois-ja pas moins, fi mon goiit
me décidoit pour lui. Ce que je doisd Milord
Sunderland me retiendroic davaantage , sil
avoit en la bonté de fe {ouvenir que nos pro-
mefTes étoient mutuelles. Il m’a négligée dans
un tems ot mon plus tendre atrachement pou-
voitétreleprix defesmoindres complaifances.

» Je lui rends grace de m'avoir laiflée alindiffe-
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rence qu'il méritoit de m’infpirer : 1a mienne
eft extréme; il la connhoit; & fi je n’en donne
pas des masques publiques, ceft feulement
par égard pour moi-méme, parce que je re
crois pas décent de montrer du mépris pour
homme dont je porte le nom.

» Liveée 4 mes réflexions, jai long - tems
confidéré le monde, les différens iges de la
vie, la durée des chofes, on, pour micux

» dlre, leur perpétuelle vaneté. Mon ¢tude la

plus fcrieufe a éié d'examiner mon fexe, fes
vertus, fes écarts; j'ai cherché les reflources

» quinous €toient données pour nous aider dans

» les pofitions difficiles out nous nous-trouvons

T B S 9 9
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»
foir dans Péclat de la jeunefle, foit fur le re-

tour de nos ans. J'ai va, Monfieur, que la coe
quetcerie , fa foibleffe & la vanité, éroient le
partagedes deux (exes, mais particuliérement
celui du mien. La vanité, bien entendue &
tournée vers le grand , F.u: des femmes ver-
tueules. La coquetterie ménagée fair des
femimes agréables ; 1a foiblefle en fijr de
deux fortes, dont lesunes font malheoreufes,

‘& les autres méprifables. Notre goiit nous

range indifpenfablement dans mne de ces

clafles; le mien m’a décidée ; i'ai dela vanité,

Celle qui n'a eftimé que le frivole avantage
_ Cii
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dérre belle , paffe une partie de (a vie
sapplaudir de fcs charmes; & lautre, 3 en
regretter triftement la perte. Que! perfon- -
nage joue une Coquette, lot(qu'elle n'a p'us
de cet érat, que le ridicule d’y prétendre en=, .
core! Les femmes foibles font a plaindre : le
plaifir que leur a donné la fenfibilize de leur
ceeur, eft un écucil pour leur raifon. Trop
(ouvent elles confervent habitnde d'aimer,
long tems aprés quelles ont perdu le don de
plaire. Elles deviennent le jouet des ingrats,
& Vobjet de larifée d'une jeunefle vile, inté=
reffée, qui les recherche , les trompe & les
déshonore.

» La vanité n'a aucun de ces inconvéniens;
elle jouit du paffé, du piélent , de Pavenir 3
a toujours les mémes plaifirs, I'age ne les dé-
truit point ; elle saime, s’admire dans tous
les tems. N'eft on pas p'us heureux, Monfieur,
par un fentiment qu'on eft sdr de conferver,
que par ceux qui affujeiffent nos godits, &
font dépendre notre bonheur du caprice &de
Iinconftance des autres ? De quelque fagon
que vous penficz (ur mon cloix, croyez Jue

» rien ne peut m'y faire renoncer. Si mon ami-

tié vous eft chere, abandonnez pour jamais

» Vinwile projet de troubler la douccur de ma
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» vie; & par une conduite conforme i mes
» principes, rendez - vous digne de ma con-
» fiance & de mon eftime, »

Toujours J eudi.

Eh bien ! voili une femme trés-re{peétable ,
trés-re(pedtée : pourquoi 2 parce quelle 2 eu
Pavantage de saimer affez " pour ne point en
aimer un autre. Elle a fait Padmiration de tout
le monde; mais elle n’a fait le bonheur de per-
fonne , pas méme le fien peut- érre. Que de
combars 4 foutenic contre ce penchant fi natu-
rel . qui nous porte..... a quoi, ma chere ?
hélas ! 2 gémir un jour dela perte d'un bien.....
Eh! quel bien 2 Celui qu'un inftant peut changer
en amertume, eft-il donc fi eftimable? Sa
poffeffion donne-t-elle des plaifirs affez grands,
pour compenfer les peines dont (a privation
nous accable 2.. . Je ne fais comment Jenvifage
la raifon de la Comtefle, fes vertus; mais cette
premiere claffe des femmes foibles me paroit

celle des bons ceeurs.
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Fendredi, & V- inchefler,

Qu‘m » ma chere Henrietee, il eft parti! on
ae {ait od il eft allé? Vous craigney que ce ne
Joiten France,,., Fh1 pourquoi le craindre ?..,
Ah! quil sen aille, quiil refte , qu'il voyage,
quil demeure , que mimporte ! quel intérét
dp?s-je y prendre? Il eft mort pour moi....,,
Cependant il m’eft doux de penler qu'il ne et
que pour moi. 3 _

Je fuis trifte, ma chere amie ; je ne fais ce
que jai: le dégodt & Finfipidité font répandus
- aurour de moi: Ia fagon dont on virjci me lafle,
& ne medifipe point. Un jeu ruineux »de longs
repas, beaucoup de mufique, toujours du brujt ,
peu de repos, aucun des agremens qulon fe pro-
met aux champs.. .., . Vous étes sire que Mi-
lord d'Offery n'eft plus 3 Londres y mais fi fa
maifon y eft établie s Ceft une marque..,.,
En-France ! Pourquoi plucdt en France quail-
leurs? La Duchefle de Pembroke | qu’il a
aimce , vient d'y paffer.... Peut &re a-t-il repris
pour elle cette paffion qui jadis. .... Milord
Caclile ne vous cache-t-il rien 7 L fagon dont
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il m'écrit, me donne des foupgons. « +« . Eh !
que me fait tout cela? Pourquoi m’en inquicte-
rois-je 2 Lady Elifabeth vous prie de lul en-
voyer ua domino blanc trés-galant , Ceft-d-dire,
trés-garni. Envoyez-m’en un auffi; quiil foit..
mon dieu, comme vous voudrez , ma chere.
Ceft pour un bal que donne Milord Vincheftet,
On eft fatigué de plaifics ici... Partir {ans voir
Milord Carlile , fans chercher 3 vous connoitte,
i vous parler ; ne faire aucunes démarches pour
favoir od je fuis, pour saffurer . . . . Ctrange.,
inconcevable créature ! 11 Parniﬁnit plein d'ar-
deur; il ne pouvoit wivre fans me revoir, fans
wappaifer, Recouvrer fon ceur , ou moarir
difoit-ila Betty, le jour qwelle vint toute pleu-
rante me f{upplier de le revoir, de lui parler;
& il sen va ! il s'en va , ma chete , & ne voit
pas Milord Carlile.. .. Quelgue part qu'il {oit,
je lui fouhaite tont le bonheur que je defirerois
pour moi-méme. « . . ++ Mais, d’ou vient {em=
blez-vous m'accufer de dureté , me faire un re-
proche de fon dépatr? Ah! ma chere Hen-
rietre , vous aimez Milord Catlile bien plus'
que vous ne le croyez. Vous prenez fon ftyle
fans vous en appercevoir. Adieu, voila Sir Hen-
ry ; je fuis trés-propre aujourdhui d converfer
avec lui, |

-

Cir
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LETTRE XY
Samed: , & Vinchefler,

J E m’ennuizs ici, ma chere; je n'y ennuie
beaucoap. Que jai déja regretté voure cabinet .
le mien, la douceur de ¢ces entretiens | que la
confiance rend fi vifs ; ces amulemens fimples ,
ces leCtures usiles ! Siquelque chagrin nous tou-
che, & vient troublsr notre tranquillité , am
moins la froideur n’eft jamais entiereavec nous.
Il femble que 'on (oitlibre ici; & la contrainte
eft cachée fous certe liberté apparente. On y
faic ce que l'on veur; mais on n'y dit point
cc que 'on penfe. Que le grand monde, que
cetre fociéié brillante , appellée 1a bonne com-
pagnie, donneat peu de fausfaétion a ceux qui
les examinent ! Ce n'eft ni le goiic | ni le cerur,
pas méme l'elpérance du plaifir qui raffemble |
ces étres bizarres , nés pour pofléder beaucoup,
defirer davantage , & ne jouir de rien. Ils fe
cherchent fans s'aimer , {e voient fans fe plaire,
& (e perdent dans la foule fans fe regretter,
Qu’eft ce donc qui les unic2 L'égalité du rang ,
de la fortune , Pufage , 'ennui d’eux mémes,
ce befoin de s'érourdir qu'ils fentent continuel-
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lement , & qui {emble attaché 3 la grandeur ;
aux richeffes, a Péclat, enfin i tous les biens
que le Ciel o’a pas ¢galement départis a toutes
{cs créatures.

_ Quels lrens , ma chere , & quels amis pout
moi ! Peu accoutumee a déguiler mes (entimens,
puis je me plaire avec ccux «uxquels je ne (au=
rois les mon:rer fan: réf rve? 1l faut ére dans
une fitnation fort heureule , pour samufler des
gens quon aime peu, ou quon p'aime pcint
du tout. Mais je fus bien réfiéchiffante; je vous
lafle peui-étre. Adicu. De quelguhumeunr que
je fois, jo vous aime toujours : ah! oui,de
$out MOD CEL,
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LETTRE "X'IPE
Dimarche, a Vinchefler.

DEUI de vos Lettres!ae o . . il W'eff point re-
venu ... on ne fait ok il eff . .« Une de Milord
Carlile.... Il ne mapprend rien ; mais il me
gronde , & trés-fort , & avec de 'humeur qu'if
veut me faire prendre pour de I'amitié......
pour de la raifon..... Oh ! je lui répondrai, en
vérité. Il fe plaint de vous, du peu de com-
plaifance que vous lui marquez. Aufli, ma
chere Henriette , pourquoi ne voulez-vous pas
lui dire ce que vous [avez comme moi-méme,
ce que Jai confenti que vous lui appriffiez?
Vous nevoulez pas faire connoitre é cet homme,
combien un autre a été aimé. Cette excufe eft
défobligeante : a-t-il tort d'en étre fiché ? Quoi-
qu’il foit mon meilleur ami, j'ai une forte de
répugnance a lui avouer mes foibleffes : pour-
tant je lui dirai tout : il verra du moins qu’il
n'entre dans mon reflfentiment aucun des ca-
prices tant reprochés a mon fexe. Vous n'étes
pas bien avec Sir Henry ; c’eft un malheur que
je ne puis vous diffimuler, Il m'a demandé hier
pourquoi vous aviez temis d I'€.€ votre mariage
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avec Milotd Carlile : je lui ai dit que c'éroit
pour attendre le retour de votre Oncle , dont
I'ambaffade finifloit dans ce tems. Un quart-
d’hieure aprés, il m'a fait exaltement la méme
queftion , & moi pofitivement la méme réponfe.
Cruelle fille, Seft-il éerié! impofer une loi f§
dure ! Si j'érois Carlile ! .... Si vous I'tiez ,
Monfieur. Je crois.... Vous croyez? .... J'¢f=
pere que Milady ne peut s'offenfer...... Mais
je vous prie , fi vous éiiez Carlile.... Je n'ofe
parler..,. J'ai le malkeur de vous révolter....
de vous étre importun.... Pourtant Milady....
pourtant.... Li-deflus il s'eft levé , a pris le
Ciel 4 témoin de je ne fais quoi , s’eft promené
a grands pas,acommenceé une converfation avec
Jui-méme ; & tout cela d'un air fi fombre, fi
trifte , fi lugubre , & puis il eft refié fi décon-
eerté..... Mais le voici, plus morne , plus ma-
Jade , plus mort que jamais : il m'2pporte des
pamphlets : je fuis sdre qu'ils ne valent rien.

et

L@-i
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LET T RE"XEY
Lundi o & Vinchefier,

J "Ecr1s 3 Milord Carlile , & je lui donne ces
détails qu’i! n’a pu obtenir de vous. Son ancisnne
amitie pour le Comte d’Offery | lui perfuade
que le procédé dont je me plains, ne fauroit
€tie impardonnable. Il en jugera autrement, je
Teipere @ 1l ne lui reltera plus de prétexte pour
tous [es lieux communs dont il me F‘atiguc. A
vous dire la vérité, machere Henriette | je ne
voudrois pas qu'un autre vit cette Hiftoire, Il
me paroit fort défagréable d’en avoir une ; & fi
Jy penfois [érieufement, je la déchirerois peut-
étre. Jai paflé une partie de la nuic a "écrire :
je ne faurois vous exprimer combien cette oc-
cupation m’a agitée. Dés que Milord Carlile
aura lu ce cahier, faites-moi le plaifir de le
briler. Je ne réponds pas a votre jolie Lettre 2
ma chere, vous ériez bien gaie quand vous
m’avez €crit; je ne le [uis poinc affez 3 préfent
pour vous répondre,
W

oy



De Milady Catessy , @ Milord Carzrrz.
NL-'ﬂ ,Milord , je n’ai point un ¢/prit d'oifit=

natien qui me ported me chagriner , pour faire

partager mes peines 4 un autre ; mais jai la
noble fermeté qui diftingue les cceurs généreux:
de ces peties ames , toujours prétes a recevoir
les impreflions qu'on veut leur donner. Déter-
minée dans mes réfolutions par des principes
siics , je fuis capable de rous les efforts que
Ihonneurexige ; & ce que je croirai me devoir,
décidera toujours de mes projets de conduite &
de mes ilées de bonheur. Ceff un homme ,
dites vous, qui a des torts ; il les fent 5 il re=
wient ; wous rejetey [es foumiffions ; ce pro=
¢céaé oft peu d’accord avec votre caraclere : vous
aimey encore; vous €les encore aimee ; Vous
devey vubliery vous devey pardonner. Pourquoi
le dois-ie, Milord? Lorfque vous edres que-
relle avec le Chevalier, Stermill , c'eroit un
homme, qui dans un momcnt de délire ; vous
avoit inful:é; il reconnoifioit (a faute 5 it Vae

vouoit ; il offroit de vous faire toutes les [Epde _
gations qui érolens en (om pouvair : vous lavicz
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qu'il vous aimoit : cependant vous refusites de
Pentendre; rien ne put vous faire confentir a
un accommodement; & pour un gefte douteux,
un mot échappé dans la chaleur d’une folle dif-
pl:;tﬂ , vous €tendites mort a vos pieds celui que
vous aviez nommé cent fois vorre ami. Quel-
quun blima-t-il votre inflexibilité? Pourquoi
pardonnerois-je, moi que on a infuliée avec
réflevion , de deflein prémédité, fous le voile de
Famitié | de 'amour , de tous les fentimens qui
peuvent toucher un cceor tendre & reconnoif=
fant? Eh ! quel droit un fexe a-t il de fe jouer
de la donceur & de la bonté de Pautre ? 3

Sil'afage a rendu le point d'honneur différent
éntre nous, fi je ne {uis point forcée ame venger
avec ¢clat; mon reflentiment doit-il en étre
moins vif? Doit il c¢der aux avances d’un enne-
mi; qui, pour bien mains edir payé de fa vie,
Poutrage qu’il vous auroir fait? Encore une fois ,
quels {ont vos droits pour infulter ou punir 2
Quel orgueil vous perluade que vous pouvez
punir, quand vous croyez que je dois par-
donner?

Ne me donnez point des préjogés pour des
loix, Milord, ni l'ufurpation comme un titre = -
ie tems & la pofleflion affermiflent le pouvoir
delinjufte, maisne le rendent jamais légitime.
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Dans cette route difficile od nous voyageons
enfemble , le Ciel nous a placés fur la ménte
ligne ; je puis marcher votre égale, & je n'ad-
mets point de diftinétions entre des créatures
qui fentent , penfent & agiflent de méme.

Mais je hais a diflerter; & quoique votre
Lettre {oit trés- propre 2 m'animer, je ne por-
terai pas ce fujet plus loin, Je veux bien vous
donner ces détails que vous defirez; je confens
méme i vous prendre pour juge entre Milord
d'Offery & moi : préte a en appeller pourtant |
fi vous ofiez me condamner fur les faits que je
vals vous cxpoler.

HISTOIRE

De Milady Jurrerte CaTrs8Y, @ de
Milord p’Osserr.

» CE que je vais vous confier, n'eft intéref-
» (ant que pour un ami. Encore fort occupée
» de mes dhagrins , J¢ puis convenir pourtant
» qu'ils n'ont d’extraordinaire que la fagon dont
» je les ai fentis ; mais la diverfité de nos carac-

» teres met une extréme différence dans notse
» manjere d’envifager les événemens : je nai

'
-
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»» pu me confoler dun malheur, qui peut dure
» edr éié léger pour un autre,

» Mariée i (cize ans, veuve 3 dix-huir, je
» revins 2 Londres comme vous en partiez pour
» aller 4 Vienne. Rien ne me promertoit a'ors
» la fortune confidérable que je poflede aujour-
» d’hui Sans ambition, fans amour pour le fafte,
» je ne la defirois pas cette fortune. Hélas [ que
» mon frere n’en jonit-il encore ! quels biens
» me le feroient oublier! que ne puis-je perdre
» tout ce vain éclat, & reconvrer un ami fi
o cher! Vous l'aimiez, Milord , & vous favez
» combien mes regrets font fondés, 11 partit
» pour la France, & je reftai chez ma rante
» qui nous fervoit de mere a tous deux. Lady
» Nancy, {2 fille , ayant écé mariée a Miloid
» I’'Ormond , & ma tante lui cédant fa maifon
» dans Pallmall, un arrargenent convenable
» me fit demeurer avec Lady d'Ormnnd.

» L'extréme jaloufie de Milord Catesby m’a-

o voit accoutumée a la retraite 5 je me plaifois
» peu dans le grand monde; la leGture & la

» mufique occupoient tous mes momens. On
» me trouvoir aimable ; on me le difoit; mais,
» {ans éwre jnfenfible an plaific de Pentendre
» dire, je P'érois beau oup aux foins de mes
o amans. Je riois de leurs tranfports ; & badi-

» nant
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» nant des erreurs ou 'amour conduit, je croyois
» que la raifon & la fierté¢ me les feroient tou-
» jours éviter.

» Peu de tems aprés le mariage de ma cou-
» fine , nous partimes pour le Comté d’Erford.
» Milord, Comte d’'Offery, & le Chevalier
» d'Orfey , revinrent alors, l'un de France,
» & lautre d’'ltalie. Comme ibs ¢€toient tous
» deux amis de Milord d’Ormond, ils furent
» priés par lui de venir a Erford : ils tarderent
» peu a s’y rendre; & ils arriverent enfemble.
» Jérois avec Milady d’Ormond, lorfque fon
» mari les lui préfenta: le premier regard que
» je portai fur l'un des deux, décida pour jae
» mais mon golit & mes penchans.

» Milord d'Offery montroit un grand éloj-
» gnement pour la tendrefle, Avant de l'avoir-
» vu, jetois fort indifférente ; cette conformiré
» d'humeur, dont on nous raillojt quelquefois ,
» fut le premier lien de P'amitié qui nous unit
» d'abord; il parloit fouvent de Pamour ; mais
» cctoit toujours pour s'en plaindre : il paroif-
» foit n’en connoftre que les peines. Mon cacut
» déja fenfible pour lui, prenoit un fecret in-
» térét a fes difcours : je me les répétois quand
» Jétois feule; & penfant qu'il regrettoit une
> infidelle,, je partageois fes chagrins, Je m’étoan-

% D
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» nois quon edt ceflé de Paimer 3 il me fembloit
» quune femme qui avoit pu le trahir ou a-
» bandonner, ¢toit née plus perfide que toutes
»les autres. |

» Je paflai un peu de tems fans fajre atten-
» tion auw plaific que je fentois, en voyant le
» Comte; je w'y livrois, & n’y réféchiflois
» pcint ; je trouvois {enlement que depuis fon

» {éjour d Exford , tout étoit devenu plus inté-
» reffant pour moi,

. » Le Chervalier &'Orfey fe déclara mon
» amant ; vous {avez que {es paflions {ont vives,
» mais de peu de durée 3 il fe montra bientdt
» ewpreflé, ardent, & ne me parur qu'impor-
» tun. Milord d'Ormond fouhaitoir qu'il pit
» me plaire ; il lui avoit méme 'donné des elpé-
» rances : je les déeruifis dés qu'on m'en parla.
» Le Chevalier prit de 'humeur, & me devint
» infupportable : il éroir trifte, jaloux, incom-
» mode, boudoit fouvent , & pafloit des jours
» entiers d la chafle pour m’éviter. Milord d'Of-
» {ery me badinoit fur fes abfences : il m’affu-
» roit en riant quelles m'affligecient ; & s'of-
» froit 4 me repréfenter le Chevalier, 1! pres
» noit {2 place prés de moi, limiroic dans fes
» foins , choififfoic des fleurs, & me les pré=
» {entoit avec cette contenance timide , cet air



(43)

»» fombre , dont 'amour malheureux ne peut fe
» défendre , & qui ajoute 4 Pennuvi qu'il inf-
» pire. Le Comte méloit tant d’agrémens 4 tous
» ce quil faifoit ; que cette plaifanterie fe ré-
» petoit fans y perdre. Elle nous engageoit 2
» nous chercher; & quand nos entretiens pre-
» noient un: tour plus (érieux , Milord d'Of-
» fery plaignoitle Chevalier , & me difoir qu’il
» n'imaginoit point de malheur ¢gal 4 celui de
» maimer & de me deplaire.

» Un matin que je m’étois promenée aflez
» long-tems avec Sit d'Orfey, par un de [es ca-
» pricesordinaires, il changea tout-i-coup d’hu-
» meur, & parut fort enjoué : Milord d'Offery
» prit-un air {érieux; je vis de la froideur dans
» lesregards; je m :nrinquiétai; un mouvement
» inconnu (e fit fentir & mon ceeur , & me caufa
» la plus grande agitation. Je voulois parler au
» Comte, lui demander le (ujet de fa triftefle ;
» mais loin de faifir les occafions que je lui-don-
» nois de s'approcher de moi, il ne parut pas
» méme faire attention & mon deflein, Les
» heures paflerent & le jourfinit, fans qu'il m'edls
» marqué la moindre préférence , fans qu’il edt
» daigné m'adrefler une feule parole. Qu'il me
» parutlong ce jour! quel dépit je fentois contre
» Milord d'Offery ! jen reffentois tant, qué

Dij
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» je croyois le hair. Dés que je fus feule , des
» larines s'échapperent de mes yeux elles diffi-
» perent 'oppreflion de mon cceur ; & me laif~
» {erent la liberté de réfléchir fur la caufe (e~
» crette du fentiment qui les faifoit couler.
» Pourquoi me troubler de la froideur de
» Milord d’Offery 2 Pourquoi defirois-je de lui
» parler 2 Qu'avois-je alui dire? Et quel intérét
» devois-je prendre au changement de fon hu-
» meur? Ces queftions , que je me fis 3 moi~"
» méme , me découvrirent le penchant auquel
» je m'érois livrée fans le connoitre.
» Vous le dirai-je, Milord? En ofant me
» l'avouer, jeus la foiblefle de me le pardonaer.
» Je trouvois Milord d'Offery fi digne d'étre
» aimé ; agrément de fon efprit, les graces de
» fa perfonne, fon air, fes traits, la noblefle
» de fes fentimens , mille qualités aimables, les
» vertus qu'il poflédoit, celles que mon amour
» lui prétoit , tout en lui me parut propre 4
» augmenter ma tendrefle & a la juftifier; je
» me promis de ne jamais la faire éclater; mais
» je me promis aufli de la conferver toujours.
» On me trouva le lendemain un air d’abat-
» tement, qui fir craindre pour ma (anté, Mi=
» lord d'Offery laiffa voir tant d'inquidiude , (e
v montra {i touché de malangueur, que Pintérét
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» vif qu'il y prit, la diffipa bientét. En le
» voyant, en 'ccontant, ma gaité renaifloit,
» & ramenoit fur mon vifage l'éclat que le
» chagrin en avoit banni. Depuis ce jour, }’ob-
» {ervai mes démarches : le Comte me montra
» bien plus d’amitié ; mais il nc me montroit
» que de lamitié.

» L’hiver nous ramenant 2 Londres , je vis
» Milord d’Offery moins fouvent : je devins
» trifte , réveufle ; je (entis du dégolir pour tous
» les amufemens qui me f(uffifoient avant que
» mon ceeur fe far donné. Lady Henriette étoit
» alors 3 Venife avec fon pere. Privée de Ia
» {eule amie 2 laquelle j'aurois of¢ confier mon
» trouble, je veillois fans cefle fur moi-méme
» pour le cacher. Quelquefois je rougiffois de
» Mon aAmour; je regrettols ma preiniere tran-
» quillité; je ne voulois plus me livrer a mes
» fencimens ; je les combattois, J'examinois le
» Comte avec attention; je lui cherchois des
» défams; je fouhaitois qu'il pit me déplaire ¢
» mais plus je le regardois, plus je 'écoutois ;
» plus je me perfuadois qu'il ctoit vraiment
» digne de tout 'amour que je fentois pour lui.

» Le Chevalier d Orfey, dont la légéreté
» étoit extréme | las de mon indifférence , offrit
» fes voeux 2 Mifs Germain; {on infidélite nous.
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» rendit amis : comme fa nouvelie maicrefle
» éroit fouvent avec moi, il me prioit de ne
» pas luiapprendre 2 le maltraiter, Milord d’Of-
» fery droit toujours mélé dans nos entretiens s
» nous parlens fans le vouloir, de I'ebjet qui
» nous plait; fon nom eft fans cefle {ur le bord
» de nos leyres : on vent en-vain fe retenir; il
» échappe : on ’a prononcé cent fois ,- avant
» de fonger qu'on ne vouloit pas le prononcer
» une fcule. Soit que le Chevalier m’eit péné-
» tree & vouldt fe venger, (oit qu’il le pensit
» en effet, il me répéroit 2 tous momens qu'ik
» plaindroit beaucoup une femme qui s’artache-
» roit 2 Milord d’Offery. 1l me le peignoit fo-
» lide , aimable , généreux , mais infenfible, Le
» Chevalier me chagrinoit par fes difcours 2
» pourtant je neme laflois pointdelesentendre s
» céroit patler de Milord d'Offery; & tout ce
» qui m’entretenoit de Milord d’'Offery , avoit
» un charme attrayant pour moi.

» Je paflai une partie de Ihiver dans I'in-
» certitude & 'agitation ; les regards duComtey
» {es afliduités redoublées , mille petitsfoinsque
» le cavur {eul fair prendre , & que lui feul faic
» apprécier; tout me perfuadoit qu’il maimoit:
» mais il ne me le difoit pas; & ce doute in-
» {¢éparable de l'amour , cette crainte qui éleve
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» des obftacles 2 nos defirs & détruit nos efpe-

» rances, me faifoit tonjours rejeter les preuves
» que je croyois avoir de f{a tendrefle. Tant
» que Milord d’Offery éroit pres de moi, une
» paix douce calmoit mes fens ; mes veeux les
» pluschers me paroiffoient remplis; & des qu'il
» s’éloignoit , je fentois renaitre toutes mes
»» inquictudes.

» Nous étions un {oir dans le cabinet de Mi-
» lady ’'Ormond ; tout le monde jouoit, ex-
» cepte le Comte & moi s ' étois debout, ap-
» puyée fur le fauteuil de Lady Bedford, dont

» je voyois le jeu. Elle appelia Milord d'Offery
» pour lui parler; il fe pencha vers elle; un
» mouvement que le hafard me fir faire, pofa
» ma main {ur celle du Comte. Je la retirai;
» mais lui, me fixant avec un regard pallionné;
» (e hita de porter la fienne d [a bouche, &
» baifal’endroit que je venois de toucher. Je fus
» émue de cette a&tion ; elle m'artendrit; elle
» me charma; & du refte du {oir, je ne pus me
» défendre, en regardant le Comte, de ce trou-
» ble, de cet embarras qui dit fi bien ce qu'on
» s’efforce de taire.

» Pardonnez, Milord , {1 je m étcnds far dc
» fi foibles dérails : cette cruelle paffion m’a
» été fi chere , tout ce qui s’y rapporte, et
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» encore fi vif dans ma mémoire, qu'il m'eft
» impofible d’en parler, fans me rappeller les -
» circonftances quf m’ont conduite 2 me livrer
» 4 ce malheureux penchant.

» Au commencement du printems nous re~
» tourndmes a Erford : Milo:d d’Offery voulur
» étre duvoyage; j enreflentis unejoie extréme
» je me flattai qu’il y venoit pour moi feule ; jo
» lui fus gré de me préférer aux amufemens que

» la Cour , Bath & Tunnebrige , pouvoient lui
» offrir. Hélas! je ne fus que trop fenfible i ce
» léger (acrifice.

» Moins génés qa’a Londres, nous paffions
» des heures enticres dans ces beaux jardins
» que Milord d’Ormond a pris plaifir 4 rendre
» délicieux par les plantes rares | les bolquets
» & la quantité de fleurs dont il les a fait
» orner. Le Comte me perfeftionnoit dans
» le frangais, & je lui enfeignois I’efpagnol :
» nos leCtures nouscondnifoient 4 des réflexions
» dont nos fentimens étoient le principe. A
» chaque inftant le fecret de notre cceur: paroif-
» {oir prét 4 nouséchapper; nosyeux fe Pétoient
» déja dit , lorfque lifant un jour une Hifloire
» touchante de deux tendres amans qu’on (¢-
» paroit cruellement, le livre tomba de nos
® mains; nos larmes {e mélerent ; & faifis tous

' » deux
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® deux de je ne fais quellé crainte , hous nous
» regardames, Il pafla un bras autour de moi A
¥ gomme pour me retenir ; je me penchai vers
» lai; & rompant le filence.en méme tems ;
» nous nous €cridmes enfemble : 4k ! gu’ils
» éloient malheureux ! .
» Une entiere confiance fuivit cet attendrife
o [ement, Mylord d'Ofiery me découvrit enfia
» les {entimens que je lui avois , difoit-il y inf=
» pires dés le premier inftant od il m’avoit vye,
» Il m'apprit les raifons qu’il avoit eu de con-
» traindre les mouvemens de f{on coeur, natis
rellement porté vers 'ameur. Vous (avey qu’il
etoit prét d'époufer Lady Charlorte Chefler g
lor(que le vieux Duc de Penbroke (& préfenta
& fut agréé dans (a recherche. Lady Chare
lotte préféra, a I'amant aimable qui lui étoit
n attaché, quelle feignoit d’aimer , n titre qu'il
» n'efpéroit point alors » ayant deux freres | tous
» deux fes ainés, Certe fille ambitieufe dégoiita
» Milord d'Offery de tour un fexe quil crug
incapable de tendrefle & de fidéiité. I quitta
» Londres, & confervoit encore, lorfqu’il vine
» 3 Erford , la crainte de sengager : elle fue
» bientd: diffipée par Ielpoir de trouver en meoj
» un ceeur formé pour le fien. Il oublja la Du-
> chefle , & ne s'occupa que du plaifir do fe
' E
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livrer 4 'amour que je lui donnois , & qu'il
me cachoit. |
» Avec quel feu il me le peignit cet amour
Combien de fois il me jura que {on bonheaur,
que {a vie dépendoit du rerour que j'accor=
derois a (a tendrefle’ Que fes regards étoient
touchans ! Quelle ardeur dans {es expreflions!
Ses difcours , le fon méme de {2 voix péné-
troient mon ame : toutes {es paroles s’y gra-
voient pour ne s'en effacer jamais.

»» Ah, Milord ! quel moment ! L’aveu d'un
amour qu'on partage eft'un trait de lumiere
qui porte un nouveau jour dans nos idces.
Un charmie inconnu fe répandit fur tout ce
qui m’environnoit : les objets changerenta
mes yeux ; ils devinrent plus rians , plus ai-
mables : je visla nature s'embellir autour de
moi. Ce jardin ou je venois d’apprendre que
Pérois aimée , me parut le {éjour d’un &ure
bienfaifant, dont la main déchiroit le voile
qui m’aveit caché le bonheur. Interdite, faifie
d'¢ronnement & de joie, comment aurois-j¢
pu renfermer des mouvemens rapides, &
featis pour la premiere fois? Eh ! pourquel
les aurois j2 contraints ? Je 14iffai vois 3 mon
amant tout le plaifir qu'l] venoit de faire pa{[f:!
dans mon ame : il en jouit ;& augmenta par
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» [es tran{ports, par la reconnoiffance avec

laquelle il regut les fermens que je lui fis de

» Paimer toujours. Depuis-cet inftant, Milord

»

d'Offery réunit tous tes penchans de mon
ceeur, & je ne refpirai plus que pour aimer

» Milord dOHﬂy

22
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»

» Cleft dans ce tems que le Duc de Suffolk
vinta Erford , il y paffa fix fmaines, & pric
pour moi cette paflion qu’il conferve encore.
Pourquoi ne puis-je la payer dun fentiment
plus tendre que I'eftime > Une ardeur ficonf-
tante devroit bien 'emporter {ur le fouvenir
d’un ingrat. Milord-Duc me fir parler ; mes

refus 'affligerent fans Poffenfer : il i imagina

facilement que le rang de Duchefle , une for-

tune immenle , 'homme le mieux ﬁut & le
plus juftement eftimé , n’toit point un parti
auquel on pit renoncer fans un fort atraches
ment pour un autre. Il sen expliqua avec
Milord d’'Ormond, qui Iaffura du contraire ,
mais fans pouvoir le perfuader. Je ne dnutﬂ
point que fes foupgons ne foient tombés fir
Milord d’Offery : je le crois d'autant plus ,
que depuis il n'a jamais prononcé fon nom
devant moi, égard dont je lui faurai toujours
gre. |

» Nous cachions avec foin notre ﬁ:cr:tl;e
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intelligence , fans autre raifon qu'un peu de
honte d’avoirchangé : nous nous voyions {ans
cefle , & la nuit, nous nous éctivions ce que
nous n'aviens pu nous dire pendant le jour.
Que ce tems eft encore cher & mon fouvenir!
Que je vivois heureufe ! Quel bien eft com-

parable a 1a douceur d’aimer un homme qui

» nous paroit digne des plus tendres affe&ions

»n

»

de notre ceeur , qui nous aime, nousle dir,
nous le répete 4 chaque inftant; dont tous
les defirs fe confondent avec lgs. nbtres !
Quel plaifir de attendre , de le voir paroitre,

» de lever fur Tui des yeux que {a préfence '
» anime, de lire dans les fiens qu’on eft belle
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& quon lui plait ! Quil eft flatteur de fe
voir 'objet de fes foins, de fes préférences!
d'imaginer i:lu‘ii reffent tous les trﬁufpnrts .
qu’il “excite, qu'il jouit de tous les plaifirs
qulil donne!.. . Ah, Milotd ! pourquoi la
légéreté de notre coeur , Iinconftance de nos
idées , changent - elles en amertume un {enti-
ment fi doux? Dot vient que de deux pet-
fonnes qui-ont I'égal pouvoir de {e procurer
un bonheur fi grand ,fivrai , une des deuxsen

dézotre , cefle de le fentir, & livre Pautre 3
$lrernels regrets? ... Aimable fenfibilicé! pré-
{eat cher & flatteur ! non , ce n'elt pas vous
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qui nous rendez malheureux ! notre inquiés
rude naturelle , nos caprices empoifonnentles
dons du Ciel , & nous font prodiguer fans en -
jnuir-, les biens précienx qu’il nous accorde !
» Six mois fe paflcrent dans cette agréable
Gruation. Vers le milien de Pautomne , Mi-
lord &'Offery fut obligéd’aller a Londres pour
aflifier aux noces de Milord Portland , qui -
¢époufoir Lady Mortimer. Il montra une ré-
pugnance extréme lorfqu'il fallut partir, &
me quitta avec une douleur vérirable. Il m’¢~-
crivoit deux ou trois fois par jour j {es lettres
étoient remplies de la plus grande tendrefle;
il ne parloit que du defir de revenir, de me
revoir, & de efpoir de former bientot avec
moi, la méme chaine qu'il venoit de voir
(errer. Mes réponfes lui exprimoient ennui
que me caufoit fon abfence , ennui que rien
ne pouvoit diffiper. 11 revint enfin, & la joie
de le revoir effaga le fouvenir des triftes jours
que javois paflés fans lui.

» Les premiers tranfports de cette joie érant
calmés, je crus m'appercevoir d'un peu de
mélancolie dansles regards du Comte; je lui
en demazndai le {ujet, avec ce tendre intéret,
qu'un ccour vraiment touché prend aux moin-
dres inquiétudes de ce qu’il aime. Un jour

'E ijj
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que je le preflois de me confier fes peines ,
je vis {es yeux mouillés de quelques larmes ;
il s'efiorca de me les cacher; & détournant
fon vifage : Ah ! me dit-il, en sinterrom pant
plufieurs fois, jai un reproche 3 me faire ,
un reproche qu'a chaque inftant vos bontds
rendent plus vif ! Permettez-moi de ne pas
mexpliquer fur ce qui le fait naitre : je
parlois, vous i’en aimeriez bien MoIns j vous
ne maimeriez plus, peut-&tre. Je ne fuis pas
digne de ce cceur que vous nravez donné 3
aucun homme n'en eft digne. Que votre ame
eft au-deflus de la mienne ! Que j'ai d rougir
aupres de vous ! Ah! Lady Juliette ! eft-ce
votre amant? eft-ce un homme aimé de vous,

qui 2 pu {e préparer des remords:... Non :

je ne fuis plus cet heureux amant qui croyoit
vous mérirer. '

» Cet éwrange difcours pénétra mon cceur
d’un trait douloureux : je le priai en vain
de m’ouvrir fon ame toute :‘ntierc; il ne put
y confentir: je n’ofaile prefler, dans lacrainte
d’augmenter (a peine. Le tems fembla Padou-
cir, & diminua ma curiofité, Son amour drojt
toujours le méme; & fa triftefle & diffipant

» peu i peu, je ne m'obftinai point 4 décou-

vrir fon fecret. Le Comte m'étoit fi cher !
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je trouvols tant de douceur a lui facrifier quel-
que chefe ! comment aurois-je ramen¢ um
{ujer dentretien qui pouvoit lui deplaire ou
Paffliger?
» Nous partions d’Etford dans fix jours. Mi-
lord ¢'Offery m'avoit fait confentir a lui don-
ner la main un mois aprés notre retour a Lon-
dres ; favois fouhaité d'attendre , pour m'unit
i lui, le retour de mon frere. Ses dernieres
lettres m’afluroient qu'il repafleroit 1a mer au
commencement de Phiver. Milord d'Offery
pouvoit prétendre 3 un parti plus riche que
je ne Iétois alors: cependant ma fortune {uf-
fifoit au [(orcroit de dépenfle quune femme
devoit Iui occafionner : elle me metroit en
érat de me pafler de tous les avantages quiil
vouleit me faire. On lui avoit envoyé un plan
des articles; il avoit pris plaifir a les exami-
ner, les rédiger avecmoi. Nous étions d'ac-
cord {ir tous-les points, lorfqu'un foir Mi-
lord &'Offery recut un Courier qui le fit de-
mander avec beaucoup de myftere, & ne you-
lut remettre fes-dépéches qu'a lui-m&me. II .
avoit laiffé le jeu ou il ctoit engagé , pout
aller parler 2 cet homme : mais au lieu de
revenir , il envoya prier Milord Arthur de
prendre fon jeu. A Iheure du fouper, un de -
o Bie”
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» fes gens vint dire quil {e trouvoit un pen
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mal,, & qu'on le mettoit au lit.

» Jamais inquiétude plus vive ne fe fit fentir
a mon ceeur, que celle ou me mit ce mef-
fage. Je n'imaginai point que le Comte file
malade; mais je penfai qu’on venoit de lui
apporter une nouvelle ficheufe. Jenvoyai
pluficurs fois Betty favoir comment il {e trou-
voit, & s'informer de ce quil faifoit. Elle
me dit d’abord qu’il éoit enfermé, & avoit
défendu a fes gens dentrer. Enfuite elle ap-
prit de fon valet-de-chambre , qu’il pleuroit
amérement , paroifloit au défelpoir, & que
jamais on ne Favoit vu dans un érar auff
violent, -

» Quelle nuit je paffai ! Milord ¢’Offery
étoit dans la plus profonde afliGtian; il s'en-
ferntoit 5 il pleuroit; il avoit des peines, &

» ne me cherchoit pas, En avoit-il quil e pat

me conficr 2 Doutoit il de Pintérét que je pre-
nois en lui? Il avoit donc des fecrers pour
moi : Je me rappellai fes difcours & fon em-
barras dans les premiers momens de fon re-

tour a"Erford ; je commengai a craindre |, fans
déméler ce que je craignois. La feule idée
quil verfoit des larmes , faifoit couler les
micnnes : je ne pouvois calmer mon trouble;
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b 8 le jour me furprit dans cette trifte incer-
» titude dont on brile de fortir , & dont trop
» fouvent on regrete la perte.

» Dés que Meure le permit, jenvoyal favoir
» comment Milord avoit paffé la nuit : on ré-
» pondit qu'il ne s'étoit pas couche ; quiil venoit
» de shabiller , & s'étoit mis 2 écrire. Milord
» Arthur, (2 femme , la Comtefle de Lindley
» & fon fils , étoient les feuls étrangers qui rel=
» taffent 2 Erford ; ils partoient ce méme jour.
» Pour éviter de me montrer, je fis dire que je
» repofois, & jallai me promener le long du
» canal.

» Je marchai long- tems fans m’appercevoir
» du chemin que javois fait. Comme je re-
» venois, je vis Milord 'Offery qui s'avangoit
» vers moi , mais fi foible, fi abattu, fi changé,
» qu’il éroit facile de juger, enle regardant ,
» quun événement bien ficheux,bien imprevu,
» le réduifoit dans ce: état. 1l me joignit , me
» falua fans lever les yeux fur moi , prit une de
» mes mains , la (erra doucement, me con-
» duifit dans un boflquet, olt nous nous aflimes
» tous deux fans rien dire, Je n'ofois lui faire
» des queftions; il vouloit parler, & fa voix
» expiroit fur fes levres : enfin, tombant 2 mes
» genoux, & cachant {on vifage dans ma robe,
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il fe mit a pleurer , avec toutes les marques
d’'une douleur inexprimable. Ses larmes & ce
trifte filence déchiroient mon ceeur 3 je le
preflois tendrement de parler; je pleurois
avec lui; fon chagrin m’accabloir ; je le con-
jurois de le modérer, de le tépandre dans
mon [ein 5 il avoit cédé 3 mes inftances &

leve la téte. Ses yeux baignés de larmes

éoient fixés {ar les miens 3 nos pleurs fe con-
fondoient ; il paroiffoit déterminé a sexpli-
quer; je Fen fuppliois, lorfque s'arrachant
tout - @ - coup de mes bras, il s'¢loigna avec
viteffe. Je le rappella: en vain; je voulus le
fuivre, & n'en eus pas la force, Toutes mes
craintes, mes alarmes n'étoieat que pour lui;
Je n2 pouvois concevoir ce qui Faffligeoit 3
cet exces , ni comment il éroit poffible qu'il
pfit trouver de la difficukeé 3 souvrir avee
moi. Rentrée dans mon2ppartement , on me

dit que Milord éroit forti ; deux henres aprés

‘on w’'apporta une lettre 5 elle éroit de lui:

que devins-je en y trouvant ces mots !

» Je pars , Madame , & jepars fans efpoir

» de vyous revoir jamais : comment oferois-je

» reparoitre devant vous ? moi qui vous ai tra-

»

hie ! qui , paryenu au comble de mes veeux ,
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de mes fouhaits les plus ardens, aimé de
vous enfin yn’ai pu réprimer un indigne mou=
vement ! .... moi qui me fuis expofé a vous
perdre ! Ak ! déteflex, méprifex le munﬁr:
odieux qui a détruit fon bonkeur & le votre !
Hélas! fi pres d’étre & vous ! fi charmé de
~mon fort ! fi vain de regner dans un coeur rel
que le vétre ! quand vous m’'avey préferé ! v
faut-il? .. Oui , I honneur m'impofe une {0140
Que vous étes vengée | que je fuis puni ! je
vous perds | Ah ! Dieu, je vous perds ! ...e
fatal voyage ! .... Mais de qui me plaindre,
que de moi-méme? Vortreidée fi chere a mon
caeur , ff préfente a mon fouvenir ; ne devoit=
elle pas m'arréter ... Mais, étoisje a moil e
Quoi ! je nevous verrai plus? Je ferai lobjet
de vos mépris ? de votre haine? . Plus mal-
heureux cent fois de létre un feul inflant de
vos regrets , de votre douleur, de vos larmes ,
gui vont couler pour un ingrat, pour uncruel

forcé de fe priver ..... Ah ! p!ﬂfgﬂf;—mﬂi §
Madame , jofe implorer wotre pitié ! Que
e puis=je aw moins Vous apprendre s c.e.e
Muis cet horrible fecret n'eff pas tout amol 3
je dois refpefer .o..o quoi 2.. .. mon mal=
heur. Faut =il que je fois réduit a d:f jrer
Sétre oublié de vous? Ak ! je ne vous
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» oublierai jamais ! je vous adorerai toujours j
» wyous m'occuperey fans ceffe. Adieu, Madame,
» adieu. Puiffé- jene pas vivre affez long-tems,
» pour apprendre ce que vous penfey d'un mal-
» heureux qui ne vous méritoit pas.

» Je demenrai comme une perfonne inani-
mée : un coup fi terrible, fi peu attendu, fi
peu meérit¢ , anéantit prefque mon étre : im-
mobile ; & fans lever les yeux de deffus ce-
funefte écrit , il me fembla, en le finiffant,,
qu’une invifible main me précipiroit dans un
abime, & détruifoit en moi le principe de
ma vie. Je reftai jufqu'au lendemain dans une
» elpece de ftupidité , qui fuflpendoit toutes les
» facultés de mon ame. Heureule encore, fi
» cet etat et duré, & que ma raifon fe file
» perdue avec mon bonheur,

» Milady d'Ormond étoit 3 douze milles
d’Erford, chez une de fes parentes; elle y
recut la nouvelle du duel & de la mort de
mon frere. En revenant, elle cherchoir avec
fon mari les moyens de me préparer 3 cette
perte; elle faveit combien j’y ferois {enfible,
On lui dit 'état od j'étois; elle sinforma fi
javois eu des lettres de Londres; & fachant
quon men avoit remis plaficurs, elle me

—_
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crut inftruite du fort de mon frere. Mes foi-
blefles fe fuccédoient fi rapidement , lorf-
qu’elle vint pres de moi; j'¢roisfi peu capable
d’entendre ou de parler , que ma fituation
l’eﬁ"raya..Ce ne fut que le foir du lendemain,
ot, revenue un peu a moi-méme , je compris
par les confolations qu'on s’effor¢oit de me
donner, & par les dérails ou I'on entroit en
me lesdonnant, que mon aimable frere n’¢roit
plus. Je dus la vie d ce redoublement de dou-

‘leur ; mes larmes s’ouvrirent un pafiage; leur

abondance me rendit le cruel pouvoir de ré-
ficchir ; y'eus la force de cacher une partic de
mes regrets , en me livrant {ans contrainte a
ceux dont je n’avois pointa rougir,

» Je ne pus me réfoudre a retourner 2 Lon-
dres; je reftai @ Erford, malgeé les prieres
de Milady d'Ormond & de fon Mari , dont
j'étois fort aimée. J'y portai le deunil de mon
frere avec autant de régularité que javois

» porté celui de Milord Catefby ; je ne voulus
» voir perfonne; je.ne me plaifois qu'd nv'abi-

»

7

0

mer dans ma douleur. Je parcourois tous les
lieux od j'avois vu Milord d'Offery, od je
lui avois parlé ; mes cris, mes gémiflfemens
marquoient les endroits ou il m'avoit affurée

» de fon amour, de cet amour qui n'exiftoit
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p plus ; je baignois de mes pleurs fes lettres |
» fon portrait, mille bagatelles qu’il m’avoit
» données. Sans cefle occupée de lui, je ne
» {entois encore que la douleur d’en &tre épa-
» ree, pour jamais {éparée ! Je le regretrois

» {ans le condamner; je relifois A tous momens
» cette lettre fatale; je cherchois envain 3 com-
» prendre ce qulil m’avoit écrit, pouarquoi il
2 m'abandonnoit. Je le plaignois , parce qu'il
» defiroit d'étre plaint. Je ne le croyois , ni
» faux, ni perfide; mon ceeur le défendoit,
» l'adoroit toujours. Je I'avois aimé fans favoir
» sl partageroit ma tendrefle; & je I'aimois
» encore, incertaine du {ujet de fa fuite ; fans
» douter de ]a noblefle de fes fentimens , & ne
» pouvant me perfuader qu'il m’edt trompée.

» Je paflois une partie du jour a lui éerire,
»- {ans jamais envoyer ce que j'avois écrit, Dés
» que ma lettre étoit finie, une répugnance in-
» vincible m’empéchoitde lafermer;je lalifois;
» je pleurois; je déchirois ce que je venois d’é-
» crire;un inftant aprés je recommencois, fans
» pouvoir me déterminer A hafarder la moindre
» démarche. Ma téte fatiguée par une conti-
nuelle application fur le méme fujer , par
®_tous Ces noirs projets que la triftefle enfante,

®» perdoit peu-a-peu la faculté de (¢ fixer fur

T
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d'autres objets ; je ne penfois qu’i mon frere
& a Milord d’Offery. Quelquefois je tombois
“dans une efpece d’inﬁ:hﬁbilité; tout s’ effagoit
alors de mon elpritj je ne revenois 3 moi
que pour gémir avec plus de force. Jinvo-

» quois 'ame de mon frere 5 je I'appellois au

fecours de fa malheureufe fecur ; je priois le

» Ciel de m’6rer la vie, & je ne fais comment

»

¥

»

ma raifon put {& conferver dans un érat auffs
violent.

» Jattendois mes lettres avec impatience; je
ne croyois point en recevoir de Milord ’Of

» fery ; cependant lorfque dans celles qu'on

m'apportoit je m’étois affurée qu'il n'y en

» avoit aucune de lui, je fentois s’évanouir le

defir que avois eu de les voir. Je parcourois
en tremblant celles de Milady d'Ormond
Je craignois dy trouver un nom que |’y chet-
chois avec empreffement. Hélas ! il ne s’of-
frit 2 mes yeux que pour augmenter mes cha-
grins ! Fappris que le Comte éroit dangeren-
fement malade : Joubliai tout le refte, pour
ne m'occuper que de {on érat. Jécrivis 3 un
de mes gens qui étoit 3 Londres, pour lui
donner ordre de sinformer exa&ement du
cours de la maladie de Milord d'Offery, &
de me dépécher chaque jour un exprés pou
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m’en rendre compte. Son mal fut long ; tant
qu'il dura, jéprouvai que la douleur peur
étre (ufpendue par la crainte d'une douleur
plus grande. Mais que (a convalelcence chan~
gea ma fituation ! Le premier ufage que fit
Milord d’Offery du retour de fa fanté , fur de
{e rendre a Saint-James. ou il époufa Mifs
Jenny Montfort, Aucen de fes amis n'aflifta a
cette cérémonie 3 elle fe fir fans éclat, &
deux jours aprés il partit avec fa femme pour
le nord de 'Angleterre. - ‘

» Comment vous peindre , Milord , I'impref-
fion que cette nouvelle fit fur moi? 1l me
fembla qu'on m’arrachoit une feconde fois
i tout ce qui m’étoit cher, J'avois confervé,
{ans m’en appercevoir, une foible efpérance ;

Pinftant qui m’en priva rouvrit avec force

toutes les bleffures de mon cccur. Je favois
que Milord d'Offery n’étoit plus 3 moi; je
me difois 4 chaque moment du jour qu'iln’y
feroit jamais : mais je n’avois point d'idée du
mouvement douloureux dont je fus affeltce,
en me difant qwil éroit 4 une autre,

» Son mariage ne m'expliquoit ni {a lettre,
ni{aconduite : pourguoi donc l'honneur I'en-
gageoit-il 3époufer Mifs Jenny qu'il ne con-

» noifloit pmnt ouqu'il connoiffoit pen? Cow-

» ment
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ment cet honneur lui impofoit-ilune loi pour
elle , dont il 'affranchiffoit 4 mon égard? Je
me perdois dans mes réflexions; & tandis que
je fuccombois {ous le poids de mes chagrins;
qu'une trifte langueur détruifoit ma fanté,
fiérriffoit ma jeunefle, m’enleveit mon repos,
Milord d’'Offery ¢toit content; fes voeux
éroient-remplis. Je me le peignois dans le
raviffement d’une paffion fatisfaite ,d'unamant
qui s'arrachoit 4 tout le refte,, pour jouir fans
diftralion de l'objet de {a rendrefle : je me
le repréfentois dans les bras de fon heureufe
époufe , m'oubliant au fein des plaifirs, re-
jetant loin de lui quelques légers fouvenits
qui peut étre me rappelloient encore i fon
cceur , & dont un fouris de ce qu’il aimoit,
effagoit jufqu'a la trace. Son goiit, fon in=
clination pouvoient feuls I'avoir déterminé
a s'unir 4 Mifs Jenny; elle avoit une grande
naiffance ; mais elle éroit fans fortune , &
ceux qui Pont vue, m'ont aflurée qulelle
n’étoit pas belle. Jiignore par quel charme
elle fut l'attirer.

» Je ne tenterai pas de vous exprimer les
tourmens de mon cceur : pour bien juger des

mouvemens cruels qui Pagitoient,, il faudroit
étre dans la fituation ou je me trouvois alors,

F
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» & avoirle méme dggré defenfibilité. Suy:z en
» sir, Milord ; celui qui n’a pas fenti la dou-
» leur d'¢ire trahi de ce qu'il aime, de ce qu'il
» aime avec paflion, n’a qu'une foible idée des
» peines qu'on peut éprouver dans la vie. Le
» renver{ement d’une fortune brillante nous
» Laiffe an moins Pavantage de faire éclater
» la grandeur dc notre ame, ou par la modé-
» ration qui nous aide a fupporter fes revers,
» ou par cette noble fermeté capable de nous
» €lever an-deffus du malheur méme. L'excés
» de vanité qui regne dans le ceeur humain,
» eft fouvent une confolation pour lui dans fes
» plus grands chagrins : heureux qui jouit du
» plaifir fecret de sadmirer ! Mais quelle ref-
» fource refte-t il 4 celui qui, ayant mis fa joie
» & [on bonheur dans un feul objer, s'en voit
» privé tout dcoup,accefede (es pleursla main
~ » quil edt choifie pour les effuyer, fi quel-

» quautre fujet ledic forcé d'en répandre 2 Eure
» matheuteux, & I'étre par ce que Pon aime,
» eft une forte de douleur qulil eft impoflible
» de comprendre, fans en avoir fait la trifte
® expérience.

» Milord Campley revint de Venife 4 ha
» fin de Phiver. Lady Henriette obtint de lui
~ » la permiflion de venir 3 Erford : le plaifir de
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la revoir, (2 douceur , fon amitié , fes com=
plaifances, Faveu que je lui fis de toutes mes
foiblefles, foulagerent un peu mon caeur.
Cette aimable fille me ramena infenfiblement
a moi-méme ; je fentis tovjours mes chagrins j
mais je devins capabie de les cacher & de re-
paroicre dans le monde. Sire que Milord
d'Offery n’é:oit plus i Londres, quiil ne de-
voit plusy revenir, je pris le parti dy re-
tourner ; jabandonnai des lieux ou tout ce
qui s'offroit 3 mes regards, entretenoit ma
triftefle, & renouvelloit mes regrets.

» Vous efites peine d me reconnoitre; mon
ératvous caufa de 'attendriffement. Mes traits
reprirent leur forme altérée par la maigreur;
le tems me rendit ma fraicheur; mais il ne
put me rendre, ni ma gaité, ni mon repos.
Je faifois mille efforts pour oublier un per-
fide : quelquefois je croyois n'aimer plus;
mais je me {ouvenois toujours d’avoir aimé,
Milord d'Offery excitoit encore des moave-
mens violens dans mon ame ; fon ¢loigne-
ment me rafluroit 8 peine contre lui; je por-
tois un regard timide dans tous les lieux od
le halard pouvoit me le*faire rencontrer;fans
celle je croyois le voir, I'entendre parler. Mi-
lord Effex, par une reflemblance légere avee

F ij
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lui, me caufoit une émotion dont vous vous
étes appercu; fon nom fuffifoit pour m'in-
terdire. Je combattois ce refte de foiblefls :
je me croyois préte a en triompher , quand
{on retour a ranimé dans mon cceur tous les
{entimens que le tems & fa légéreré devoieat
avoir éteints,

» Jamais étonnement ne fut pareil au mien,
en le voyant entrer chez la Duchefle de
Newcaftel : fes yeux fe fixerent fur moi ; je
fentis une agitation qui me fit craindre de
refter {ans connoiffance. Tandis que tout le
monde, charmé de le revoir, fe précipitoit
pour l'embrafler , & méloit 4 des complimens
de condoléance fur la mort de fa femme,
mille félicitations fur fon retour, Lady Hen.
riette m'entrainoit , je fortis avec elle. Vous
hites témoin de mon trouble ; je voulois en
vain le cacher; Pétrange révolution de tous
mes (ens vous découvrit une partie de mon
fecret. Milord d'Offery fe préfenta chaque
jour 4 ma porte ; il la trouva fermée pour lui
feul ; il intéreffa une de mes femmes qu'il con-
noiffoit, 4 me demander un moment dentre-
tien. [l m'écrivit, il me fuiviten tous lieux ; fon

- obftination m'alarma; je fentis que Milord

d'Offery ne pouvoit étre un homme ordinaire

-
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pour moi. Honteufe de me trouvér {enfible
encore, jai ctu devoir fuir le danger de le
voir & de 'entendre.

» A préfent, Milord, croyez-vous devoir
m'accufler de dureté, d'inflexibilité, pour avoir
refufé les vifites de Milord 'Oflery; pour
lui avoir renvoyé [es lettres , fans daigner les
ouvrir ; pour ne vouloir aucune explication
avec lui ? Quels égards lui dois - je: Quels
motifs m’engageroient d 'entendre? Eh ! que
peut - il avoir 2 me dire? Il m’a oubliée™ i
long-tems ! il m"a trop appris qu'il pouvoit
vivre {ans moi, étre heureux {ans moi! Ah!
qu’il le foit ! Oui, qu'il le {oit toujours! mais
loin de moi & fans moi, Si vous favez o il
eft, s'il vous écrit, dites-lui bien de renoncer

au projet de m'appaifer, de me voir. Moi,

» fon amie! Ah ,Dieu! .... je ne faurois 'étre ;
v je fuis fachée que le Ciel lui ait enlevé celle
» quil aimoit, qu’il maveit préférée : mais
» pourquoi fa perte nous rapprocheroit-elle?
» Eft-ce 4 moi de I'en confoler ? Adieu; gardex

33

mon fecret ; rendez juftice @ mes {entimens;
& fi vous vounlez que je croie a4 cette amitié
tendre dont vous m'aflurez , ne me parlez

jamais de Milerd d'Offery. »
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LET'T RiEE#XW
Mircred; y @ Vinchefter,

=

J E n'ai pu vous écrire hier; j'étois fatignée ;
malade méme ; j’ai gardé ma chambre. Cerre
légére indilpofition a fait bien du plaifir 4 Sir
Henry ; elle 'a fixé prés de moi: je ne favois
que lui dire; je I'ai prié de chanter; il a la voix
douce, fonore, agréable. En vérit¢, ma chere
Henriette, il m'a rappellé ces fons féduifans....
Quoi ! j'y penferai toujours ! .. .. Mais auffi,
que ne me grondez-vous ? Jabule de votre
complaifance ; je dis (ans cefle la méme chofe.
Rien neme diflipe; je me furprens quelquefois
dans une humeur que je me reproche. On di
que la folitude porte vers la mifantropie; jima-
gine que le grand monde (eroit plus propre 4
produire cet effer, fi Vindulgence naturelle i
nn bon cccur ne mmbzttmt Paigreur des ¢«
flexions de Tefprit. Qu'il s’éleve de finguliers
mouvemens dans 'ame , en appercevant les

travers , le ridicule & Pinconféquence de tant
de gens, avec lefquels il faut vivre ! celui qui
sen croit exempt & veut les fupporter , doi fe
regarder au milieu de ces extravagans , commé
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une perfonne faine eavironnée dune foule de
malades. Elle (eroit injufte, fi elle leur favoit
mauvais ‘gré de ne pas jouir dune fant¢ auffi
floriffante que la fienne.

Hicrau {oir | tout le monde fe raflembla chez
moi : on railla Milord Clarendon fur une paflion
qu’il a conlervée long - tems , quoique 'objet
de fon atrachement méritir peu fa conflance.
Cette paflion I’a rendu fort malheureux pendant
cing ans. Comment trouvez- vous ce {ujer de
plaifanterie? Croiriez - vous qu'on piit {e faire
un amufement de rappeller 4 un homme le
tems le plus ficheux de (a vie? Ah ! comment
penfent ceux qui trouvent du plaifir a rouvrir
les plaies d'un ceeur tendre ? Milord Clarendon
s'eft préeé avec complaifance a ce dur badinage ;
il a mis de lefprit & de la douceur dans Ia
facon dont'il I'a foutenu 3 mais il baiffoit les
yeux; il ctoit embarraflé, . ... . Dites- moi
donc; ma chere, pourquoi_nous rougiffons
da\rmr ¢eé rmmpés » On rougit donc- d’avoir
de la bonne-foi, & den {uppofer 2 un autre?
D’od vient notre crédulité nous humilie-t-elle ?
Son principe eft fi natarel ! une ame droite
peut - elle étre défiante ? Eh bien ! en s'en
laiffant impofer , on a jogé des fentimens d’un
‘autre par les fiens : eft- ce une faute? Non,
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Ceft une erreur , affligeante, fans doute , majs
jamais honteufe, “

Jai partagé la peine de ce pauvre Lord :
peut-étre ma pitié venoit-elle moins d'une gé=
néreufe compaflion, que d'un retour vif far
moi-méme : je ne veux pas approfondir {acaufe.
Je hais 3 chetcher des raifons qui affoibliffent
Fidée que jai de la bonté : les Meoraliftes qui
s'établiffent fcrutateurs & juges de 'ame , pour
Yavilir, dégrader (es opérations les plus nobles,
ne me perfuadent jamais que contre enx-mémes.
A ce propos, je vous remercie du petit Livre
que vous m’avez envoy¢. Cela eft bien dic:
mais cela eft-il bien penfé2 Je voudrois qu'on
écrivit par un motif plus défintéreflé que celm
de montrer de Vefprit. Le Spectateur devroit
étre un modele pour ceux qui s'étudient 3 pé-
nétrer les {ecrets de 'humanité, Pourquoi em~
ployer a 'affliger des foinsqui pourroient tendze
a la confoler 2 Ne vaudroit-il pas mieux élever
Pame que de l'abattre? 1l eft des exemples de
bonté, de grandeur, de génerofité: touthomme
peut donc afpirer a éue bon, grand , géné-
reux. Celui qui veut nous rendre {es con-
noiffances utiles, doit nous aider a faire pro-
firer le germe du bien, dont le principe eft

_en nous. Nous 6ter le mérite de devoir 2 nos
efforss
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efforts une partie de nos vertus, c'eft nous dé.
courager. Actribuer toutes nos bonnes ations
a Ja vanité ; & amour de nous-mémes, ceft
rebuter notre cceur. Ne nous eatretenir que
de nos foibleffes , c’eft dire faas cefle 4 un mal-
heureux, qu'il eft a plaindre. Si on ne peut le
{oulager, eh ! pourquoi I'éclairer {ur fa mifere 2
A un mal incurable, il ne faut que des cal«
mans. .... Mais, bon Dieu ! eft-ce 2 moi de
raifonner, de critiquer 'honnéte SirVilliams:.,
Voyez le danger de ces leGtures; j'ai penfé faire

un livre aufli. Adieu, je vous aime de tout mon

cxul. :
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EETD TR EVKNE
Jeudi , a Vinchefter. |

LA ridicule, la fotte , la mauffade aventure
qui vient de m'arriver. Heureufement dcbar-
raflée de Sir Henry, qui eft d douze milles d'ici :
yai voulu profiter de fon abfence , pour jouir
du plaifir de me promener feule. Au detour
d’une allée dont je fortois pour gagner le parc,
yai trouvé Sir James. Il mavoit {uivie fans fe
laiffer appercevoir , {a rencontre m'a extireme-
ment déplay jai penfé que pour cette fois, je
n’éviterois point de I'entendre. Dérerminee a
Pécouter , je méditois déja ma réponfe.... Mais,
ma chere Henriette , croiriez-vous? .... Pour=
riez-vous imaginer lcftet que fes difcours ont
produit fur mon cceur , fur mon foible coeur? Sir
James a2 commencé par m'apprendre que Vun-
que motif de fon voyage a Vinchefter étoit....
11 a héfité, .. .. de trouver..... de ﬁ;zﬁr. o
Poccafiont, s « o » que: le hafard lui offroit......
enfin.. . de... me rendre,.. un hommage....
11 héfitoit encore : mais enhardi par mon pro-
fond Glence, il a fait la peinture Ia plus vive,
Ia plus animée de fon ardeur, de fes peines,
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de fon refpet , de fa paflion. ... Mon Dicu!

de tout ce qu’il a voulu ,machere, je ne Pinter-
rompois point! ... Ah! j'étois bien loin de [ui!?
fon trouble, fon embarras, des expreflions pref-
que pareilles, le lieu, la faifon , lheute, le
jour méme, fi préfent 4 ma mémoire j tout m’a
rappelle Milord d'Offery. Il m'a [emblé en-
tendre encore cette voix fi douce, ces affurances
fi flacteules, ces promefles i cruellement tra-
hies; ma téte eft tombée fur mon fein, ou-
bliant Sir James, fes aveux , fon amour, la pru-
dence , & moi- -meme ; j’ai laiflé couler mes lare
» mes; je me {uis abandonnée 2 une Jouleur dont
je mai pu retenir ni cacher les marques. Je ne
fais ce que m’a dit alors Sir James; je ne fais ce
quil a penf¢ d’'un mouvemen: fi extraordinaire;
Jignore le tems qu'a durécette finguliere {cene;
Milady Sunderland s'eft fait entendre ; elle ve-
noit a nous : Sir James seft enfoncé dans le
bois; & votre folle amie a coupé par une petite
aliée, pour nérre point vue; elle fe hite de
vous écnre..... En vérité j'ai perdu la raifon...,
Que penfera Sir James?.. ... il faut le revoir

dans un inftant., s , . Cette idée n'eft pas fup-
portable,
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Toujours Jeudi , a minuit,

S 1 r James n’a point paru au. diner; il seft
plaint de la migraine, & n'a defcendu que fort
tard. 1l paroifloit trifte , & j€tois embarraflce.
Je ne faurois vous dire combien je crains une
explication ; je 'éviterai i je puis. Quoi ! Mi-
lord € Offery fera donc toujours préfent 4 mon
efprit! Se peut il que le fouvenir de cet ingrat
{oit ineffagable ! qu’il me trouble ou m'afflige
fans ceffe ! ..+« Quelle. idée SirJames pren-
dra-t-il dune femme qui pleure, parceiquiah
homme aimable 'aime tendrement? un-homme
dont la naiffance eft égale d la fienne, dont la
fortune eft confidérable. ..y Oh! ma chere
Henriette, jai uncceur inconcevable, foible ,
méprifable , je ¢crois! Ces qualités , ces vertus,
qui font la bafe de notre amitié,, vous les pol-
f¢dez: naoi , je n’enai plus que lapparence, Une:
cruelle paffion , une conftange mal placee,, ont/
détruit mon naturel & changé mon caraltere,
Jai toujours les mémes principes; mais je les
démens ; 'agis contre mes ptopres lumicres. Je

ne puis m’élever au-deflus de cette vile pa:tir.'-
w0
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de moi-méme , de cette foible machine a la=
quelle la moindre impulfion rend (es premicrs
mouvemens. Grondez-moi bien fort, 'je vousen
prie , j'ai befoin de vorre {évérité.

Mais par quel malheur faut-il qiue Sir James
& Sir Henry ‘me perfécutent? Je ne puis rien
aimer; je ne veux point étre aimee. L’un fe
tait , m'obfede & me boude. Liautre parle avec
un ton, des expreflions. ... Les hommes n'aa-
roient - ils qu'un langage?s .. Potrquoi le fien
m’a-t-il fait reconnoftre 2..4. Al-je uni tort bien
grand, ma chere ; parlez donc? Mes fautes vous
{ont i fenfibles, qu'en vérité mon amitié pour
vous me force & me les reprocher doublement.
Si vous me trouyez bien ridicule, ne m'enaimez
pas moius,

g
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LETTRE XVIIL
Vendredi , a V- inchefler.

Vﬂ Us craignez que vos lettres ne fojent
longues , qu’elles ne me fatiguent ; vous, ma
chere Henriette , penfer que vous pouvez me
fatiguer ? Soyez bien stire qu'cloignée de vous,
mon unique amufement eft Jo lire ces aimables
lettres. Le fentiment qui me les fait aimer, ne
portera jamais la douleur dans mon ame ; mes
larmes n’effaceront jamais ces caraGeres chéris.,
Je ne me rappellerai jamais avec rougeur le
Plaifir que je fens 4 les voir. . . . . Hélas ! qui
elt pu me le prédire > Ceux qui me cauloient
autrefois une joie fi pure , je n'ofe 2 préfent.....
Quand je les recevois, je me trouvois heus
reufe , fi heureufe | que tous les biens qu'on
eltime, me paroiffoient au - deffous de eelui
que je croyois pofféder! ..,.. Quel change-
ment un jour, une heure , un moment, fit dans
mon fort ! ...... Cette lettre...... cete
odieufe , inexplicable lettre !.... Le perfide,
me jurer quil m'adoroit ! me demander ma
piti¢ ! ... Ah ! ma chere, je ne puis 'oublier ! ...
Non, je ne le puis! Ce que jai écrit 4 Milord



(79)

Carlile a réveille cette tendrefle fi vraie, fi
forte , que rien ne detruit. Je me fuis arrachee
3 1a honte de céder au foible extréme de mon
coeur 3 ma fierté m'a {outenue dans ce pénible
effort ; j’ai cru pouvoir me repofer (ur ma rai-
fon ; je me fuis flattée. «. «» vain efpoir ! je ne
puis cefler de m'occuper de Milord d'Offery.
Son éloignement me fache; dou vient? Au
rois-je donc penfé quil doit &tre fenfible au
mien? Croyois-je que mes dédains ne le re~

buteroient point 2 Eroit-ce pour étre {uivie que
je fayois 2 Aurois jé cu la baflefle de defirer? ..

Je ne fais 3 mais Jimaginois qu'il verroit Milord
Carlile,, qu'il chercheroita sapprocher de vous.
Je fuis devenue bizarre , injufte; quand on me
parle de lui, je me mets en colere ; fi on ne
men dit rien , je m’aflige. En voulant me voir,
il w'a irritée 5 il me laifle, fa négligence me
déplait , m'offenfe. + . .. Mon Dieu’ eft-ce votre
amie 2 eft-ce une-femme fenfée, qui eft fi peu
Jaccord avec elle- méme : Ma bonne, matendre
amie , aimez-moi pout nous deux; car je me
hais bien fort, -

mA*
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LETTRE X1%
Samedi , & Vinchefler.

SI_R James m'a éerit. Sa lettre eft tendre
il aimera ; il fe-taira, 1| 0'ofe me demander
-le fujer de mes pleurs ; il n’oubliera jamats cez
inftant. Il voit que mon caeur eft pénétré dune
‘doalewr qU'il relpete. 11 finit en m'aflfurant d’un
amour érernel. : :

Eternel | ma chere, ils promettent tous un

‘amour ézernel. La premiere preuve que Sir James
‘veut me doaner de cet érernel amour & de {a
foumiflion, eft de renfermer des [entimens qu’il
eft sir de conferver toujours. Je lui ai répondu
poliment, en acceptant feulement fon filence.
Je (uis fichée de lui avoir infpiré de la tendrefle.
8i je ne puis faire le bonheur de Sir James Jpe
voudrois bien au moins ne pas lui caufer des
peines. Il eft aimable; il me plairoit , fi l'on
‘pouvoit encore me plaire. -

Vous ¢tes sire que Milord ¢'Offery n'eft
point 4 Bath: On ne I'a pas vu a Erford. Milady
d'Ormond me l'auroit nommé parmi ceux qui
font chez elle. Elle me prefle d’aller 1a trouver.
Retournera Erford, revoir ces lieux? .,. Ah! je

n'irail point 3 Erford |

-
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VoilaSir Henry trés-pmmpt;menf de retour;
& le voild précifément tel quiil ¢roit parti. Je
I'ai recu aflez bien ; pas aflez pourtant, car il a
Pair peu content.... Milady écrit.... un grand *
foupir, & le trifte perfonnage sen va.... Eh!
non; il revient chargé d’une corbeille de jacintes
& de femidonbles, dont il va parer mon cabinet.
Tandis quil fait cetarrangement, Milady écrit,
au grand regret de Sir Henry.

Je fens que rien neft plus malhonnéte; mais
fi 7étois capable de complaifance pour fes foins,
il m’en accableroit. Ceft bien afféz de {upporter
en filence toutes {es humeurs. Il en a rant ayec
moi, que fouvent je m’examine pour voir fi
je n'ai pasdes torts avec lui. Ce qui me rend (a
préfence ficheufe & fa tendrefle pénible , ceft
de penfer qu'au fond de fon ceeur il me trouve
ingrate. En effer, pourquoi le maliraiter 2
‘Qu’ai-jed luireprocher? de Pembarras? un defie
déire avec moi qui le conduit fur mes pas, peut-
ttre malgré lui 2 une foumiflion extréme ? une
envie de me plaire qu'il ofe @ peine me mon-
trer? «ue Si vous voyiez avec quelle application
il soccupe de fon ouvrage w.. pauvre Sir Hen-
ty ! o On dit que on eft injufte quand on
aime : on left bien davantage quand on naime
pas. De quel droit {uis - je impolie avee Sit
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Henry ! Parce qu'il m'ennuie , faut-il que je
mafflige 2 Dois - je abufer du pouvoir que fa
foiblefle me donne fur lui? Ne doit-on rien 3
celui que l'on fait (ouffrir, méme (ans le vou-
loir? ... Allons, je vais lentretenir.. .. Mais
que la: dire ? Je vais lui demander du tabac
I'heure qu'il eft, le tems qu'il fait, laiffer tomber
mon mouchoir pour lui Jonner le plaifir de le
ramaffer. Il faut écre obligeante. i

Milord Carlile me demande pardon ; il trouve
que jai raifon : maisil ne congoit pas ce qui a
pu faire changer de carattere i Milord I'Of=
fery ; il ne le reconnoit point 4 fon procédé
bizarre pour moi. Adieu, ma chere & tendre
amie., 9%,
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L'ET T RE-XX
Dimanche , a Vinchefter.

AH-l grand Dieu, quelle émotion ! quelle
{urprife! Sous une enveloppedont la main m'eft
inconnue , une lettre de Milord dOffery ! . .es
Oui, de lui, en vérité! ... Voild fon caralteree.
Elle et de lui.. .. Mon Dieu, elle eft bien de
lui! . ... D'ou vient-elle? ... Quil'a appor-
tée?. ... Comment?... Pourquoi 2 ... Il m’é-
ctit encore ! «... 3 moi! .. .. Que me veut-il 2
Ma wmain tremble . ... ma plume s’échappe de
mes doigts ... Il faut que je prenne l'air.

On ne (auroit me dire d’otl vient cette lettre.
Un homme i cheval 'a donnce a un de mes
gens quiil a fait appeller. ... Milord 4’Of-
fery feroit - il dans cette province? ++. Je vou-
drois qu'il me vint des ailes..... Me voila
comme une folle ; comme une imbécille, com-
me.... Mais & quot me comparer qu'a moi-~
méme? ... Je ne puis écrire . .. - ma téte fe
dérange.... Oh! ma chere , fi vous me VOY€Z.aee
Cette lettre .... elle me défole. e

Hélas ! o eft le tems que la vue de cette
méme écriture portoit une fi douce agitation
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dans mon cceur? A préfent elle m'épouvante 3
“elle me caufe un trouble cruel, un défordre
mexprunable e Oh ! ma chere ch;rlett: , que
ne {uis- je avec vous ! que ne puis-je répandre
dans votre fein les peines que je fens ! elles
font vives 5 elles font d'une cfpece «.. Je ne
les congois point ; maisj'en fuis accablde,

Quel pouvoir , cet homme a-t-il donc fur
moi 2 Autrefois je lui croyois celui de me rendre
“heureufe ; il Faperdu; il a biea voulu le per-
dre. .. . Faut-il qu 1l ait encore celui de m’affli-
gert... Je voudrois me cacher, m'oublier, n'étre
plus.... Elle eft tonjours-1a cetre lettre ... Je
ne (ais que faire. Voyez mon malheur : quand
Ie tems femble avoir affoibli mes fentimens ,
diminué mes chagrins , il faur que cet ingrat
revienne d Londres, que fon caprice P'excite 3
me chercher; & lotfque, pour Iéviter, je laiffe
tout ce qui m'eit cher , il me tourmente ici , il
m'¢erit; il a la cruauté de m*écrire.

Cette enveloppe , cetre tufe ! .... Quand je
renverrois la lettre 3 Londres, comment lui
prouver que je ne l'auroispaslue?...lln’ef} point
afléz vrai pour m'en croire fur ma parole .....,
- A1 artificieux .....Mais que peut il m'écrire 3 .0,
- Oferoit - il entreprendre de fe juftifier? Com-
‘ment le pourroit-il? ..., Ah! ce neftni Pamour,
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ni I'amitié qui lengagcnta m'importuner ; et
a vanité. Il ne peut fouffrir de fe voir dédaigné; |
il voudroit triompher de mes réfolutions, 'em-
porter {ur ma fierté, far mon reffentiment. ...
Aprés deux ans d'oubli, oferoit-il fe flatter que
jé penfe encote a lai? «,. Eft-ce foiblefle ou .
cugiofité 2, + » D’owt vient ce defir deyoir2, ..
Aprés tout, qu'a:i - je a craindre? A-t-il des re-
proches 4 me faire: Je veux lire (3 letre, y-
répondre. Allons ... mais voici la Comtefle de
Biiltol ... Hélas ! que n'ai- je une ame comme
Ja fienne ) see Adie, |
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LET TR B XL
P Db g e

IL fe plai;lr demoi , ma chere Henriette ! il
s'en plaint en vérité ! il a 'audace de sen plain-
dre, de me faire des lecons de générofité, L'é-
poux de Jenny Monfort s'étonne de mon in-
conftance ! il attendoit de moi d’autres fenti<
mens .. .. & tout cela avec une hauteur, ...,
Lifez, lifez, je vous en prie , Pexacte copie
de fon infolente lettre. .. . Non cet infidele n’a
point d'idée des chagrins qu'il tn’a donnés, . .. .
Mais un homme comprend - il les peines qu'il
peut caufer,

LETTRE _
De Milord p'Osszry, & Milady Caressy.

« F UIR un malheureux, rejetter fes foumil:
» fions, 'abandonner i fes remords, méprifee
» fon repentir, f¢ peindre fans pitié ce qu’il doit
» fouffrir ; ceft le procédé dune femme ordi-
» naire qui {e creit offenfée, fe livre i Pardeus
v de fon reflentiment , veut punir), fe venger,
» & de laquelle au fond on n’a pasdroir dex; ger
» plus de douceur ou de complaifance,
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» Ne pas fermer fon cocur au mouvement
généreux qui peut encore Pouvrir a la com-

» pailion : sattendrir fur le fort d'un homme,

)

»

3

»

d’autant plus a plaindre, qu'il 2 mérite les
maux dont il gémit : oublier, pardonner,
remettre 4 Pami une partie des dettes de
Pamant : accorder quelqu’indulgence au re-
tour d’un coupable, 'entendre au moins; c'eft

» ce quon avoit efpéré del’ame noble, éclairce

»

(1)

de Milady Catefby.

» Mais elle a change, Elle n'eft plus cette
femme fenfible & vraie, cette maitrefle ten-
dre, qui vouloit aimer toujours, dent rien
ne devoit affoiblir les fentimens. Ses lettres,
{eule confolation de mon exil, {eu! adouci(=
fement de mes longs chagrins ; ces lettres f1
cheres, fi fouvent pre{l¢es contre mes levres,
fi fouvent baignces de mes larmes ; ces let-
tres charmantes, unique refte de mon bon-
heur paflé , elles me difent encore que vous
m’avez aimé : mais vos yeux m’ont dit que
vous me hailliez, & votre depart ne me la
que trop confirmé.

» Ah ! Lady Juliette, Lady Juliette, efi-ce
bien vous qui me montrez cette” inhumaine
fierté? Vous m’aviez tant promis de m'eftimer

» toujours! que favew vous, {i vous n’étes polnt
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v injufte? Jai des torts fans doute; mais leur
» efpece vous eft inconnue : julqua préfent je
nai pu vous expliquer ma conduite. Con-
fentez a m'entendre, Madame , au nom de

-vous voir , de vous parler; ne refufez pascette

‘faveur a I'homme qui vous adore ; qui n’a
» jamais ceflé de vous aimer , de vous defirer ,
» -de vous regretter. Malgré les plus fortes ap-
» parences, croyez-le, il n'eft point indigne
» de la grace qu'il ofe vous demander.

» Pardonnez - moi la fagon dont je m'y fuis
» pris pour vous engager i lire ma lettrc; un
» de mes gens attend votre répunf: a la

»

)

» tout ce qui vous eft cher ; permettez-moi de
»

»

» Ferme. »

——

Cette inhumaine fierté ! que favez-vous fi
vous n'étes point injufte? Eh bien ! auriez-vous
penfé qu'il osit mettre en doute fi jai tort ou
raifon avec lui 2 Ces lettres baiguées de fes lar-
mes.. ... D'ol vient donc qu'il répandoit des
larmes ¢ Quel {ujet avoir-il d’en répandre ? Ab !
qu'il en verfe encore ! qu'il pleure ! il a trahi
cette maitreffe tendre qui le préféroit a tout ;
ne vivoit que pour l'aimer, dont les veeux les
plus ardens n'avoient pour objet que le bon-

heur de ce cruel ..., Ah ! quil plauu‘: Il.a
tant
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tant de reproches 4 fe faire ! Cette amie fidelle
peut ['abandonner (ans etre inkumaine, (ans
étre injuffe ! oo Audacieax fuppliant , il ne fe
croit point indigne de la grace qu'il demande....
Pefez bicn les termes de cette lettre. .+ .. Y ré-
pondrai j€? w.. Je ne fais.... Que puis- je lui
dire? .... Mais je ne me {ens pas bien .... Je ne
(aurois continuer «.; Ma bonne, ma chere amie,
pourquoi vous ai-je: quittée; & dans un tems
ol vos confeils me f{eroient fi néceflaires ? ..ve
Ceft Milord dOffery qui en eft caufes... Eb !
ne 'eft-il pas de tout ce qui m'afflige 2
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LB TiT-R-B-XX1E
Lundi , a Vinchefter.

J E fuis encore dans lincertitude fur ce que
je dois faire : plus je relis la lettre de Milord
d&'Offery, plus je me fens révoliée contre lui ;
parce que je fuis capable de reflentiment ; i
ne reconnoit point mon ame ; une bafle con-
defcendance me conviendroit mieux dans fes
idées , qu'une inhumaine fierté. |
Oh ! ma chere Henriette , les hommes nous
regardent comme des étres placés dans I'mnivers
pour 'amufement de leurs yeux, pour la ré-
création de leur efprit, pour fervir de jouer
cette elpece d’enfance ot les aflujertit 1a fougue
de leurs paffions, l'impétnofité de leunrs defis,
& limpudente liberté qu'ils {e font réfervée de
les montrer avec hardieffe, & de les farisfaire
fans honte. L’art difficile de réfifter,, de vaincre
fes penchans, de maitrifer la nature méme
fut Jaifl¢ par eux au fexe qu'ils traitent de foi-
ble, qu’ils ofent méprifer comme foible. El-
claves de leurs fens, lorfqu'ils 'paroiflent I'étre
de nos charmes, c’eft pour eux qu'ils nous
cherchent, qu'ils nous fervent ; ils ne confiderent
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en nous que les plaifirs qu'ils e{perent de goiiter
par nous. L'objet de leurs feintes adorations
natteint jamais jufqu’a leur eftime; & fi nous
leur montrons de la force d’efprit, de la gran-
deut d'ame , nous fommes d’inkumaines créa-
tures ; nous paffons les limites quils ont ofé
nous prefcrire, & nous devenons injuftes {ans
le favoir,

Je fuis piquée. .+ . . Je lui répondrai. .. oh?
oui, . .. mais jattends que l'aigreur dont je ne
puis me défendre, foit un peu moderée...ae
Je ne veux pas le voir...... Je ne le voudrai
- jamais. .« . « Je ticherai de ne point écrire avec
dureté , afia de remertre 3 Milord d'Offery, qui
doit m’érre indifférent, une partie des detzes
de Pamant que je dois hair..... Non, il n'y
a pas une expreflion dans {a lettre qui ne me
blefle jufqu’au fond da cceur.. .. Lefpece de fes
torts m'eft inconnue. Ah | comment peut-il le
croire & le dire? Ne m'a-t-il pas trompée ,
quittée, abandonnée : N'a-t-il pas derruic ma
plus chere efpérance* Ne ma-t-il pas_privee....
hélas ! de lui , du feul objet de mon attache-
ment ! 1l m’a fait tout le mal qu'il étoit en
fon pouvoir de me faire : eh ! je lui pardonne-
rois ! .... Que nai je eu la force de déchirer
cette lestre, dés que Jen aiconnu la main?. «.

Hj
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Pourquoi faut-il2.., Cet homme a mis tout fon
bonbeur a troubler, A déiruire le mien.

Toujours Lundi , & minuit.

Croiriez - vous bien, ma chere Henriette,
que je ne {aurois écrire 2 Milord d'Offery 3 Jai
recommence vingt fois une trés - petite lettre,
{anis jamais- pouvoir la finir ; tout ce que je ne
veux pas dire vient s'offtir 2 mon idée j le re-
proche {e place fous ma plume ; je cherche a
paroitre indifférente,” & ma fenfibilité éclate
malgré moi. Pas une expreflion qui me fatif~
fafle; ni froideur , ni ‘modération ; mon ceeur
emporté par un mouvement rapide , veut sex-
pliquer fans détour : fattendrai, '

Toujours Lundi, & deux heures.

Jamais je ne pourrai faire cette réponfe :
jecris, jefface, je déchire... .. Aprés tour,
pourquoi me tourmenter * me fatiguer 3 Eft-il
fi effenticl que je lui écrive? ... Oui; car i
je garde le filence, il croira que je confens i
le voir.... Ah!s'il alloit paroftre ici ! .... Chez
qui peut-il érre 2 ... Il 0’2 point de Terre dans
ce canton?, ., Eft-ce le hafard ou le foin de
me chercher qui 'amene aupres de moi? .. . s
Ma chere , ne riez point de mes inquiétudes ;
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ne me dites point que je I'aime. ;. . Eh ! com-
ment pourrois-je l'aimer encore? Non, ce n'eft
point Famour dont je fuis occupée. . . ceft, ..
je ne fais ce que c’eft; mais je {uis trifte. Je vais
me mettre u lit {ans efpoir d’y trouver du repos.
Plaignez votre meilleure amie; plaignez-la,
fans examiner la caufe de fes peines; nous
fommes {onvent convenues qu'il ya de la dureté
a refufer fa piti¢ a des maux qui nous paroiffent
légers : cen’eft pas elpece du mal, mais la fens
fibilite du malade qui doit exciter notre come
paflion, Ah ! je fuis bien digne de la viire,
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LETT-RE REET 1
Mard: , a Vinchefier.

VEICI une copie de na réponfe : je ne
favois pas combien il éroit difficile d'écrire,
quand on ne vouloit pas dire toutr ce quon
penfoit, C’eft un fardeau pefant dont je viens .
de me débarraffer. Le croiriez-vous ? depuis
une heure que ma lettre eft partie, jai defiré
vingt fois de la ravoir. Je crains qu'elle ne le
défoblige trop .... méme qu'elle ne Fafflige.
Jai relu la fienne avec attention ; elle me patoit
moins choquante : tout ce’ qui me révoltoir,
m’attendrit 4 prélent, Cet endroit ou il parle
de mes lettres eft rouchany, ‘en vérité.... Il les
preffoit contre fes levres.... elles éroient {a
- feule confolation. .. ... Mais quels chagriili
avoit-il donc? Sor exi/? S'il-m’aimoit.. ...
Eh! comment en efit-il épounfe une autre, fi
fon cceur..... Je n’y puis rien comprendre, ..o
11 dit qu'il eft malheurevx..... Je ne voudrois
pas penfer qu'il I'eft en effet...... Ah! il
fentoit ce ‘que j'ai fenti ! cette douleur, ces
déchiremens, s'il les fentoit! que je le plaif-
drois ! que ma fierté céderoit gifément 4 12
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douceur de 1€ confoler, de ramener lajoie dans
fon ame!... Je pleure, en vérité, je pleure; je
ue puis {upporter l'idée de fa triftefle , de ces
longs chagrins dont il me patle. Quoique ma
raifon doive me perfuader qulils n'ont point
exifté, ils fe peignent fans cefle a mon cceus.

REPONSE

De Milady Jurrerre CATESEY, &

L
23
»
»n

0

Milord Comte p’OssERY.

] E ne m’attendois ,Milord, ni a vos plaintes,
ni a la priere que vous me faites: le temsod
une explication de votre conduite pouvoit
m’intérefler, eft déja loin de moi. §'il fetre-
trace quelquefois 4 mamémoire , c’eft comme

» le fouvenir d’in fonge pénible que le reveil

T

: ¥ ¥ ¥ ©. .6

a diffipé , & dont il ne refte qu'nne idée trifte
& confufe. Il m'importe peu de connoitre les
raifons qui vous engagerent @ me rendre a
moi-méme , il me {uffit que vous l'ayez fait.

Je'ne crois point fortir de mon caraltere en

refufant de vous voir, en le refofant abfo-
lument. 'Je ne vous regarderai jamais comme
un ami auquel je doive remettre des fautes

» qu'on ne peut pardonner, ni d 'ami, nia

I'qmant. Celui qui pur m'abandonaer fi long-

L
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» tems aux foupcons vagues de mon efprit
» agité, d ceux que je devois former fur fes (en-
» timens, méme fur fa probité; doit-il seton-
» ner de mon indifférence ? A-t il drojt de me
» la reprocher ? Eh ! pourquoi chercherois-je
» a m'inftruire des circonftances, quand les faits
» n'ont rien de doutetix? J'en ai (u aflez pour
» négliger tonjoursd’apprendre ce que J'ignore,

- » Jartendsde la complaifance ot je me fosce
» en vous écrivant , une faveur a laquelle je
» puis prétendre. Rendez moi ces lettres , Mi-
» lord, dent le ftyle vous rappelle ce que je
» rougis d’avoir penf¢; & nevous plaignez point
» d’un cceur qui fat affez noble pour ne pas fe
» plaindre du vbtre, » P

Ne trouvez-vous pas, ma chere Henriette,
une efpece de faufleré dans cette fagon d'écrire 2
Cleft bien - 12 ce que je devrois penfer; mais
ce n'eft pas ce que je penfe. Cette orgueil-
leafe indifférence n'eft pas dans mon cceur; je
fuis fachée d’avoir envoyé cette lettre.... pour-
quoi feindre 2 Nelic- il pas éi€ mieux de parler
paturellement , d’avouer ma véritable fituation
a fon égard; de dire : Je wous aime peut=
étre encore ; mais je ne wous efiime plis ; je
~ renonce @ vous 5 la confiance de mes fmmﬂ#

n'eft
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weff point une preuve que je wous croie digne
de mon attachenient. Elle eff dans mon carac-
tere 5 des traits fnfﬁ'a;abfés ont gravé dans mon
ame une foiblefe qui me fut chere ; jer aime
encore le fouvenir. Il ne tient point & wvous ,
mats aux impreffions vives que j'ai recues. Sem-
blable & une perfonne qui fe regardec avec coms-
Plaifance , & jouit du plaifir de fe voir fans
Jonger a la glace qui le lui prucure,'jf me plais
a me rappeiler mon amour Jans me plaire &
penfer & wous. 1

Cela edt été plus noble, plus vrai : je vou=
drois I'avoir fait. Je hais la diffimulation ; jen
hais julqo’a Papparence. Mais la lettre eft par-
tie..... Depuis long-tems j’ai perdu Phabicude
d'ére contente de moi; le regrer femble atta-
ché 4 toutes mes démarches. De tant de qualités
dont je m'applaudifflois, il ne me refte que [a
connoiflance de mes fautes; & de tant de biens
que je m’érois promis, votre amitié eft le feul
qui m'en paroifle un véritable.




Mercredi , a Vinchefier.

Assunéuzﬂr , ma chere , ma tete eft
un pen dérangée. Je (uis inquiéte, agitée
je compte les heures , les momens le tems
me paroit d'une longueur extiéme. Jattends
(ans favoir ce que jatends, Le moindre bruit
excite un mouvement en moi j la porte s'ouvie s
le cceur me bar. Pendant que mes gens vont &
vienn:nt dans mon appartement , je les regarde
avec des yeux gqui lenr demandent quelque
chofe. Je m'en fuis appercue i i'ennuyeule ré-
pétition de , que veut Maaamc? Eh , bon Dieu!
Mudane le fait-eile ce qu'edle veut ? .. De-
yinez-voas, ma chere Henfieue ; le fujes de
tant d’émotion 2 ... Oh ! que cela eft bas, vil ,
honteux ! c’eft donc Pattente d'une réponfe «ou
non , je ne puis me foufirir, .

Jai envie de_partir, de m'¢loigner d'un voi-
finage fi dangereux ; mais fi Milord &'Offery
veut me voir , me parler , od ferai je en stirett
contre ce defir obftiné: 1l faura le fatisfaire
il obiiendra du hafard ... .. . de ma foiblefle
peur-étre, cet entretien demandé avec tant

Jinftances, Les hommes (e laflent-ils des foins

.
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quils preanent pour contenter leurs fantaifies 3
ls e & fentent point humiliés de nos refus :
Ceft encorc un des avantages rélervés 4 eux
feuls. Qu'une femme air ey le mztheur d’aimer,
daimer wop ; qu'elle fe lafle de fon amant ,
veuille le quitter , que de reproches ! quelles
petfécutions n’eft-clle pas obligée de fouffric e
Elle le chaffz; il revient, la cherche, la fuit -
I'obfede, fe plaint , menace » prie, gémir, s'a-
bandonne & fa paffion ; 'éclar de fes chagrins
elt un foulagement qu'il ne veus pas fe refufer.,
Il embarrafle peu sil caufe de Pennu; » du dé-
golt; fon ame n’eft point aflez délicate pour
quil fe trouve bleflé de I'idée &Fimportuner,
Occupé de lui feul , de fes intéréts | rien ne
peut le faire renoncer au bien dont la pofleflion
le flacte ; & fouvent 3 force d’obftination , il
parvient 2 conferver , finon le cecur, au moins
la perfonne, premier objet de fon attachement,

Lui, dés qu'il trouve fa chaine pefante, il Ia
brife 5 il séloigne; il ne voit point couler nos
larmes; il n’entend point nos plaintes. Notre
douceur naturelle, une fierté décente nous force
a cacher nes douleurs..... Ah ! comment eft-jl
poflible que notre caeur fe donne : nous fommes
it malheureufes en aimant ! :

Je fais une réflexion, ma chere , ceft que

1ij
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je vous ennuie Je vous dis rout ce que je penfe,
& je ne penfe rien damulant. ...« Oh! que je
me déplais 3 moi-wéme, & que les autres nie
plaifeat peu! ... Ne voila-t-1l pas Sir Henry
qui s'eft mis A avoir des vapeurs, a s'évanouir
comme une femme ! Ce matin il éoit chez moi;
fes vertiges hui ont pris : je ne {avois avec quol
panimer fes efprits. Je n'ai trouvé quun flacon
rempli d'eau anibrée ; je lui ai tout répandu fur
le vifage. Sa foeur m'a cri¢ que je l'empoifon=
$015.0.0, Jelpere qu'il n'en reviendra pas.




LETTRE XXV
Jﬁ'ﬂdflr

R 1EN encore de Milord &'Offery. Ne pas
me répondre ! 1! lui fied bien d’avoir de la hau-
teur, ... Il eft fiché peut-étres... Ma lettre ctoit-
elle i dure ? ....Le vain perfonnage ne peut
{upporter le ton de lindifiérence dans une
femme qui lui a montré de la tendrefle ; celui
de la haine Poffenleroit moins ... Ah ! fi je lui
écrivoisd préfent! .... Maisn’y penfons plus.

Jai recu deuxletires de Milord Carlile; il
fe plaint de vous. Je lui écrirai qu'il a tore: mais
je vous dis, 3 vous, quil a raifon. Vous riez
de la jaloufie : ah! n'en riez jamais : fi vous
Paviez fentie , vous ne pourriez vous permettre
d'aigrir la fienne par des plaifanteries. Avec un
naturel tendre & généreux , eft-il poflible de
badinerd’'un mouvement involontaire qui affelte
Iame fi douloureufement? Celt une folze ;dites-
vous , une extravagance. Soit , mais cette folie
défefpere. Cleft du fupplice d’un homme dont
elle eft adorée, que Lady Henrierte samufe ¢
Il doit étre sdr de woure tendreffe ¥ wvous con-
noitre , yous eroire. Eh ! Famour raifonne-t-il2

B}



( 102 )

A force de réflechir far mes propres fentimens,
j'ai peut-€tre acquis une légere connoiffance du
caeur. Ma chere, celle qui peut rire de 'inquié-
tude , de la-douleur d’un homme attaché 3 elle,
ou ne 'aime plus, ou s’eft trompée quand elle a
cru 'atmer.,

Les peines d’'un amant touchent , parce qu'il
Ies fent 5 on s'afflige , parce qu'il eft trifte ; on
pleure, parce qu il verfe des larmes; on cherche
d calmer , a diffiper des chagrins que 'on par-
tage.... Eh ! comnent peut-on les donner, &
Jes rendre plus amers par des railleries, par une
gaité? .... Fi, Henriette , fi ! vous avez retardé
le bonheur de Milord Carlile, adouciffez du
moins cette attente par une complaifance que
vous devez 32 la vivacité de fa tendrefle. Je
Yaime , vous le favez ; & puis vos faures re-
tombent un peu {ur moi. Il m’écric des lettres
de quatre pages toutes remplies de vos cruzlles
malices ; vous boudez , & il {e défole ; allons,
pardonnez-lui pour I'amour de votre meilleure
amie. On ne prétend pas vous cacker, vous
faire difparoitre ; on defire que vous foyez ad-
mirée : parez-vous, montrez-vous, (ortez , on
y confent; foyez belle aux yeux de tout le
monde , mais ne vous applaudiffez de 'étre, que
lotfque vorre amant vous regarde. Adicy ; on
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m’a priée de vour gronder; je vous gronde ;
mais je ne vous en aime pas moins,

R e R VI
| Vendredi , & Vinchefter.

LA tettre de Milord @Offery vous a touchée ;
ma réponfe vous paroit tres- haute ; vous n'ap-
prouvez point cet excis de [¢vérité..... Allons,
pourfuivez , ma chere Henriette, chagrinez-
moi aufli. Fadmire avec quelle facilité nous raps
prochons tous nos proptes fentimens. Vous
veniez de pardonner 2 Milord Carlile, quand
vous m’avez écrit : pénéurée encore du plaifie
que donne un doux raccommodement , vous
penfez que Pon doit pardonner ; quil y adela
durété 3 ne pas pardonner : vous me priey , vous
me conjurey d'emtendre ce pauvre Comie. Quand
je voudrois vous donner cette preave de ma
complaifance , en (erois-je la maitrefle? .....
Eb ! comment Pécouter ? il ne veur plus parler.

~ Vousle plaignez! pouvez vouscroire qu'aprés
(a fuite,, fom'mariage , & deux ans d’oubli, mon
indifférence foit capable de Fafitiger? Il ne vous
loit que m’éprouver ; fa vanité lui perfuadoit
que je Paimois encore ; que fes moindres dé-

Iiy
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marches dZiruiroient mes réfolutions. En effer;

pour effacer le fouvenir de (a perfidie, d'une
trahifon fi noire , n’étoit - ce point affez qu'il
offtit de fe juftifies > Je devois voler au-devant
de ce ccenr quon daignoit me rendre : un bign
fi précieux méritoit mon empreflement , ma
reconnoiflance peut-2&ire. ... Audace infuppor-
table des hommes ! infolent orgueil ! ..... Je
devrois pourtant des remercimens 2 Milord
d Offery. Son dernier caprice me fert mieux
que le tems & la raifon n'avoient pu le faire;
il dérruit ce refle de penchant dont je croyois
ne jamais triompber. Je ne penlois point 2 cet
infidcle fans atendriffement ; 4 préfent fa vue
n’exciteroit pas en moi la plus légere émotion 2
je fuis tranquille & prefque contente : je ne
craindrai plus fa rencontre, {es importunités,
N'eit-ce pas ou tendoient tous mes voeux ? :
Avec quelle cruauté # a cherché 2 me trou-
bler encore,, 4 rallumer cet amour qu'il ne fut
jamaisdigne de m'iofpirer ! Eh ! d’ou vientdonc
que je I'aimois tant? Jai regardé ce matin fon
portrait; je l'ai tenu plus d'une heure; je le
confidésois {ans reflentir la moindre agitation ;
méme en I"examinant , je me fuis étonnée d’avoir
été fi attachéea cette image. Pourquoin’ai-je pu

aimer que cet homme? Qu’a-t-il de fi (¢duifant?
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Quel charme décevant répandu dans mes yeurx,

prétoit tant d’agrément 3 cette phyfionomie?
O (ont ces graces fi touchantes 2 Qu'admirois-
je dans ces traits.? ... Oh ! ma chere Henriette,
notre prévention fait tout le mérite de lobjet
que nous préférons ; elle pare Iidole de notre
cceur 5 elle lui donne chaque jour un nouvel
ornement. Peu a peu, 1'éclat dont nous I'avons
revéiue , nous éblouit nous - mémes , nous en
impofe , nous (éduit , & nous adorons follement
Pouvrage de notre imagination. Ce portrait
autrefois fi chéri, eft celui d'un homme trom-
peur : hélas ! je Pai regardé long-rems comme
la repréfentation d’une ¢réature célefte!....Oh!
je ne puis plus le voir ! .... Je le hais.... Je me
bais aufli.... Je vous aime toujours. -
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LETTRE XXVI“I._
Samedi ,a V. mc&:ﬂ:r.

V o v s mouriez d'envie que Sir Henry parlit"
eh bien! le voild déclaré , propofé & refufé !
Milady Vinchefter m’a van:é Pamour de fon
frere , fon re(pe&t, le filence qu'il s'eft impofé
dans 1a crainte de me déplaire ; & paffant de
fes louanges aux miennes, elle m'a montré le
defir le plus obligeant d'acquérir en moi une
feeur aufli bien qu ‘une amie,

Vous jugez de mon embartas, ma chere, &
des dérours polis quil m'a fallu prendre. Jai
oppofé mes dégofits prefquiinvincibles pour le
mariage, nés du peu d'agrément que 'y ai
trouvé ; mon éloignement pour I'amour, Iha-
bitude d'une liberté qu'on ne perd ian-aais- (ans
regret. A la vérité, je ne fais pas de la mienne
Pulage qui y attache Ta pliipatt des veuves de
mon age, mais elle me donne l'efpece de plaifir
que {ent un avare en calculant fes richefles. Il
jouit des biens qu'il peut {e procurer, & pof-
{ede dans fon imagination tous ceux ou Pérendue
de {a fortune peut atreindre. Un feul homme,

lui ai-je dit, pouvoit me déterminer a facrifier
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cette liberté précieufe : un antre n'aura jamais
le méme alcendant {ur mon cosur,

Milady eft reftée farisfaite des raifons que je
Ini alléguois ; mais pour Sir Henry qu'elle a
inftruit de mes (entimens , il eft bien loin de
les approuver. On ne peur plus vivre avec lui;
il ne me parle point, ne me regarde point,
contredit tout le monde, gronde les valets des
autres , chafle les fiens, brife tout ce qu'il tou-
che , renverfe tout ce qui {e trouve fur fon paf-
fage , va comme un fou au travers dun par-
tetre , & revient en révant donner de la téte
dans le battant d'une porte fermée | fort &ronne
de fe voir arréeé,. ... Mais qu'un homme eft
injufte ! fa fantaifie eft- elle une loi? De quoi
{e fache Sir Henry : A-t-il drok d'exiger que
fes volontés déterminent les miennes? J'ai aimé”
une créature de fon efpece... . Ah! C'eft bien
aflez.. .. Mais, voici une lettre de vous.

Hélas | que m’apprenez vous? Quoi ! Lady
Seymour a quitté la Cour, renoncé i {a place:...
Que je la plains i que fon malheur me touche ! -
elle eft dans la retraite , dans la plus haute dévo-
tion ; & c’eft la mort de Milord Gage qui caufe
ce grand changement , bien grand aflurément!
Perfonne ne tenoit tant au monde que cette

Dame,.,,, Ah! ma chere, perdre un homme
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g'elle aimoit fi fincérement depuis fi long-
tems | avoir {urmonté tant d'obftacles! étre fur”
le point de |'¢époufer , & (e le voir-enlever en
un jour , en uUn moment, par un accident! o
Je ne puis refuler des larmes 3 ce trifte évé-
nement Mais aufli , quelle fureur a des gens
de ce rang, de rifquer, dans ces courfes, a
perdre fans honneur une vie'chere a leur pa-
trie , & qu'ils ne deyroient expofer que pour
elle! N'en font ils pas refponfables i leurs com-
patriotes, a des parens ﬁui les aiment, 3 une
maitrefle: dont ils caufent long- tems Pinquié-
tude , & enfin le défefpoir? Pauvre Lady Sey-
mour | {a fitvarion , & les réflexions quelle
vous engage a faire, ont pénétré mon cceur.
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LETTRE XXVIIL
Dictinckd & Biachelier,

AH comment vous dire , vous exprimer? ...
Aurois je la force d'écrire : ... Helas . je me
plaignois de lui. . .+. Henriette ... ma chere-
Heniiette, il eft malade, dangereufement ma-
lade. ... Milond dOfﬂ.ty (e meurt! .., Ah!
Dicu , il fe meurt ! ... Voyez ce billet que je
viens de recevoir,

Milord p'Ossery , a Milady CaTessY.

« 1l ne me refte que pen dinftans 3 vivre
la contenance de ceux.q)i m'environnenr , &
la refifiance que l'on oppole a toutes mes
volonies, w'en affurent. Ueft avec peine que

»

»

»

» jobiiens la permiflion d’écrire..... Helas!
» pourquoi 'ai je tant-defirée? ..., Quiai-je
» 4 vous dire: Vous apprendrez avec plaific
» fans peine au moins, que Fobjer de vos mé=
» pris, de votre haine , aura fini fon fort ...
» Ah! iLady Juliene, quelle cruauté! ... mais
» eft il tems de m'en plaindre? Pardonnez an

» moins a la mémoire d’'un amant malheureux;
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P je ne vous ai jamais trompée ; je vous ai tou-
» jours aimée. Ces lettres que vous me de-
» mandez avec une dureté donc f’ai cru votre
» coeur incapable, vous feront fidellement ren-
» dues aprés ma mort. Madame, ne m’en privez
» pas, pendant que je refpire encore, »

-Apres famort ! ... Yapprendrai avec plnz}?}. :
Peut-il croite, imaginer ? .... Ah ! I'inhumain !
il ne lui reftoir que ce coup affreux 4 me porter !
Malade , mourant peut étre.. Eh ! ou eft-il 2
Chez qui? dans quel lieu? dans quelles mains?..
Eft-il fecouru? .... A-t-il prés de lui? ... Oh!
cette douleur eft infupporrable !

Ce malheureux qui vient d’apporter ce fatal
billet eft reparti tour de fuite, fans attendre
un inftant, fans dire une parole. Comment fa-
voir ? ... Abandonnée 3 mon effroi, 4 l'inquié-

tude la plus vive ! ... Ah ! plaignez-moi ! mon
cceur eft déchize,

Un foible efpoir me luit : J'ai envoyé dans
la maifon o un des geas de Milord d'Offery

a pafi¢ deux ou trois jours. On aflure que cet
homme venoit de chez Sir Halifax, qui a de-

puis peu acheté une Terre 4 quatre milles d'ici,
Je viens de faire partir John en toute diligence,
pour aller sinformer {i Milord d'Offery eft en
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ce lien , avec ordre de refter oul il le trouvera;
& de ‘me dépécher des couriers pour m'ap-
prendre 'état de ce pauvre Comte.

Dans ma trifte incertitude , jai les yeux &
les mains élevés vers le Ciel; je me rappelle
i tous momens Lady Seymour ; je crains....
Dieu tom paiffant, que ma priere ardente s'é-
leve jufqu'a to1 ! quelle {ulpende ton arréet !
daigne en changer Pobjet ! Si la fin de l'un de
nous doit étre pour l'antre , cetre voix dont les
accens terribles rappellent vers tol nos ceeurs
égares, ah ! que ce foit ma mort qui ranime
dans fon ame 'amour qui n’eft did qu’a roi [eul!
Ol ! ma chere Henriette, sil meurt vous n'avez
plus d'dmie !
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LET T R.E X XLE
Mardi , a Vinchefler.

IL eft un peu mieux, mais la fievre eft tou-
jours violenté; heureufement les fymptomes de
Ja malignité ont difparu depuis deux jours. I
a encore des momens de délire, dans lefquels
il s'agite beaucoup. Hélas ! il n'eft point hors
de danger. Je ne vous ai pas écrit hier ; Ceft
avec peine que je tiens ma plume ; je ne me
fens pas dans mon érar narurel; je ne puis gotier
&’aucun aliment. Renfermée dans ma chambre,
je v’y admets perfonue; on en penfera ce quon
voudra; il m'eft impoflible d'¢couter ou de
répondre. . |

On m’avoit trés bien adreflée - Milord JOF
fery eft chez Si- Ha'ifax, au milieu de tous les
fecours que Londres méme pourroir lai pro-
eurer. Par un heureux hafard, le Do¢teur Har-
rifon s'eft trouvé dans le canton ; il eft aupres
de lui. John m’écrit qu'en arrivant it avutout le
monde en larmes dans le Chirean, Hélas! je
le crois. Qui pourroir connnitre Milord & f-
fery , & ne pas le plaindre ¢ Comment fe dé-

fendtoit on de l'aimer: Si noble daus f(cs fa-
cons
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cons , fi doux, fi bienfaifant ; les qualités de
fon ame fe peignent fur (on front; elles lui fou-
mettent tous les caeurs; je ne 'ai jamais entendu
nommer , qu'un éloge ne fuivit fon nom. Quel
homme allia jamais plus de véritable grandeur
i labonté,  cette familiarité qui ne craint point
de defcendre , & imprime le refpe&t dont clle
femble vouloir affranchir? Cleft une créatare fi
digne d'exifter, qui va peut-&tre périr..... Jat=
tends avec crainte , avec impatience. . . . Mais
on demande Beuty.

Ah ! quel bonheur ! une nuit tranguille’, cing
heures de fommeil , plus de délire, la fievre
confidérablement diminuée ; le D._u&m;' Harri-
fon répond de fa vie , méme de fa prochaine
convalefcence. ‘ »

Oh ! matendre , ma fincere amie , flicitez-
moi. Je bénis le Ciel dontla bonté me lerend...
Des larmes de confolation coulent enfin de mes
yeux.... Ah ! qu’il vive ! quil foit heureux !
que tous les biens qu'on envie deviennent fon
partage ! . ... Aimable & cher d'Offery, tu
m’accufes de cruauté ! que ne peux-tu lire dans
mon cceur, entendre les veeux qu'il forme peur
toi ! Quelle dure bienféahce me retient ! que ne
meft.il permis de voler auprés destoi, daller
{oulager, partager , adoucir tes maux; de bai-

' K
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goer ton vifage des pleurs que m'arrache le
featiment immortel qui m'attache a toi! Ah'!
ranime tes efpérances ! celle que tu chéris n'eft
potat cruelle , n'eft point inhkumaine; elle peut
te pardonner, te revoir, taimer! .... Eh! bon
Dieu, od m’emporte un mouvement trop vif?...
Oh! ma bonne, mon indulgente amie, excufez
“mon égarement ! Je ne fuis point 3 moi ; mon
ame eft entrainée... .. Mais je me fens bri-
lante , altérée ; ma téte ne peut plus me fou-
tenir; mes yeux appefantis..... Hélas! qu'ai je
don¢ ? ... Adieu; il vivra, ma chere ; tous mes

fouhaits font remplis.




LETTRE X XX
| Smn:fi!. a Vinchefter.

J "A1 paflé trois jours fans vous écrire, ma
chere, & je crains bien que mon filence ne vous
ait inquiétée ; j'ai en mal a la gorge, !a fievre ,
& beaucoup d'accablement ; on m'a. fa,lgnée
malgré moi. Sir Henry n’a pas voulu perdre
cette occafion de faire éclater fon zele officieux
I} feft emparé de ma chambre, en a fait ics
honneuts. . ... Cet homme eft bon, il foufire ;-
quelquefois il me fair piti¢ , plus fouvent il
m'idpatiente : J'ai le caeur affez (enfible pour le
plaindre, mais je l'ai trop prévenu pour l'2imer.

John eft revenu; Milord &'Offery eft dans
une convalefcence qui prome: un trés-prompt
rétabliffement ;- mon imbéeille meflager me
caufe 2 préfent une autre forte dinquiétude. .« oo
Mais on m'annonce Abrahadl ; le valer-de-
chambre:de Milord..... Mon Dieu! que me
veut-il2 oht que le ceeut wie bat! .i.. Sitrous
blée pour un homme 3 lui! eh? que feroit-ce
donc fi e Comte lui-méme?. ... Que de va=
riéeé dansma foible téte ! Je briloi§ de le voir
ilya qnehque:]ogti, & le feul nom d'Abraham

g %
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nvinterdiz 2. Ceft un bille: qu'il m'appprté;:.;
ce pauvre Abraham, il eft fi charmé de me
revoit , quiil ne peut me parler... Mais lifons...
ces lignes font tracées avec difficulié.... Il a
été bien mal.... voyez, ha chere, ce quiil
m’écrit. |

BILLET
De Milord p'Ossery , a Milady Carssay.

« Quoi , Madame, vous avez daigné vous
» intérefler 2 mes jours ! cette bonté metouche
» vivement; mais la dois-je a votre-feule piti¢,
» prouveroit-elle un foible refte de cette ami-
» tié..... Hélas, jofe 2 peine me flarter que
» vous en conferviez un léger fouvenir! Qu'il
» me f{eroit doux de penfer quelle n’cft pas en-
» tiérement éteinte dans votre caeur! Ah, fi
» lardeur de la mienne pouvoit la ranimer
» encore ! ...« Mais vous ne voulez pas m'écou-
» ter. Recevez , Madame , mes refpeétuenx
» remercimens.'Sans examinecle fentiment qui
» vous a fait prendre partd mon érat, je dois
» trouver heureux de 'aveir excité ». 154 99

Vous voyez, il fait que fai craint pour fa
vie. John , I'impertinent John eft caule de ces
remercimens qu'il me fait.. ... Mais je fuis
ebligée de finir ; on attend aprés ma lettre. Je
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ne veux pas vous laiffer un jour de plas-dans
Pincertitude de ce qui peut étre arrive j & puis
il faur une réponfe 3 Abrabam. Ah! ceft une
grande affaire que cette réponfe,

TEMTR B4 XX as
Dimanche , a Vinchefter.

Vn Y E2, ma chere Henriette , dans quel
embarras me jette ma vivacité ; cette précipita-
tion avec laquelle envoyai John , fans Pavertit
de (e cacher, fans lui défendre de me nommer ,
fans lui donner d'awtre ordre que de s'inf-
truite.. L’'imprudent animal n'a rien fu de
mieux que daller tout droit chez fir Halifax;
de renouveller conmnoiffance avec Abraham ; de
lui dire qu'il venoit de ma part, & de s'éablir
dans l'anti-chambre de Milord d'Offery. Le
pauvre malade charmé de faveir prés de lui
un de mes geas, envoyé par moi, a voulu le

voir, Monfieur John cu'ﬁlm: il me I'a redit
lui-méme , a requ avec bien de la joie Vordre
dentrer ; a répondu 4 toutes les queltions de
Milord ;.Ta affuré que Milady éroit plus morte
que vive en le faifant partir ; ‘qu’elle avoit
toujours bien'de lamitié pour Milord, & éroit -
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3 peine eontente de recevoir trots buleins par
jour y que lui Jokn avoit Lhonnerr” de lui en-
voyer . «+ Si vous faviez avec quelle faril~
faCtion cet érourdi m’a tendu compte de fa
commiflion ; comme il s’applaudir des mer-
veilles qu'il a faites ! .. ... Aprés tout, je ne
dois me plaindre que de mon pen de prévoyance,
Jai renvoyé Abraham fans réponfe hier : je me
fuis excufée fur la foibleffe de ma iéte ... . ah!
ce n'eft pas celle que je crains le plust. ...
Encore Abraham! ... Encore une lettre leass
Vovens ...
Ce n'eft pas la peine de copier (om billet $
c'elt i-peu-prés celui d'hier, excepté beancoup
d'inquiéiude for ce mal de gosge que je n'ai
plus. Foyez-moi, écoutez-moi 4 toujours la
méme chofe. Il faur IéPOBdIE vo weoii-DAAS qu'il
~ m'elt difficile de lui écrire ! le zélé Abraham a
dita Bewty, gu'ilne partiroit point fans une letires
A mefure que mes craintes {e font diffipées,
mia fierté a repris de lempire fur mon ame, Je
fuis treés-fichée quc Milord d'Offcry ne' puifle
douter de cetre amitié dont il feint d'étre fi ped
sir. Par cette feinte , il ménage ma m&é,ﬁl
adrefle ne m'échappe point. 1
Oh ! ces homines! ces hommes‘ﬂemnw

yous comme ils favent tirer pact des événes
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nemens : lorfque les moyens de nous fubjuguer
femblent leur manquer, un incident impréva,
le halard , une maladie les raménent vers le
but qu'ils s'étoient propofé. On ne veut point
les voir; on ne veut point les entendre ; tout
paroit fini; mais leurs reflources ne 'épuifent
jamais. Quand ils ne favent plus que faire , ils
ont [a fievie , ma chere; ils n'our plus qu'un
inftant a vivre ; ils rempliffent notre imagina-~
tion de terreur; s'offrent 3 notre idée fous un
alpe& attendriffant; mettent fous nos yeax-le
{pe&tacle effrayant de lamort, de la deftru&ion
de cette forme enchanterefle qui nous f¢duifoir;
& la fievre la plus maligne n’cft pas ce qui les
tue ; Ceft notre dureié...,, llnapufongéim
dirg cela.

Mais Abraham attend .... Je n'aurois jamais
cra avoir fi peu defprit. Je ne trouve rien 3
dire.... Oh! ce méchant John! que ne seft-il
caché ! ... Je réve en vain. Celui qui m'ééric,
n'eft-il pas ce méme Milord Offery qui m’a
caulé des peinesf fenfibles, qui m'2aabandonnée
a Erford, qui seft marié¢ 3 Mifs me’ Ses
torts fent - ils diminués? Non; mais... il a éié_
malade. Allons, je vais écrire. -

Je ne vous enveie point la copie de mon

billet ; il eft tés-coust , téseétudié, & trés-
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tnauvais. Adieu , ma chere Henriette; je votr

=i

aime toujours,
{mﬂ&g _

L_E TTRE XXXTE
Lundi , @ Vinchefter. .

JE viens de me promener au bord d'une pﬁ:rim
riviere qui baigne les murs d’un pavillon ot je
vais fouvent voir pécher. Comme il étoit fort
matin , je me {uis amufée a regarder traverfer
la riviere 3 de jeunes Pay{annes qui vontvendre
des fleurs & des_fruits 3 la ville prochaine.
Elles chantent, rient dans leur batean; elles
offrent I'image de Ia joie ; leur habit eft propre,
leurs corbeilles bien arrangées. Elles ont de
grands chapeaux de paille , fous lefquels on les
croiroit toutes jolies ; elles font vraiment
agréables.

Comme le bateau venoit-de partir,une mieux
faite que les autres , eft arrivée ; elle paroiffoit
trifte , & fans montrer de regret de ce quon
ne 'avoit point attendue , elle a pofé (a cor-
beille fur un monceau de fable, & s'eft mife
4 [e promener au bord de 'eau. Jai dit 3 Betty
de Pajpeller; elle eft venue 4 nous ; jai acheté
tous fes bouquets , & lui ai demandé pourquol

elle
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elle ne chantoit pas comme les autres. Ma quef-
tion I'a émue ; elle a fait une petite mine pour
sempécher de pleurer , & m'a dit avec une ingé-
nuité charmante, quelle étoic préte a-rompre
Jon caeur ; que Moscs , un des Fermiers de Mi-
lord Vinchefter, la feroit mourir de chagrin,
elle & un autre; & le (ouvenir de cet autre [a
fait pleuter, & bien fort,

La pauvre enfant m’a intéreflée; j’ai voulu

tout favoir, & voici T'hiftoire de ma petite Jar-
diniere. Ceft que Moses ..... écoutez bien, ma
chere.wws. Moses eft un méchant avare ; il avoit
accordé Tommy, fon petit-fils, avec Sara, qui
aime Tommy comme fes deux yeux. La noce
alloit fe faire; les habits €roient achetés; les
parens priés, les violons retenus : & voild qu'une
lettre venue d'Orford a fait changer Moses. La
{ccur de Tommy eft morte; elle a Laiflé de
Pargent 2 Tommy, & le vilain Mos?s ne veut
plus de Sara pour {a petite-fille, 2 moins qu'on
waugmente [a dot & proportionde l'héritage, La
mere de Sara qui eft fiere, s'eft emportée | a3
tont rompu ; & comme elle eft d'un naturel un
peu yif, elle veut tordre le cou i Sara, fi elle
aime encore le petit-fils de cetarabe de Mosis ;
& la pauvre Sara aura le cou tordu, je vous
laflure , car elle Paime toujours ; & Lhonnéte

L
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Tammy mmprd far; ceenr aufli, piutﬁt que de
renoncer a Sara. 2

Enire le bonheurou le matheur de ces fimples
& tendres amans, cent cinquante guinées s'é-
"levoient comme une barfiere infurmontable. Je
Pai forcée; j'ai tout applani : le juif Mosés, Ia
fiere Jardiniere , Vhonnéte Tommy , & la jolie
Sara , font d’accord. Ce moment eft un de ceux
ot jai fenti Pavantage d’éwre riche.

Je marie aprés demain mon aimable Villa-
geoife, & je la marie avec eclat. Je dunne un
grand fouper, illumination, feu & muﬁque {ur
I'eau ; enfnite un bal mafqué ou tout le monde
{era bien venu. Milord Vinchelter me préte le
pavillon qui donne fur la riviere, il eft grand,
orné, trés propre pour mon defiein. Nos Dames
font enchantées de cette efpece de féte : Sir
Henry , malgre fa maavaife humeur, :ﬁ' mon
Intendant; il a recu mes ordres avec autant de
gravité, quil ciit pris une parente de premicr
Miniftre. Milady Vinchefter & Sit James feront
l¢és honneurs da bal; 1a Comtefle de Sundcrlani
ceux du fouper; moi, je regarderal 5115 s’ac-
quittent bien des emplois que je leur confie.

Je fuis gaie , ma chere ; je commence a re-
prendre le goiit des amufemens; je ne veux pas
examiner la caule de ce changement ; je trou-
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verois peut-etre..... Nallez pas croire que le
mariage de Sara foit un prétexte pour céiébrer
la convalefcence de ce pauvre Comee.... N'cft-
ce pas ainfi que v 3 lez? En tout cas
pas ainfr gue yous lappellez ;
John n'en fait rien; mon fecret eft en shired.

Adieu, ma chere; je voudrois bien vous voir
danfer 4 ce bal. -

¢ - oy ———— g

LET TRE XXXIIL
Mardi, a Vinchefter,

E N CORE unelettre! ... voild un commerce
bien exalt & bien dangereux : J’ai befoin 4 tout
moment de me fouvenir que Milord d'Offery
ma trompée. Malgré ce fouvenir , comment -
réfifter aux mouvemens de.mon cceur 2 Ils me
portent 3 'écouter. Mais que me dira-t-il ? Ses
offres réitérées de fe juftifier m’étonnent & m’ime
patientent : eh ! comment le pourroit-il 2 Il s’eft
mari€; ila méme une fille de ce mariage... On
dit qu'elle s'appelle Julierte... Infolent ! donner
mon nom a Ia fille de fa femme ! Milady Ar-
thar, tante de feu Milady d'Offery, eft ici
depuis huit jours 5 elle parle continuellement
des graces & de la beauté de la petite d'Offerys
Cette femme eft la plus ennuyeu(e créature qu'il

Lij
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foit poffible de rencontrer: mais voicl la lettre
de Milord.

i

Milord d’Ossery , a Milady CATES BY e

« Hélas ! de quni me fei:cltcg-vous , Ma-
dame? De quel prix font pour moi des jours

que vous ne voulez plus rendre heureux?
Vous, des égards ! Ah ! vous ne pouviez

» maffliger plus fenfiblement que par cetic in-

(ultante politefleelle eft toujours compagne
de l'indifterence. Supprimez-lei ces égards ;
c'eft votre piti¢ , votre tendre pitié, qui m’eft
néceffaire ; c’eft une condefcendance &’un-juur, .
dune heure , que je vous demande. Ne m'en=
tendrez-vous point ? Suis-je condamné fans
retour? Me refuferez vous une grace accordee
aux plusvils criminels ? Nous avors été amis..
Ne vous fouvient-il plus que vous mavez
donné un nom plus doux? Mon amour, le
votre, vos promefles, vos fermens méaie,
tout eft-il efface? ... Rappellez- _vous Erford,
ma chere , mon adorable Juliette..... G ‘eft
un homme autrefois honoré de votre ten-
drefle , qui vous demande 3 genoux unmo-
ment dentretien Par tout ce qui peut vous
toucher , je vous conjure de ne pa¥ rejetcs

ma pricte. Ne continuez pas dafiliger ue
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» malheureux dont le fort eft dans vos maiss,
» Non , je ne perdrai quavec la vie Pelpoir
» d’obtenir de vous un généreux pirdun. Jai
» un fecret que je ne puis révéler qu'a vous; .
» donnez-moi un jour , Madame; au nom du
» Ciel, ne foyez pas inexorable. »

Sa chere, fon adorable Julictie ; cela eft
aflez familier, je vous aflure; & vous voyez
quelle obftination 4 fe faire écouter..... Ah!
cette maladie, ou m’a-t-elle chgagée? asieas
Lé voir ! la feule idée dune telle eatrevue me
fait treffaillit. ... Mais cette audace de vouloir
me patler! .... cet homme eft bien hardi! Ne
devroit-il pas éviter mes regards ? quelle pour-
roit-étre (2 contenance devant moi : Ne fuis=
je pas en droit de Paccabler de reproches? ...,
Eh bien! il ne me craint puint' du tout. D'on
vient le redouter, moi qui peux lever les yeux
fur lui avec la noble affurance que doane la
certitude d’avoir tonjours bien fait. |

Que je me rappelle Erford ! helas! sil m'y
avoit vue aprés fon départ, oferoit-il me prier
de me le rappeiler 2 1l connoit {es fautes; mais
quil eft loin d’iinaginer comment je les ai fen-
ties! +.... Peut-il jamais excufer cet abandon
cruel: Eh! pourquoi feignoit-il? pourquoi

.. | L iij :
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feint-il encore > Je me préparois avee plaifir 4
la féte que je donne. Cette lettre vient troubler
ma joie , m'embarrafler , me retracer un tems..,
Ab! rien n'eflt effucé. _

Vous étes fort capable de rire de mes cha-
grins ; vous me dites que je devrois Pavoir vus
I'avoir entendu, que tout feroit terminé., Vous
qui n’avez jamais eu d pardonner que des fautes
Iégeres, des mouvemens de jaloufie, de I'im-
patience, de Ihumeur peut étre, vous croyez
guon peut {e réfoudre aifément ; qu'il eft facile
de {avoir qu'on veut..... Je ne puis comprendre
cet elpair de pardon ! mon deflein n'eft pas de
Peffliger. Je le verrois fi je croyois pouvoir fou-
tenir fa préfence ; je Iécouterois, sl éroit pof-
fible d’excufer..... Mais je vais lui écrire,

Milady Cazessy , & Milord p’Osseny.

« Eh ! pourquoi, Milord, n’aurois-je point -
» tout oublié? Qui m'engageoit 2 me fouvenir
» d'un ingrat, 3 m’occuper d'un infideles Ne
» mavez-vous pas prié de vous oubiier 7 Com-
» ment ofez vous me rappeller un tems & des
» lieux auxquels je ne puis fonger fans vous
» hair? Quel droit avez - vous encore 3 mon
b aniiic, aprés m'avoir fi cruellement récom-
» peafée de celle que je vous ai montrée? Si
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» votre légérete ma rendue 2 moi-méme , vois
ne pouvez vous plaindre que de votre ceceur,

=

» Jignore par quel caprice vous {emblez au-
»» jourdbui faire dépendre votre bonheur de

» lentretien 'que vous me demandez; je nepuis
» confentir 4 vous 'accorder. Accoutumée de-

» puis {i long-tems i penfer. que je ne vous
» verrai jamais, il m'eft impoffible de me fami-
»» liarifer avec l'idée de vous revoir. Si vous
» avez des fecrets quil vous importe de me
» Communiquer , vous pouvez me Jes écrire
» sie de ma difcrétion a les taire, & de mon
» exactitude a v_mis_ faire remettre ce que vous
s m'aurez €crit. En vérité, Milord , recevoir
5 de vos lettres , eft Munique complaifance ou

» je puifle me forcer pour yous obliger. »

Je fuis fichée d'avoir envoyé cette lettre <
on dit qu'entre des amans brouillés,un reproche
eft le préliminaire d'un traité, de paix. Adieu,
mon aimable Hénriette , je vous aime toujours.

2
st

"

-
="



( 128 )
LET. T RESEXXI

Mercrediei., non , Jeudi & fix heures du maia.

OH ! ma chere thnctte, quelle agitation
dans mes fens! .. ... quel trouble dans mon
ame!.....JeTaiva.... il mapaslé .. .. lui-
méme, .. «. Il éioit an bal... .. oui uid! Milord
d'Offery.... Ah!ne me dites plus de le voir;
‘ne me priez plus-de Uentendre il eft bien sir
que je ne puis fupporter la prélence de ce ...
je ne fais quel nom lui donner, Peat-on étﬁ:
plus hacdi, plus :mptudent » mexpofler M. ...,
Je le hais, je crois.... & pourtant je voudrois
avoir eu plus d’empire fur moi - méme, + ..« Je
voudrois l'avoir écouté. Quel eft donc ce mou-
vement qui m’éntrafne avee force, & me fait
agir contre ma vmnnté? Je vais partir , retour-
ner 3 Londres... Ce n'elt point par nbﬁmatmn,
mais par néceffité, par foiblefle , que 'éviterai
le Comte d‘OITery Il faut bien me dérerminer
ale fuir, puifqueje ne puss le voir avec tran-
quillité, -

Le_jour étoit déja grand ; fatiguée de dan-
fer, ennuyée du bal, jai paffé fur la rerrafle
pour prendre Pair. Un mafque en domino noir,
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qui me (uivoit depuis une beure, eft vénufe
placer 4 mes cbiés. Dans un lieu aufli {pacicux,
yai trouvé un peu extraordinaire qu’on choisit
Pendroit ot étois , pour m'y géner ; car le mal:
que s’eft affis tout pres de moi. Mais jugez de
ma furprife, quand faififfant une demes mains ,
la retenant malgré mes efforts, & la preflant
dans les fiennes, ce mafque m’a dit d'un ton
ému : Ek quot ! Lady Juliette [e plait encore a
faire des heureux ! on m avoit affuré gu'c{fe
n'étoie plus [enfible a cette forte de plaifir.
Oh ! le fon de cette voix a pénétré comme un

trait jufqu’au fond de mon cesar, Je Vai re-
conntl..... Eh ! quel autre edt of¢ prendre cette
liberté 2 m’elit tenu un tel langage? ... Jai voula -
fuir; laudacieux s'eft faifi de ma robe , & ma
retenue dans ma place. Il a té brufquement fon
‘mafque ; fon camail s'eft renverfé..... Ah! ma
chere Henrictté, qu’il éroit bien ! Le défordre
de fes cheveux donnoit uné grace nouvelle 2
fes traits ;3 un air animé, paflionné méme. . . ..
Comment 'alpeé dé cer aimable vifage ma-t-il
caufé un trouble fi cruel , fi contraire 4 lim~
preflion qu'il fembloit faire (ur moi? Tout-i-
coup ai perdu la faculté de voir & d’entendre,
un froid mortel m'a fzifie. Je ne fais ce quele
Comtem’a dit ; j¢ ne fais commensil 2 raflemblé
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tout le monde auprés de moij en rouvrant
les yeux, je me {uis vue entourée d’une infinité
de perfonnes , parmi lefquelles je cherchois en
vain Milord d'Offery; je ai appercu aubout de
la terraffe; & dés gﬁc je me {uis levée il adif-
paru ; le bal a fici , & me voila dans mon lic 3
vous écrire, a réfléchir, 3 me chagriner.e.. Je
ne {ais quel parti prendre.

ey,
LB T RE W 0y

R Wondteds » 4 Vinchlo " *

J E regois des invitations fi pre{fan-tcs de Mi-

lord d'Ormond ; ma coufine & lui continuent
a me prier avec tant d inftances d’aller les trou-
ver a Ecford , que je ne puis me refufer plus
long-tems  leur empreflement. Je ne fais pout-
quoi je fens affoiblir ma répugnance pour re-
tourner dans ce lieu : jai annoncé mon dépare
ici ; fi jétois vaine, je pourrois m’étendre fur
le regret que tont le monde paroit avoir de me
perdre.

Sir James s’en va; pour le pauvre Sir Henry,
fa triftefle eft inexprimables il ive fait une peine
- extréme; jelpere qae mon abfence lui fera
utile. On dit , ma chere, que l'ablence eft un
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remede falutaire contre 'amour ; remede vio-
lent, que le malade-prend toujours avec de-
goiit, & qui n'opere pas fur tous les tempé~
ramens. Je vais me rapprocher de vous, mon
aimable amie 3 ceft un grand plaifir pour moi.
Apres quelque féjour a Erford , je retournerai
i Londres, & nous irons enfemble a ma jolie
maifon d’Amfead. .... Voici Abraham.....
quel paquet il m'apporte | tout un cahier €crit
de la main de Milord .... oh ! permettez, per=
mettez , ma chere , que je vous Jaiflé ceaes j€
bréle de lire. ...+ Ah! gu'eft-ce donc quil me

dit 2 Vous le faurez dés que jraurar parcouru ce
cahier.

Milord p'Ossery , a Milady CATESBY.

« DZaventure du bal m’a trop appris, Ma-
dame , que je ne puis efpérer de devoir an
hafard ou 2 mon adrefle , la faveur d'un entre-
tien avec vous. L’horreur que vous a fait ma
préfence , I'érat ou je vous ai vue, & la dou-
leur que j'ai fenti d'en étre la caufe, m'ont
déterminé 3 renoncer au projet de mappro=
cher de vous (ans votre ordre pofuif. Je con-
fens 4 vous écrire ce que je voulois vous
dire , fi vous aviez pu m'ccouter ; vous me

prometiez de garder mon fecret; je nedoute
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» pointdevotre difcréiion. Cependant, comma
vous pourriez fentir quelque peine encachant
i Lady Hensiette des faits ot vous étes in-
téreflée, je n'exige pas que vous vous génicz
fur ce point, Teut ce qui nous eft cher,
acquiert des droits fur mon cceur; votre
amie ne peut étre une perfonne indifférente
pour moi. Ah! Lady Juliette , lorfque vous
aurez lu, fi vous ne me pardonnez pas, vous
n'avez jamais aimé celui qui vous aimera
tou]ﬂurs »

uuusuu'uuuu

ﬂmm *

HISTOIRE
De Milord 'O s sk R ¥Y.

« LGR sQque Lady Charlotte Chefter eut
v flunné_ au Duc de Penbroke une preference

» que mes {oins & mon attachement m’avoient.
» faic efpérer ; je voulus m'éloigner d'elle, &
» je paffai en France. Jétois vivement touché
» de {a perfidie; elle me porta 4 éviter les
» femmes ; je jugeai de tottes, par la feule
» que javois examinée ; je penfai que lintérés
» & la vanité éroient les uniques paffions dont
» elles fuflent fufcepribles. Je avarmai donc

» contre ellesde la connoiffance que je croyois
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» avoir acquife de leur ame , & Pemployai avec
» {uccés pour me garantir de leurs charmes.

¥ 8 B ©

» On mé prélentoit a la Cour, ala Ville;
comme un {auvage qui joigneit a la férocité
auribuée a {a Nation, un éloignement ré-
voltant pour des goiits adopiés & des ufages
recus. Ma f(agefle paroiffoir ridicule, fur-tont
dans l'aze oi lon eft convenu de fe livrer
a tous les déréglemensdont on croitqu'il peut
éure l'excule ; je ne fais julqu’ol I'indulgence
des Frangois s'é¢tend fur cetarticle. Ici j'ai va
bien des gens, qui pour avoir trop efpéré
de cette excule , n’ont pu dans leur maturité
faire oublier leur jeunefle.

» Six mois aprés mon départ de Londres,

» mon frere ainé fat té fur mer, & le fecond
» mourut en Ecofle d'une chite qu'il fic 4 Ja.
» cl*a{ﬁ:. Ma fortune devint égale a celle du

»

v

»

Duc de Penbroke ; ; je penfaique la Duchefle
(e repentiroit peut-ére d'avoir précipité fon
choix, Le regret dont Jimaginai qu'elle (e=
roit pénéurée , fut I'avaniage ke plus réel que
je crus trouver en héritant des tiices & des
biens de ma Maifuﬁ.'

» Mon (£jour en France ne m'uta point Ici
» impreflions que |’y avois apportées ;

» femmes m'y parureat charmangs ; mals hdée

-
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» de Lady Charlotte & le fouvenir de fon in-

» conftance me défendirent contre 'amour. Je
» revins en Angleterre, dégagé de ma pallion,
» mais [enfible encore au regret de m'y éure
» abandoané. La vue de la Ducheffe me cha-
» grina, & me fit éprouver une forte d’ennui
» qui me donna du dégodc pour Londres. Je
» réfolus de m'en éloigner encore , & je me
» préparois a revoir I'lralie , quand 'Ormond
» inftruit de mon retour, me prefla d'aller le
» voir i Erford. Je m'y rendis croyant y paffer
~ » peude jours; mais je trouvai dans vos yeux
» lattrait flateur qui devoit me fixer dans ma
» patrie, & me réconcilier avec le fexe aimable
» dont Lady Julictte eft P'ornement. Vous fites
» maitre dans mon cceur des fentimens bien nou-
» veaux pour moij; ils m'apprirent que je n’avois
» point aimé Lady Charlotte, & que la vanité
» bleflée peut exciter dans notre ame tous les
» regrets qui femblent naitre de 'amour trahi
» ou méprifé, ‘
» D'Orfey vous importuna bientSt par fes
» empreflemens; fon exemple m’effraya; I'é-
» loignement que fa teadrefle vous donna pour
» lui, me fit mettre tous mes {oins 3 vous ca-
» cher la mienne.Ecouté, préféré comme ami,
» je craignois de paroitre comme amant : il
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m'étoit fi doux d’avoir votre confiance ;
d’étre de moitié de vos amulemens, de vous
voir fans cefle fans vous donner d’ennui ni
vous infpirer de contrainte , que je n’ofois
rifquer de perdre ce bien, en vous décou-
viant le deflein de vous plaire. Quelquefois
il me fembloit que vous me deviniez ; jou-
bliai un jour que je n’étois pas en droit de
me montrer jaloux; je vous laiffai voir du

“dépit, de'humicur. Mon trouble vous toucha; .

il vous toucha trop méme..... Que je fens de
plaifir 3 me rappeller ces premiers inftans de
mon bonheur! ces tems heureux, ou, fans
vous [’avouer peut-étre, vous partagiez tous
les mouvemens de mon ame ! Ils font pafics

ces momens délicieux , & Lady Julieue ne
sen fnuvient'plus.

-

» Avec quelle peine je remfermois en mois
méme des {entimens fi vifs | fi tendres ! Come
bien le fouvenir de Lady Charlotte m'intimi-

doit ! Je ne confidérois plus fon changement

- fous le méme afpe&; depuis que je vous

» aimois , j'excufois la légéreté de Milady Pen-

w

broke ; il me fembloit que je n'avois point
en moi ce chasme attirant qui fait naitre
'amour & le rend Eonﬁant. Jolai patler
enfin ; mes voux furenr comblés. Vous
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confenticz 3 me donner votre mainj tout
m’annongoit des jours heareux : dans Pivrefie
demajoie, trop promptdme flater, jajoutois
déja au bonheur dont je jouiflois, Ia félicité
(upréme qui m'éroit promife, quand je fus
invité aux noces de Portland. Je ne fais quel
preflentiment (e joignoit 4 la douleur que je
fentois en m’éloignant de vous ; mais je pariis
dFrford accablé du regret de vous quitter.
Hélas ! ce chagrin étoit le trifte préfage du
malheur qui devoit m’arriver.

» Avant que j'entre dans le déail humiliant

de aventure fatale qui nous {épara ; permet~
tez-moi d’implorer votre indulgence ... .

» Mais, comment efpérer de vous toucher, ft
» vous ne n'aimez plus, fi ma vue vous effraie,

E'S ¥ %

fi vous m’avez fermé pour jamais ce ceeur
autrefois i tendre pour moi, fi fenfible 4 mes
moindres inqui¢tudes ! Que de fermens vous
crabiflez, fi le foin de mon bonheur ne vous
intérefle plus ! Qum cette paffion fi chere !

» ces plaifirs fi purs qu'eile nous fic guut.cr .

8

»

»
»
»

ne peuvent-ils ranimer en vous une étincelle
de ce feu? . ... Ah! remettez fur vos yeux
le bandeau de 'amour ! qu’il vous cache mes
fautes , & ne vous laiffe voir que mon re-

pemir-z |
» Je
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» Je retournois 3 Erford avec la vitefle &

» 'impatience d’un amant qui va revoir ce qu'il
» aime; lor{qu’en paffant 3 Midlelex, je ren-

-
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contrai Montfort, Bennet, Andfon , Lind{ey,
& plufieurs jeunes gentilshommies avec lef-
quels i’avois é1é i PUniverfité. A Pexcep -
tion de Montfort qui éroit mon ami, javois
peu reva les autres; ils avoient arrété Abra-
ham qui couroit devant moi, & mariéterent
aufli 2 la pofte odl ils m’attendoient. Ilsreve-

noient de la chaffe , & foupoient tous chez
Montfort, dont la mere avoit une maifon

dans ce lieu. Il me fut impoflible de réfifter

a leurs importunités! ils m’obligerent d'ac-
cepter un fouper qui ne me promettoit aucun
agrément, & me privoit du plaifir d'arriver
affez 16t 4 Erford pour vous voir au moias un
inftant. C'étoit des beures dérobées a Famour;
je les perdois 3 regret, & n'en fis le facrifice
qu’avec une exuréme répugnance. La mere
de Montfert €toit partie le matin pour Lon-
dres, onuneaffaire preflante'avoir appellée :
ainfi notre fouper devenoit nne de ces parties
libres & bruyantes, ou 'on s’¢tourdit en pac-
lant tous a-1a-fois; qui finiffent par des paris
ridicules ou ruineux, fouvent méme par brifer
les meubles , & s'égorger fur leurs débris,
M -
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» L'ennui me (aific dés Ie premier fervice;
il augmenta de plus en plus ; 'infupportable
joie des convives , Péclat de leurs voix & le
défordre de leurs propos, me firent maudire
cent fois I'inftant ou je les avois rencontiés.
Le fang-froid que je confervois parmi ces
extravagans, ajoutoit au dégodit qulils m'in{-
piroient, je m’en appercus; & voulant tirer
quelque parti de la défagréable firnation
ou je me trouvois , j'imaginai que le feul
moyen de la fentir moins , éroit de m’effor-
cer de perdre une partie de ma raifon. Je
ne pouvois plus elperer de vous voir en arri-
vant ; je réfolus donc de faire comme les
autres ; & je me prétai & leur folle gaieté:
ce projet me rcuffit; je commencai bientdr
4 trouver mes anciens camarades un peu plus
fupportables, -

» La converfation varioit , & n'étoit guere
{uivie; elle tomba fur les femmes; on en
parla avec plus de vivacité que de décence;
les uns les exalroient, les autres les déchi-

»» roient. Lindﬁ:y naturellement fenfible &

honnéte , les défendit avec chaleur : il ramena
a2 I’opinion o il étoit, quela douceur d'étre
aimé d'ane feule , 'emporte de beaucoup fir

le plaifir de médire de toutes. Omfe reunit
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» donc pour louer ces étres charmans, auxquels
» le ciel remic le puu?ﬁir de mous rendre heu-
» reux. L'un patloit de leur beauté dont l'at
» trait a tant de force {ur nos cceurs ; l'antre
» vantoit leur efprit plus féduifant encore , la
» finefle de leur gotit, & la délicatefle de leurs
» {entimens. Montfort tout feul foutint que
» Pefprit naturel & Pingénuité furpafloient le
» favoir & les talens qu'on faifoit acquérir aux
» femmes, & que la plus fimple étoir 2 plus
» aimable. On difputa contre lui; il s'obftina ;
» & pour prnuﬁcr ce qu’il avangoit, il cnvuj'a
» dire 3 la gouvernante de fa fceur, de vepir
» avec elle,

» Il falloit étre aufli peu capable de réflexion
» qu'il I'étoit alors, pour expofer fa fccur 2
» paroitre au milicn de dix ou douze jeunes
» fous , peu en état de fonger a ce quils de-
» voient a fon {exe & d fon 4ge. En attendant
» qu'on amenit, Montfort nous apprit que
» depuis la veille fenlement, elle éioit (ortie
» de la maifun ou elle avoit été élevée; il fit
» éclater 'amitié la plus vive pour elle, & nous
» aflura que perfonne ne pouvoit ére plus

» fimpleni plus. aimable. Mifs Jenny vint alors
» confirmer par fa préfence , les louanges que

» {on frere donnoit 3 lmgénmré Son air an-
M ij
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» nongoit ce carattere; il éoit doux, modefte;
» une figure noble ; gracieufe dans tous fes
» mouvemens; réparoit en elle le défaut de ré-
» gularité. Elle avoit cet agrément que donne

» la fraicheur de la premiere jeanefle; & fes
» traits , (ans éure beavx , offroient quelque
» chofe de rouchant. Elle prit fa place auprés
» de Montfort; & par foumiflion pour fes
» ordres rch:rés elle fit raifona (es amis des
» [antés quils lui portoient tous i-la-fois, Sa
» vue avoit ranimé leur joie; il éroit heurenx
» pour elle que fon extréme ~fimplicizé lui
» dérobit une partie des tranfports quelle ex-
» citoient, & des expreflions dont on fe fervoit
» pour vanter fescharmes. Sir Bennet sempara
» de la gouvernante, & la mit bient8r hos
» d'état de veiller fur (2 jeune éleve. Mifs Jenny
» ennuyéed’un monde auquel elle n’éroir point
» accoutumée , nfifta fur la pemufﬁnu de &
» retirer ;' :II: lobtint avec peine , & nouys
» quitta avec plus de plaifir qu'elle n'en avois
» fenti 2 nous voir. |

» Quelques momens aprés , étoncdi par -
» bruic, fatigué de lachaleur , je me levai pour
®» prendre Lair, dont je n'avois jamais eu tant
» de befoin ; je fortis de la falle , & me trouvai
» dans un yeftibule dont la lumicre finiffoit.



( 141 )
» Jen appercus dans I'éloignement; & dird-
» geant mes pas de ce cOté, je traverfai une
» longue enfilade de pieces; je parvins a un
»» grand cabinet ou jentrevis une femme : je
» n'cus pasle tems de la bien diftinguer; un
» mouvement quelle fit , reaverfa une petite
» table , fur laquelle étoit une feule bougie,
» qui s’eteignit en tombant, Aufon de voix de
» cette femme, afes queftions, je lareconnus
» pour Mifs Jenny, je me nommai, & la priai
» de vouloir bien me faire conduire au jarding
» elle me répondit qu'elle alloit fonner pour
avoir de la lumiere. Dans la profonde obf-
curité o nous étions; illui fur impoflible de
trouver le cordon de la fonnette ; cet appar-
tement lni ¢roit prefqu'aufhi éranger quid
moi. Cependant elle cherchoit a (e rappeller
de quel cdt¢ la cheminée éroit placée, &
nous mous. efforcions I'un & Pautre de la
trouver. Mon embarras, & le pen de {uccés
de nos recherches , lui parutplaifant; elle {2
mit d rice de fi bon ceeur, que {2 gaiié ex-
» cita la mienne. La jeune Mifs n'éroit guere
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plus 3 elle que moi-méme ; elle appelloit ,
mais en vain ; les geos éroient trop éloignés
dulicaoud nous nous trouvions , pour pouvoir -

nous entendre. En marchans au hafard , nous
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nous heartions tous deux; Mifs Jenny re=
doubloit fes ris , badinoir de mon inqui¢-
tude ; & mille plaifanteries enfantines me
forcoient a rire auffi.

» Dérerminés tous deux 4 finir ce jeun, nous
canvinmes d'abandonner 'efpérance de mons
faire entendre , & de nous en tenir a trouver
une porte qui conduifoit d une efpece de
galerie , de !aqﬁe!!: on pafloit an jardin;
nous nous orientimes de notre mieux. Mifs
Jenny me prit par la main ; & [e conduifant
de meuble en meuble, elle reconnut la place
ou elle éroit d'abord ; m’avertit que la porte
devoit étre vis-a-vis de nous;; elle s’avanca, &
je la fuivois. Malheureufement elle s'embar-
rafla dans la table qu’elle avoi: renverfée , &
tomba rudement. Sa chite entrainala mienne;
bientdt de grands éclats de rire me préu-
verent quelle ne s'éioir point - bleflce.
L’exces de fon enjouement me fit une impref-
fion extraordinaire; il mcnhaniu ; P'égare-
meat de ma raifon pafla julqu'da mon ceeur.
Livre tout entier 2 mes fens, joubliai mon
amour , ma probit¢, desloix qui m’avoient
toujours été f{acrées , la fecur de mon ami;
une fille refpectable ne me parur danscet
inftant qu'une femme offerte 4 mes defirs , 4

f
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cette paflion grofliere qu'allume le feu! infe
tinct. Un mouvement impérueux m’emporta,
jofai tout; j'abufois cruellement du défordre
& de Ja fimplicité d'une jeune imprudente,
dont Pinnocence caufa la défaite,

» A peine ce moment d’erreur fut-il paflé,
que na raifon reprenant tous fes droits, je
vis ma faute dans toute fon éiendue. Mils
Jenny revenu i elle-méme, rempliffoit lair
defes cris , gémifloit , fondoit en larmes , &
(2 jufte douleur ajoutoit encore 3 la mienne,
La lune venoit de (e lever, & la lumiere
quclle commengoir 2 répandre , me fir ap-
percevoir cette porte, dont larecherche nous
avoit éi¢ fi fatale a tous deux. Confus, hon-
teux, délefperé, je ne fongeai qu'a m'éloi-
goer. Je fortis de ce cabinet qui me faifoir
horreur ; & paflant de-Pentrée du jardin dans
la cour ou mes gens i'artendoient , je mon-
tai brufquement dans ma chaife , & repris la
route d'Erford, péneuré d'un chagrin dévo-
rant, que toutes mes reflexions aigrifloient
encore. | _
n Quil fe renouvella vivement 3 votre af-
pect ! Avec quelle bonté voire ceeur géné-
reux s’y iotéreflat Que de tendres queftions!
gwelles e firent fentir deremords! Combien

i
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je me haiffois en fongeant que javois pu

» vous trahir ! Cependant le plailir de vous
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voir, d’¢tre fans cefle aupres de vous, de
penfer que vous m'aimiez; I'idée de mon bon-
heur prochain; un charme invincible attaché
avous, d vos regards, a vos difcours, tout
effagoit ma trifteffe. Je commengois 2 regar-
der mon avanture comme une foiblefle dont
le fouvenir pouvoit {e perdre ; lor{que (esfu-
neftes {uires me la rappelleren: avec force,
& m’obligerent de fubir la peine de mon im-
prudence ....., Eh! quelle peine. Ah! fi
vous m'avez aimé, fi vous avez daigné me
regreter, jugez de mes tourmens par les
votres ! jugez de ma douleur en m’arrachant
a vous! d vous que j'adorois . , . . que j'ado-
rerai toujours, de quelque fagon que vous
puifliez me traiter. Vous devez vous fou-
venir , Madame , qu'un courier me fit de-
mander la veille de mon départ d’Erford ; i
m'apportoit une letire : elle étoit de Mils
Jeany , & voici ce qu’elle contenoit »

LE I'TRE de M:ﬁ JexnyY MuHrn:r,

a M:!ard Comte D’OssErY.
>

e« La malheureufe ﬁl'ur de votre ami ; la

» triffe Jenny Monfort eff perdue , deshonorée

» par
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» par Pimprudence de fon frere, par lavéire
» Milord , & plus encore par la fienne. Elle
» wous Lapprend [ans [avoir ce qu'elle efpere .
» de fa démarche ;elle n'a rien exige de vous ;
Vous ne lut avey rien promis. Quel droit lui
efi=il permis de réclamer ? Et pouriant Ji vous
r dﬁ-nndannr{ 3 n’aurfz;-wrus rien a vous rew

v -5 ¥ ¥

procher? Je defire ardemment votre réponfe ;
» [i elle n’adoucit point ma fituation , je n’at-
W tendrai pas que ma honte paroiffe a tous leg
» yeux. Le feul moyen qui peut m'en faire éyi-
» ter Péclat, s'eft déja préifenté & mon efprite
» Fenfevelirai avec moi ce funefle fecrer, &
» perfonne ne vous reprochera Jamais le mal-
» heur ni la mort de Jenny Montfor:.

« Peignez-vous mon ¢tat, Madame , aprés
» cette leCture ; fongez dans quelles réflexions
» je paflaicette nuit, laderniere de mon {¢jout 3
» Erford. Je formai mille projets; ma raifon
» les détruifoit 3 mefure qu'ils sofroient 4 mon
» imagination ; je voulois aller trouver Mon-
» fort, lui apprendre mon malheur, abandon-
» ner a fa feeur la moitié de mon bien , tour
» méme. Eh ! que m’éroit 12 antpu-; {ans vouss
» Mais de quel front propofer 3 mon ami ne
» réparation qu'en pareil cas je 1i'aurois peint

N
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acceptée ? Aprés Uavoir offenfé , devois-je I'in-
(ulter: rifquer de devenir 'affafhn d'un homme
dont javoisdeshonoré lafceur? Eb puis, Ma-
dame ! e¢h puis, cette innocente créature qui
m’alloit devoir fon étre , m'étoir il permis de
la. placer an rang des malheureux? de la li-
vrer 2 la baflefle 2 N'appotteroit-elle pas en
naiflant un droit de fe plaindre de woi, de
méprifer Vauteur de fes jours? La fin de la
letire de Mifs Jenny m'effrayoit : au milien
de mes agitations, de mes regrets, pénéué
de mon ameur pour vous , défe(péré de vous
pexrdre, je prisie parti de n’écouter que Phon-
neur, & dimmoler mes plus chers intecéts
i une perfonne dont I'éuat exigeoit ce cruel
{acrifice.

» Que de combats ! combicn me codita ce
pénible effort i c'étoit vous que jabandonneis !
Cétoit 4 vous quil falloit renoncer ! Jallai
vous chercher pour répandre ma douleur dans
votre fein , veus conficr monégarement , mes
defleins , vous demander des confeils, de la
confo'ation ; mais mon projet s'‘évanouit 3
votre vue. Comment vous faire un tel aveu !
Paffreafe vérité ne put-lorur de ma bouche )
ie: w'ofai méme vous dopner une lestre que
j’avois éctite dans le wmulie de mes penfees;
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je m'éloignai; je quittai Erford | & je me (4.
parai dz vous dans la trifte perfuafion de ne:

P vousrevoir jamais. Je laiflai malettre 3 Abras

#
L
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bam , avec ordre de vous la remertre quand je
lerois parti; & joignant le meflager de Mifs
Jcnny, quiin’attendoic A la pofie, je prisavec
lui la route de Middlefex , d’ou je me rendis
chez Montfort.

» La violence des mouvemens qui m’agis
toient Peffrt que je me faifois pour cacher
mon trouble , me caufoient une chalenr brg—
lante ; jétois dans une cfpece d'ivrefle, &
me connoiflois 4 peine. En arrivant, je dee
mandai Montfort ; il éroir 4 Londres ; on me
conduifit chez (a mere. Aprés quelques mo
mens de conver(ation ,Jeparlaide Mifs Jenny;
& fachant de Lady Monfort qu’il 0’y avoic
cacore aucun projet formé pour fon érabliffae
ment; je la demandai. Ma propofition fug
regue avec autant de joie que de {urprife 3
Lady Montfort o’e(péroic paspour Mifs Jenny
un parti aufli riche que je Pérois; quoiqu’elle
fir née pour occuper le rang ou j offrois de la
placer, fon peu de fortune fembloit Fen éloi=
goer. Sa mere me conduific 3 fon apparte-
ment, & m'annenga Comme un amant'qu’il -

» falloirtraiter en époux, 1+ 4, 110

N i
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“» Mifs Jenny rougit en me voyant; elle
» baifla les yeux avec une conrenance trifte &
» timide : mon embarras égaloit le fien. Sui-
» vant ulage , on nous laiffa {euls; la honte
me mit 4 fes pieds; la reconnoiffance la fie
tomber aux miens ; nous ne plmes nous pare
ler; des foupirs & des larmes furent les unis
ques expreffions de nos ceeurs. Je pris jour
avec Lady Monfort pour drefler les articles;
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& feignant une affaire indifpenfable & prefs
» fante , je partis pour Londres.

» JYarrivai chez moi dans un accablement
extréme; jérois pénétré de madouleur , &
plus encore de celle ou je vous cmj;'n-is li=
vrée. En entrant dans mon cabiner, lavue
d’une eﬂampt deflinée de votre main , frappa

qulsﬂcvercnt dans mon cceur ; je me bivral

3 ma fureur , & pouflai des cris qui arure=
rent mes gens autour de moi. Une efpece de
frénéfie m'dta Pufage de mes fens; je ne {ais
ce qui marriva pendant long-tems; ]: ne
55 fentois , ni mon mal, ni le danger de mon
érat. Mes efprits affoiblis par la violence de

»

»

2

»

» mes yeux ; je ne pus réfifter aux mouvemens
»

»

D

»

»

n

» mes tranfpurts, par les fecours de lart,
» matrmant réduit dans une forte d’enfance.
»

Munfort ne me quittoit pas; ce quil avolt
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» appris de mes intentions pour {a fceur, te=

»
v
»
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doubloit fon attachement, & rendoit fes
foins plus tendres & plus empreflés, Il s’ap-
plaudifloir de la fantaifie qu'il avoit eue de la
faire paroitre a ce {fouper; il penfeit qu'elle
m’avoit in{piré de 'amout , & le penfoitaves
tranfport ; fes difcours fur ce fujet rénéuve-
loient tous mes regrets. Je me rétablis enfin,

& jepoufai Mifs Jenny.

» Que yeus de peine 3 retenir mes larmes
aux pieds de ces Autels o j'avois cru reces
voir des mains du Ciel la feule compagne qui -
pouvoit faire le bonheur de ma vie ! .....
Aprés m’en avoir privé, il a voulu me la
rendre ce Ciel bienfaifant ! mais ellea changés
elle eft devenue fiere, ingrate, inhumaine
elle ne veut point pardonner.
» Je partis pour le Comté d’Herney, ol je
conduifts une femme jeune, douce, fenfible,
reconnoiffante , aimable peut-étre ; mais ce
n'étoit pas Lady Juliette ; ce n'étoit pa.". la
femme ¢lue de mon cceur; celle que jaimois
toujours ; d laquelle il ne me reftoit plus i
confacrer que de triftes foupirs & d'inutiles
regrets.
» Milady d’Offery donna le jour 2 une fille:
{a vue fit pafler dans mon ceeur le feal moue
N ijj
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» vement de joie que j'ai {enti loin de vous.
» Aimable petite innocente | combien de fois
» l'ai-je baignée de mes larmes, en m'applau-
® diffant pourtant d avoir rempli mes devoirsd
» fon éoard! Ah ! que de tendrefle elle devroit
» a fon pere, fi ¢lle favoit jamais 3 quel prix il
» lui donnafonnom !

» Je paflois les jours enticrs au fond des bois
» pour m'éloigner de Lady d'Offery; je erai-
» gnoisfapréfence; fes attentions me génoient;
» yavois pour eile leségards de 'amitié, & non
» pas les {oins de 'amour. Je lui devois davan-
» tage ; mais comment lui donner un cecur
® que vous poflédiez tout? Je crus pouvoir ré-
» parer par ma généroficé la froident de mes
» fentimens. Prompt a lui procurer des plaifirs
» que. je ne parraget;is point, je lui donnois
» des fétes; je Paccablois de préfens; elle dif-
» pofoita fon gré de ma fortune ; rout lui éroit
» prodigué; elle paroiffoit contente, & je la
» croyois heureule; le tems m’apprit qu'elle ne
B I'étoir pas plus que moi.

» Quelquefois je voulois vous écrire, vous
® ouvrit mon ame, vous inftruire des raifons
» de ce mariage , dont vous deviez avoir #té
» i {urprife. Mais me convenoit-il de révéler
» la foiblefle de ma femme , de la mere de ma
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» Glle: Comment vous dire, pendant un inflant
» de ma vie j'ai puoublier que je vous aimois ,
» jai pumanguer a cette probité , premier fon-
» dement de I'eftiime dont vous m'aveg honoré 2
» Milord Exeter, mon ami depuisl’ enfance,
étoit le feul qui connfic mon attachement
pour vous : il le connoiffoit long-temsavant
vous-méme. C’eft A lui que je m'adreflai pour
étre informé de ce que vous faifiez. Yappris
que vous ériez reftée 4 Erford , que veus
y pleuriez la mort de votre frere..... Ah !
pardonnez 4 amour défelpéré labizarre con-
trariété de fes veeux. (Que n'aurois-je pas
donné pour vous rendre tranquille , heureufe !
& pourtant je fentois de la douceur a penfer
que vous éticz 3 Fiford , que vous y ériez
fenle, que vous y pleuriez; que peut-étre
favois part 4 vos larmes; que parmi ces re-
gre'sdonnés 4 1a perte d'un frere chéri, quel-
ques foupirs s'échappoient vers I'amant qui
vous adoroit. Votre retour 2 Londresme caufa
les plus vives inqui¢tudes ; vous receviez les
vifites du Duc de Suffolk ; jaloux, injufte, je
tremblois qu'il n’obtint un bien auquel jene
pouvois plus prétendre.

» Je recevois chaque femaine un dérail cir=

conftancié de toures vos démarches : cette
N iv
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efpece de commerce indire@ que je femblois
entretenir avec vous, étoit le feul plaifir o
je fufle encore fenfible. Que ces détails tou-
choient mon ceeur! combien ils redoubloient
mon eltime & mon attachement ! Quelle
femmne jamais fe conduifit 2 votre dge avec
tant de prudence ! fur allier fi bien 12 (agelle
auftere d I'aimable gaieté ,d Pufage du monde!
Quelle autre pofiéda jamais au méme degré
ces vertus douces, charme de la fociéié! certe
indulgence qui fait aimer en yous la {upério®
rit¢ dont vous craignez I'éclat! ...., Ah?
Lady Juliette, eft-ce fevlement pour vous
faire admirer , que le Ciel répandit fur vous
{es dons les plus fatteurs? I 2 été un tems od
vous croyiez ne les avoir r?:gus que pour me
rendre heureux.

» /ipresune année de (¢jour 2 Herney, Laﬂy

n‘Tl’Oﬁ-ery fut attaquée d'un mal qui fembloit

L)

»
»

»
P

annoncer [aconfomption ; de prompts fecours
la rérablirent un peu. Mais au commencement
de Chiver, elle retomba dans une langueur
qui fi craindre pour f{a vie. Son danger &
{a douceur pendant le cours de fa maladie
me toucherent; je devins aflidu prés d’elle.
En réfléchiflant fur ma conduite, je craignis
de l'avoir chagrinée ; je redoublai de foins &
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d’attentions pour effacer 'impreflion que mon
indifférence avoit pu faice fur fon efprit; je
ne [ortois point de fa chambre; je lui pré-
fentois moi-méme tous les médicamens pro-
presa la foulager. Je fentois alors la force
du lien qui nous unifloit ; je n’en avois pas
rempli tous les devoirs, & je me le repro=
chois amérement. |
» Je l'aidois un jour a marcher.dans une ga-
lerie ou elle avoit defiré d'effayer de {e pro-
mener ; {a foiblefle la forgoit d fe jetter en=
ticrement dans mes bras. Aprés avoir fait
quelques pas, elle rentra dans {a chambre,
saflit ; & toujours zppuyée fur moi, elle
fentit que je la preflois doucement. Elle fit
unmouvement de{urprife ;, me regarda atten-
tivement ; & voyant dans mes yeux des mat-
ques du plus grand attendrifiement, elle prit
une de mes mains, & 'arrofant defes larmes :
Je {uis bien malheureufe, me dit-elle, de
vous caufer tant de peine; jétois deltinée 3
vous affliger. Faut-il que jexcite votre dou-
leur ! Hélas ! mon érat élevoit une flattenfe
efpérance dans un cceur moins généreux que
le votre, Ma mort va rompre des liens qui
vous contraignent ; une chaine dont lepoids

vous accable, fous lequel vous gémiffez. Une
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forte inclination avoit prévenu votre ame ¢
je n’ai pas droit de m'en plaindre ; ma re-
connoiffance en eft plus grande : mais par<
donnez , Milord, pardonnez mes pleurs jc'eft
la premiere fois que j'ofe en répandre devant
vous. J'ai renfermé mes cruelles peines ; vos
bontés, lattendriffement od je vous vois,
ma fin prochaine , m’arrachent Paveu d'un
fentiment que vous n’avez pu partager. Tant
d’égards, de bienfaits, pour me dédommager
de 'amour que vous me refufiez , en me fai-
fant admirer | refpe&@er Pépoux que j’adorois,
ont fans cefle aigri le regret de ne pouvoir lui
plaire. Je founhaite , continua-t- elle , que

-celle dont le fouvenir m'a fermé votre coeur,

ait confervé pour vous une tendrefie digne
de votre conftance. J'ai cru devoir yous ca-
cher mon attachement , vous en épargner les
preuves : la crainte de vous &tre importune,
m'a fait érouffer jufqu'aux mouvemens de ma
:ccnnnniﬂ'ﬂﬁclc; {ouffrez quielle éclate dans
ces derniers inftans. Vous avez fzcrifie 4
Phonneur d'une fille infortunée un bien qui
vous ¢toit cher : puiffiez - vous le recouvrer
quand elle ne fera plus; & puiffent mes veeux
ardens attirer {ur vous towses les bénédiétions

de ce Ciel qui m’entend, qui m'appelle, &
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d'ou yelpere bientbt veiller au bonheur de

mon généreux bienfaiteur, de celui qui a
daigné faire un (i grand effort pour ne pas
m’'abandonner a la honte dont la mort méme
Rauroit pu me garantir. Aimez ma fille;
aimez la, Milord , & oubliez les maux que
fa malbeureule mere vousa caulés.

» Milady d'Cffery pouvoit parler fanscrainte
d’étre interrompue ; chaque motr qu'elle pro-
nongoit, éroit un trzit douloureux qui me
pergoit le cecur. Je lavois négligée; le tems
ne woffroit plus de moyen de réparer par
une conduite plus tendre, cette longue in-
différence qu'elle avoit trop (¢ntie. Ah | Ma-
dame, quiil eft affreux d'avoir tort , & que
ceux qu'on offenf(e | fe trouveroient vengés,
sils pouvoient comprendre Peffet terribledes
remords {ur un cceur fenfible & vertueux!

» Javois fait venir de Londres les Doteurs.
Lereins & Harrifon; par mes {oins , Milady
d'Offery raffembloit autour d’elle tous ceux
qui pouvoient infpirer de la confiance dans
leur art, Ce n'eft pas a vous , Madame , que
je crains d’avouer le defir ardent que javois
de la fauver; mais ni {a jeunefle, ni les fe-
cours de I'art, ne purent la tirei d’un érat

tout-a-fait défelpéré. Je la perdis; elle expira



¥ ¥ ¢ v 5 BT ¥ ¥ v 9 iuuuzusuuuu:l-

( 156 )

dans'mes bras ; &, malgré les affurancesqu’ont
me donna de P'efpece de (a maladie , maladie
née avec elle, & que la délicatefle de (a conf-
titution ne pouvoit lui faire fupporter plus
long -tems , je me regardai avec ‘douleur
comme une des caufes de fa mort; je me
rappellois fans cefle ce qu’elle m’avoit dit :
je ne pouvois me confoler de n’avoir pas eu
affez de force fur moi-méme pour feindre
au moins , & lui cacher qu’un autre occupoit
mon ceeur. Mais , lorfqu’on a perdu tout ef-
poir détre heureux , penfe -t-on pouvoir
quelque chofe pour le bonheur d’un autre ?
», A mefure que ce trifte fpeQlacle seffagoit
de ma memoire , je {ongeois avec tranfport
que vous étiez libre encore : je me flattois
qu’un amour fi tendre n’¢toit point éteint; que
vous en conferviez le fouvenir ; que ma vue
& le récit fincere de mon aventure pourroit
le ranimer, La connoiffance de votre carac-
tere aidoit 2 me tromper. Jelui avouerai tout,
me difoisje ; elle in'écoutera; elle me plain-
dra; elle me pardonnera...... Que vous.avez
cruellement détruit ces douces illufions 3

» Comme jen’avois quitté Londres que pour
.vous cpargner le déplaifir d’y rencontrer use
femme portant le nom que vous aviez daigné
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chmﬁr en vous déterminant i en changer,{'y
retournai trois mois aprés la mort de Lady
d'Offery. Avec quelle ardeur je me rappro-
chois des licux qne vous habitiez ! quel defir
vif de vous voir, de vous parler , d’entendre
le fon flatteur de cette voix chérie! .... Jar-
rive , je cours vous chercher j en pafflant de-
vant la porte de la Duchefle de Newcaftel ,
jappergois des gensa votre livrée; j’apprends
que vous étes chez elle ; mon empreflement
me cache l'imprudence de ma démarche ;
j'entte; je vous vois ; vous me reconnoiflez;
quel trouble fur votre vifage ! que de dédain
dans vos yeux ! Vous y faififlez un préiexte 3
vous forcez , & je refte immobile, pénéué
de douleur, & forcé de m’avouer que jai
mérité ces marques d'un mépris qu’il m'eft
impoflible de fupporter. Je me prelentai en

vain 4 votre porte; je vous écrivis en vain :

mes lettres conftamment refufées, mes efforts
pour vous voir, rendus inutiles par vos pré-
cautions , toutes mes tentatives fans fuccés
me firent défeflpérer d’appaifer votre colere.
Je v’obtins de compaflion que de Betty; mais
elle éroit fans crédit auprés de vous. Catlile
n’ofa s'intérefler ouvertement pourmoi, dans

la crainte de déplaire 3 Lady Hendigtts,
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Enfin , mettant le comble 4 vos rigueurs , vous
partites, & peu de tems apreés je vous {uivis.
Halifax venoit d’acheter une Terre ici; jy
vins avec luij je vous écrivis : avec quelle
fieri€ vous avez regu ces témoignages de ma
tendrefle ! vous ne m'avez répondu que pour

-vous débarrafler de mes inportunités; avec

». une hauteur, une dureté , qui n’eft pointdans

is
L™
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votre ceear , 4 laquelle je ne puis vous recon-
noiire. Aprés m'avoir laiffé trois jours 3 men
inquiétude , c’eft pour me demander vos let-
tres que vous m'écrivez..... Vos lertres! ...
ah ! ne me les demandez jamais; non jamais
je ne conflentirai a vous les rendre..... Je vous
croyois fléchie; 1a bonté qui vous a intéreflée
i ma vie qui vous a fait tenir un de vos g'c ns
chez Halifax , me paroiffoit un retour de ce
tendre penchant qui vous attachoit 2 moi; je
me flattois qu'au molins 'amitié voas pailoit
encore en ma faveur..... mais non j vous ne
m’aimez plus; ma vue vous a épouvantée ,
vous a privée de vos fens. Ceft la préfence
d'un amant autrefois fouffere , préféré | chéri,
qui a répandu fur vos joues la paleur de la

- mort.

» Il eft donc vrai que i"ai perdu tont efpoir
de vous attendrir ; ciuui ! rien ne peut-il vous
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» ramener?..... Mais, vous avez.raifon, Ma-
» dame, je ne dois me plaindre que de moi-_
» méme ; je ferois trop heureux fi f'avois 4 me
plaindre de vous.... avec quel plaifir je vous
pardonnerois! Ah! Lady Juliette, fi jamais
vous daigndtes penfer 2 un homme que vous
croyez ingrat , infidele, que vous aviez d’a-
vantages fur lui! Vous pouviez hair , mé-
prifer celul qui vous affligeoit; & moi je ne
puis queftimer, révérer, adorer, celle qui
me rend le plus malheureux de tous lcs
» hommes. »
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Ah!la pnuvr; Lady d'Offery , que fon deftin
me touche! pourrois-je refufer des larmes 3 fa
mort? Quelle force d’efpris ! adorer fon mari,
lui cacher fon amour par égard , par reconnoil-
fance ! ,... Eh! que ne Faimoit-ii? Que ne la
rendoit- il beureufe ? Elle étoit digne de fon
attachement. Pourquoi la fuir, afliger : N’a-
voit-elle pas des droits 4 fa rendrefle: Quelle
cruaute de I'en priver ! !a dureté de cette con-
duite me révolte. Je fuis bien éloignée d’ap-
prouver ce chagrin farouche dont il I'a rendue
la victime. Infortunée Mifs Jenny, celle qui
vous banniffoir du ceeur de votre époux, vou-
droit vous rappeller d lavie, vous voir pofléder
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ce ceeur qui devoit érre a vous ! elle ne trou<
bleroit point votre bonheur.. ... Hélas ! ma |
chere Henrlette | quelle différence ! j'ai pleuré,
& Lady d'Offery eft morte.... Je me reproche
de l'avoir haie. J'é:ois bien injufte, bien inhu-
maine de la hair; Céroit 4 elle 2 me déiefter Je
fuis fenfiblement aftectée de cette mort, Puil-
qu'il le permety je vous envoie ce cahier.... Je
ne f(ais encore ce que je penle.... Ah! certe
aimable Jenny, que fon forta €€ trifte ; je le

croyois fi heureux!

LETTRE
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LETTRESYXYIL

 Samedi, a Vinchefter,
Mn.nnn d'Offery avoit bien raifon de dire

que lefpece de festorts m*étoit inconnue. Com-
ment aurois- je imaginé? ..... Quelle aventure !
€€ cabinet.... cette obfeurité.... (a hardiefle....
11 appelle cela un malkeur...... Poubliai mon
amour , dit-ilu... Ah ! oui, les hommes ont de
ces oublis ; leur ceeur & leurs {ens peuvent agir
{éparément; ils le prétendent au moins ; & par
ces diftinctions qu'ils prennent pour excufe , ils
fe réferventla faculté d’étre excités par "'amour,
{éduits par la volipté , ou entrainds par Pinf=
anét, Comment pouvons-nous démélerla vés
ritable impreffion qui les détermine ? Les effets
{ont fi femblables, & la caufe fi cachée. Mais
cette excufe qu'ils prennent, ils ne Ia recoivent
Pas; remarquez cela: ce qu'ils (éparenten eux
ls le réuniffent en nous. Cleft nous accorder,
tne grande fupériorité dans notre facon'de fen-
tir , mais faire naftre en nous une terrible jne.
certitude far Pefpece. des mouvemens qui les’
portent d defirer de nous pofléder. _
Pourtant, ma chere Henriette , ce perfide ;!
| O
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ectingra: , cet homme faux & trompeur,n'étoit
qu’un infidele..... pas méme un infidele..... Sa
téte troublées.... fa raifon égarée..... Ah! quel
égarement! qu'il m'a codit¢ de larmes ! faudra-
t-il pardnnn:rr? .+e.. Mais, comment Milord
d’'Offery a-t-il pu me laiffer deux ans dans
I'ignorance de ce fecret? w... Il en donne un:
raifon..... Il én donne de tout..... Qu'il a fouf-
fert | que de probité dans ce facrifice ! quelle
générofité! Il parle de fafille : aimable inno-
cente 4 dit-il ..... je me plais d lui voir ce na-
turel tendre.... Pauvre petite ! je crois , ma
chere, que je I'aime aufl.

Ah!s'il m’avoit parlé i Ecford , que de peines
il nous edc épargné a I'un & 4 l'autre ! Je me
ferois prétée A fa fituations; il oved: été moins
dur de le céder , que de m’en voir abandonnée;
je me ferois confolée par la part que jaurois
cue 3 la nobleffe de fon procédé : Jaurois pleure
fans doute ; mais je n’aurois pas ver(¢ deslarmes
fi ameres. Je ne laurois pas hai, méprife; a
contraire , il pouvoit conferver mon eftume.
L’amitié nous efit lids de ces chaines douces, f
cheres aux cceurs bien faits ; il w'edt pas fui dans
le nord de I'Angleterre pour™ mcviter ; nous
nous ferions vus ; jaurois aimé fa femme. Quﬁl
{ujet avois - je de m'en plaindre 2 Pourques
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n'auroit-elle pas éié ma compagne , mon amie?
Elle vivroit peut-étre encore. Je ne me ferois
point le reproche cruel d’avoir innocemment
caufe {es chagrins. Mais 4 quoi {ervent 4 préfent
tous ces | aurois, il eit, dont je vous fatigue 2
Milady d'Offery eft morte. Son mari étoit cou-
pable; L'eft-il encore? Ne left-il plus? voild
le point embarraffant : la raifon de me cacher
fon fecret eft bien légere : fi pea de confiance...s
Mais, c’¢ioit (a femme ; oh | je ne fai que ré-
foudre.
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Dimanche , & Vinchefter.

] E pars apres demain pour Erford : Abraham
eft ici : fon maitre envoie favoir de mes nou-
velles: je le crois plus inquiet de ma reponie
que de ma {anté. La fin touchante de fa femme
avoit arrété les tranfports de ma joie j elle nie
frappe encore ; mais mon cceur parle ; il fe fait
é¢couter. Ma chere Henriette , concevez - vous
mon bonheur? Le Comte d’Offery n’eft pas in-
digne de ma tendrelle ; qu'il m'elt doux d'ac-
corder 4 fon mérite ce que je croyois donner a
Ja prévention! il n’a point démuifi ces qualités
diftinguées qui lui foumirent toutes les affec-
tions de mon ame. Ceft un homme eftimable,
fincere , généreux, qui va bientdt reparoftre
mes yeux. ... Ah ! tout eft pardnnné tout
eft oublié! J%ne lui ferai poine ‘acheter par des
foumifions, des craintes, des incertitudes,un
bien qu’il defire ; un prompt retour fera le prix
de [a confiance..... Quel heureux avenir souyre
devant moi ! mais je vais lui écrire; pourquoi
retarderois-je le plaifir que je puis lui procurer?
Voici la copie de mon billet.
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A Mi{am’ p'Osszry.

Vous me croyeg changée? Non je ne le furs
point. Senfible a votre confiance , Je crois devoir
Uétre auffi & vos fentimens. Je vais chey Milord
d'Ormond. Si vous vouley vous rendre d Erford,
7'y reverrai le Comte &’ Offery avec ce plaifir vif
qu'on fent en retrouvant un ami que I'on croyoit
avorr perdw pour jamais.

En Vinvitant daller 3 Erford, en Iui difant
que je le verrai avec plaifir, n'eft-ce pas tout
lui dire? Je cache avec peine I'agitation de mes
{ens; la joie brille dans mes yeux; on dit que je
fuis embellie depuis deux jours. Oh ! ma chere
amie, que je voudrois vous voir,

Mais f'ai des adieux 4 faire | dét farmes 3
efluyer. Le paavre Sir Henry ! il eft en vérité _
digne de pitié : je lui ai ouvert mon cceur y il
fait tout; j'ai cru devoir quelque chofe a l'ex-
tréme paffion quil 2 pour moi. Cette confi-
dence, en lui prouvant mon eftime , a paru:
n:almer un peu {es chagrins'; il fera mon ami,
dit'il; mon bonheur le confolera..... Il'm’a tou-
chee. Adieu, ma chere Heariette 3 {"attends vos
fclicitations 3 Erford ; i’y ferai jeudi, peur-étre

mercredi : vous jugez bien que jai hcaucuup
d’envie d'y arsiver.
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P e e e e
‘Milord p’Ossery ; & Lady Henrrerre.
| Lund: , & Erford. |

Vn us écrivez, belle Hearierte ; 3 Milady
Catefby ; on 2 reconnu votre main, vos armes;
mais 2 qui remettre votre letire 2 Eft- il encore
au monde une Milady Catefby 2 Ce n'eft pas do
moins a Erford qu'il faut la chercher. Si, 3 la
place de cette amie fi chere d votre ceeur , vous
voulez en accepter une nouvelle, Milady £'Of-
fery eft préee 2 répondre 3 vos tendres félicita-
tions. Elle a ouvert votre lettre avec uné liberté
dont vous [erez peut-étre étonnée 1 mais, quels
droits n’a pas cette femme charmante ! cette
Juliette! ..... elle eft 4 moi, pour jamais 2 moi !
Plus de Milady Catefby ; Ceft ma femme, mon
amie , ma maitrefle, le génie heureux qui me
rend tous les biens dont j'étois privé. Permertez:
moi de vous remercier du defir. généreux que
vous aviez quelle me pardonnir. Elle I'a fait;
cile 2 mis dans cet alte de honté toute la no-
blefle de fentimens dont vous la connoiffez ca-

pable. Hier fut le jour d jamais fortuné .....
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Milady n'O:ssn;'.

- Eh bien ! cet indifcret, il ne me laiffera rien
i vous dire. Oh! ma chere Henriette, ils étoient
tous unis contre moi; on ne m’appelloir ici que
pour me conduire dans le piége préparé : ma
coufine conduifoit la conjuration; on ne m'a pas
donné le tems de refpirer. Un amant repentant
d mes genoux , des parens chéris priant pour lui;
un cceur tendre , le Miniftre préfent.... En vé-
rité, on m'a mariée fi vite, fi vite , que je crois
de bonne foi que le mariage ne vaut rien. Mi-
lady d'Ormond eft fi vive.... fi ablolue....

Milady D’Onxnxh.

Yarrive 4 tems pour me jultifier : un pidge ,
une confpiration ,un mariage qui ne vaut Fien..
Que penleriez - vous de moi, ma chere Hen-
rieite, fi vousn’éricz siire de mes fentimens pour -
notre amie : Oui, je I'ai mariée au Lord d'An-
gleterre le plus aimable ; le mariage eft bon ,
jc vous aﬂure; & aucune des parties Contrac-
tantes n'a envie de le rompre. Juliette n’eft-clle
pas en droit de {e plaindre de moi ! Son bon-
heur a toujours été un de mes fouhaits les plus
ardens;; je le crois parfait, & je mattends a des
complimens de votre part.
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.hii[ady p’OssEery.

On vous attend avec impatience ici @ poing
de fetes , de bals fans ma chere Henrierte 5 je
dirois, point de plaifirs, fi la perfonne qui fuic
ma plume des yeux, n'¢toir déjaun peu jaloufe
de ma tendre amitié.

FI:N

APPROBATION.
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AP P ROB & F 1T 0 N,

J'AI ln, par ordre de Monfeigneur le Garde des
Sceaux, un Manufcrit ayant pour ritre : les Guvres
de Madame Riccoboni, & je n'y ai rien trouvé qui
m’ait paru devoir en empécher la réimpreflion. A
Paris, le 28 Avril 1581,

Signé, BLIN DE SAINMORE.

PRIVILEGE DU ROL

LOUIS » par la grace de Dieu, Roi de
France & de Navarre: A nos amés & féaux Con-
feillers les Gens tenans nos Cours de Parlement,
Maitre des Requetes ordinaires de notre Horel ,
Grand-Confeil, Prévor de Paris, Baillifs , Séné-
chaux , leurs Licurenans - Civils, & autres nos
Jafticiersqu’il appartiendra ; Sarur. Notre bien-amée
la Dame Riccosonri, Nous a fait expofer
qu'elle defireroit faire imprimer & donner au Pu-
blic fes @uvres; s’il Nous plaifoic lui accorder
nos Lettres de Privilege pour ce néceffaires. A
CES CAUSES, voulant favorablement traiter I’Ex-
pofante , Nous lui avons permis & permettons pae
ces Préfentes, de faire imprimer ledit Ouvrage,
autant de fois que bon lui femblera, & de le v:hdrc.
faire vendre , & débiter par-tour notre Royaume ,
pendant le rems de fix années confécutives, 3
compter du jour de la dete des Préfentes. Faisons
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défenfes 3 tous Imprimeurs , Libraires, & autres
perfonnes , de quelque qualité & condirion qu'elles
foient , d’en introduire d'impreflion ¢rrangere
dans aucun lieu de notre obéiflance : commie
aufli d"imprimer ou faire imprimer, vendre , faire
vendre , débiter , ni contrefaire ledic Quvrage ,
ni d’en faire aucun extraic , fous quelque préiexte
que ce puifle étre , fans la permiflion exprefie ,
& par écrit , de ladite Expofante , ou de ceux qui
auront droit delle , 4 peine de confifcation des
exemplaires contrefaits , de trois mille livres
d’amende -contre chacun des Contrevenans ,
dont un tiers 4 Nous, un tiers a |I’Hétel - Dieu
de Paris, & lautre tiers 4 ladite Expofante,
ou a celui qui aura droic d’clle, & de tous dé-
pens, dommages & intéréts; A LA CHARGE
que ces Préfentes feront enregiftrées tout au long fur
le Regiftre de la Communauté des Imprimeurs &
Libraires de Paris , dans trois mois de la date
d’icelles ; que limpreflion dudit Ouvrage fera
faice dans notre Royaume & non ailleurs, en
beau papier & bons caralteres, conformément aux
Reglemens de la. Librairie , & notamment 3 celui
du 10 Avril 1725, 4 peine de déchéance du pré-
fenc Privilége ; qu’avant de I'expofer en vente , l¢
Manufcric qui aura fervi de copie 4 1'impreffion
dudit Ouvrage, fera remis dans le méme étar od
Approbation y aura été donnée , & mains de
notre rees-cher 8 féal Chevalier Garde des Sceaux
de France , le fieur Hur pE MIROMENIL 3 qu’il en
fera cpfuite remis deux exemplaites dans notre
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bibliotheque publique , un dans celle de notre Cha-
teau du Louvre , un dans celle de notre trés-chet
& féal Chevalier, Chancelier de France , le fieur
pE Mravrou, & un dans celle dudit fieur Hue
pE MiroMmewiL ; le tout 3 peine de nullité des Pre-
fentes : Du contenli defyuelles vous mandons & en-
joignons de faire jouir ladite Expofante & fes Ayans-
caufes , pleinement & paifiblement , fans ﬁ:uufﬁ'iril
qu’il leue foit fait aucun trouble ni empéchements
Voulons que la copie des Préfentes , qui fera imprimée
tout au long , au commencement ou 4 la fin dudis
Ouvrage , foit tenue pour duement fignifice, &
qu’aux copies collationnées 4 par I'un de nos arats &
feaux, Confeillers - Secrétaires , foi foit ajourée
comme d I’Original. Commandons au premier notre
Huiffier ou Sergent fur ce requis , de faire , pour
I'exécution d’icelles , tous a&es requis & néceflaires,
fans demander autre permiffion , & nonobiftant cla-
meur de Haro , Charte Normande , & Lertres A ce
contraires ; Car tel eft notre plaifir. Donné d Ver=
failles, le trentieme jour du mois de Juiller , I'an de
grace mil fept cent foixante-feize , & de notre tegne
le troifieme. Par le Roi en fon Confeil,

! Signé, LE BEGUE.

Regifteé fur le Regiftre XX de la Chambre Royale
& Syndicale des Libraires & Imprimeurs de Paris,
N®.208% , fol. 308 , conformément aux difpofirions
énoncées dans le préfent Privilége , & d la charge de
remeztre d ladite Chambre , les huir exemplaires prefe

erits par Particle CVIII du Réglement. A Paris , ce
30 Mai 1780,
Signé, LE CLERC, Syadic.
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